AFROASIATIC MIGRATIONS: LINGUISTIC EVIDENCE

The Afroasiatic migrations can be divided into historical and prehistorical. The linguistic
evidence of the historical migrations is usually based on epigraphic or literary witnesses. The
migrations without epigraphic or textual evidence can be linguistically determined only
indirectly, on the basis of ecological and cultural lexicon and mutual borrowings from and
into substrata, adstrata and superstrata. Very useful is a detailed genetic classification, ideally
with an absolute chronology of sequential divergencies. Without literary documents and
absolute chronology of loans the only tool is the method called glottochronology. Although
in its ‘classical’ form formulated by Swadesh it was discredited, its recalibrated modification
developed by Sergei Starostin gives much more realistic estimations. For Afroasiatic G.
Starostin and A. Militarev obtained almost the same tree-diagram, although they operated
with 50- and 100-word-lists respectively.

Afroasiatic (°= G. Starostin 2010; ™ = A. Militarev 2005)
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Rather problematic results for Omotic should be ascribed to extremely strong influences of
substrata. Various influences, especially Nilo-Saharan, are also apparent in Cushitic, plus
Khoisan and Bantu in Dahalo and South Cushitic. Less apparent, but identifiable, is the Nilo-
Saharan influence in Egyptian (Takacs 1999, 38-46) and Berber (Militarev 1991, 248-65);
stronger in Chadic are influences of Saharan from the East (Jungraithmayr 1989), Songhai
from the West (Zima 1990), plus Niger-Congo from the South (Gerhardt 1983).
To map the early Afroasiatic migrations, it is necessary to localize in space and time the
Afroasiatic homeland. The assumed locations usually correlate with the areas of individual
branches:
Cushitic/Omotic: North Sudan, Ethiopia and Eritrea between the Nile-Atbara and Red Sea -
Ehret (1979, 165); similarly Fleming (2006, 152-57), Blench (2006). Hudson (1978, 74-75)
sees in Greater Ethiopia a homeland of both Afroasiatic and Semitic.
Area between Cushitic & Omotic, Egyptian, Berber and Chadic: Southeast Sahara between
Darfur in Sudan and the Tibesti Massiv in North Chad - Diakonoff 1988, 23.
Chadic: North shores of Lake Chad - Jungraithmayr 1991, 78-80.
Berber-Libyan: North African Mediterranean coast - Fellman 1991-93, 57.
Egyptian: Upper Egypt - Takacs 1999, 47.
Semitic: Levant — Militarev 1996, 13-32. This solution is seriously discussed by Diakonoff
(1988, 24-25) and Petracek (1988, 130-31; 1989, 204-05) as alternative to the African
location.
The fact that five of six branches of Afroasiatic are situated in Africa has been interpreted as
the axiomatic argument against the Asiatic homeland of Afroasiatic (Fellman 1991-93, 56).
But it is possible to find serious counter-examples of languages spreading from relatively
small regions into distant and significantly larger areas: English from England to North
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America, Oceania; Spanish from Spain to Latin America; Portuguese from Portugal to Brazil;
Arabic from Central Arabia to the Near East and North Africa; Swahili from Zanzibar to
Equatorial Africa. Among language families the chrestomathic example is Austronesian,
spreading from South China through Taiwan to innumerable islands of the Indian and Pacific
Oceans from Madagascar to Rapa Nui.
These arguments speak for the Levantine location:
Distant relationship of Afroasiatic with Kartvelian, Dravidian, Indo-European and other
Eurasiatic language families within the framework of the Nostratic hypothesis (Illi¢-Svity¢
1971-84; Blazek 2002; Dolgopolsky 2008; Bomhard 2008).
Lexical parallels connecting Afroasiatic with Near Eastern languages which cannot be
explained from Semitic:

Sumerian-Afroasiatic lexical parallels indicating an Afroasiatic substratum in
Sumerian (Militarev 1995).

Elamite-Afroasiatic lexical and grammatical cognates explainable as a common
heritage (Blazek 1999).

North Caucasian-Afroasiatic parallels in cultural lexicon explainable by old
neighborhood (Militarev, Starostin 1984).

Regarding the tree-diagram above, the hypothetical scenario of disintegration of Afroasiatic
and following migrations should operate with two asynchronic migrations from the Levantine
homeland: Cushitic (& Omotic?) separated first c. 12 mill. BP (late Natufian) and spread into
the Arabian Peninsula; next Egyptian, Berber and Chadic split from Semitic (the latter
remaining in the Levant) c. 11-10 mill. BP and they dispersed into the Nile Delta and Valley.

Cushitic (° = Starostin 2010; ® = Blazek 1997)

Both models of Cushitic classification agree in topology. Only the positions of Yaaku and
Dahalo are problematic, having been influenced by strong substrata and adstrata (Ehret,
Elderkin, Nurse 1989).
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Having identified a Cushitic-like substratum in Modern South Arabian, Militarev (1984, 18-
19; cf. also Belova 2003) proposes that Cushites originally lived throughout the Arabian
Peninsula; thus they would be the original southern neighbors of the Semites, who then
assimilated those Cushites who did not move into Ethiopia. This hypothesis is supported by
Anati (1968, 180-84), who analyzed the rock art of Central Arabia. He connected the pictures
of the ‘oval-headed’ people depicted with shields with the Arabian ‘Cushites’ from the Old
Testament [Genesis 10.6-12; Isaiah 45.14] described also with specific shields [Jeremiah 46.9;
Ezekiel 38.5]. The spread of Cushites in Africa is connected with the Rift Valley. In the
coastal area of Eritrea and Djibuti, where the Rift enters into the African mainland, three
archaic representatives of the North, Central (= Agaw) and Eastern branches of Cushitic
appear: Beja, Bilin and Afar-Saho respectively. In this place the disintegration of Cushitic
probably began. Ancestors of the Agaw spread in the north of Eritrea and Ethiopia, the Beja
also in Sudan between the Nile and the Red Sea. Other East and South Cushitic languages
moved southward along the Rift Valley through Ethiopia, Kenya, as far as Central Tanzania.
Partial migrations from the Rift inhabited areas more distant, e.g. the Horn by Somaloid
populations (Heine 1978, 65-70) or the lower basin of the Tana in Kenya by the Dahalo and
recently by the South Oromo. Concerning Ma’a, see Mous 2003.

Omotic (5= Blazek 2008; ° = Starostin 2010)
The model combines the results of Blazek and Starostin, disagreeing only in the time depth
and some details.
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Both external and internal classification of Omotic are controversial. Emancipation of ‘West
Cushitic’ as Omotic, an independent branch of Afroasiatic, was based on lexicostatistical
estimations of Fleming and Bender (1975). The careful grammatical analyses by Bender
(2000) and Zaborski (2004) demonstrate that most of the Omotic grammemes inherited from
Afroasiatic are common with Cushitic. Numerous lexical isoglosses connecting Omotic with
other Afroasiatic branches to the exclusion of Cushitic (Blazek 2008, 94-139) attest that
Omotic and Cushitic are sister-branches, i.e. they do not support the West Cushitic
conception. On the other hand, Nilo-Saharan parallels to the unique pronominal systems of
Aroid and Maoid indicate they could be ‘Omoticized’ (Zaborski 2004, 180-83 proposes their
Nilo-Saharan origin). Regarding these conclusions, the model by Militarev dating the
separation of Cushitic and Omotic to the early 8th mill. BCE and reconstructing their route
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through Arabia seems valid. The pronominal system of Ongota indicates that it should be
classified as Nilo-Saharan (Blazek 2005, 2007).

Semitic
Militarev combines in his classification the ‘recalibrated’ glottochronology developed by
Sergei Starostin and results of comparative Semitic linguistics (SED XL-XLI):
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| Wolane
Argobba
S Amhara
Soddo
Gurage | Caha
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Note: On position of Sabaic see Hayes 1991.

A more traditional classification is based on grammatical isoglosses (Kogan 2009, 20-21):

East Akkadian
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Phoenician
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Northwest Canaanite Edomite
Semitic Ammonite
Hebrew
Central Deir-CAlla
Samaalian
Aramaic
West North Arabian Arabic,..
South Arabian Epigraphic Sabaic,..
Ethio-Semitic
Modern South
Arabian




The Semitic ecological lexicon indicates the Semitic homeland was in the Northern Levant
(Kogan 2009, 18-19). The home of the Akkadians was Northern and Central Mesopotamia.
From the time of the Sargonid Empire (24/23rd cent. BCE) Akkadian began to push Sumerian
into Southern Mesopotamia. Akkadian also spread into Elam, Syria, and Anatolia. In the 2nd
mill. BCE the southern dialect, Babylonian, was used as a diplomatic language in the Near
East, including Egypt. The massive migration of the Canaanite tribes into Lower Egypt c.
1700 BCE has been connected with the campaign of the Hyksos (Egyptian q3w-43swt "rulers

of foreign countries"). A part of this multiethnical conglomerate could be the Hebrews, whose
return c. 1200 BCE was described in the book Exodus in the Old Testament. This mythic
narration is supported by linguistic analysis of Egyptian toponyms from the Bible (Vycichl
1940). The oldest Phoenician inscriptions are known from Byblos (11-10th cent. BCE), later
also from Tyre, Sidon and other Levantine ports. During the 1st mill. BCE Phoenicians
founded numerous bases in south Anatolia and Cyprus through Malta, Sicily, Sardinia, Ibiza
and the coast of Libya, Tunisia, Algeria to Morocco and Hispania, including several points
along the Atlantic coast (today Tangier, Cadiz). Although the strongest of them, Carthage, was
destroyed by Romans in 146 BCE, the Phoenician/Punic language survived in North Africa
till the 5th cent. CE. Traces of Punic influence are identifiable in modern Berber languages
(Wycichl 1952). In the late 2nd mill. BC Arameans lived originally in North Syria and
Mesopotamia. During the first half of the 1st mill. BCE their inscriptions appear in the whole
Fertile Crescent. From the end of 9th to mid 7th cent. BCE Arameans came into North
Mesopotamia as captives of the Assyrians. By the time of the fall of Assyria (612 BCE)
Aramaic was already a dominant language in North Mesopotamia and from the Babylonian
captivity (586-539 BCE) Aramaic began to replace Hebrew in Palestine. Aramaic became a
dominant Near Eastern language in the time of the Achaemenid Empire (539-331 BCE),
where it served as a language of administration from Egypt and North Arabia to Central Asia
and the borders of India, where the Aramaic script was adapted into local scripts. The
dominant role of Aramaic in the Near East continued till the expansion of Arabic in the 7th
cent. CE, but its presence there never ended (Lézov 2009, 414-30). A half millennium before
the rise of Islam Arabs expanded from North Arabia into the Levant and Mesopotamia. Two
states where Arabs dominated controlled the commercial routes between Mediterranean, Red
Sea and Persian Gulf: Palmyra and the Nabatean kingdom, although for official documents
Aramaic served. With the spread Islam an unprecedented expansion of Arabic began, and by
the 8th cent. Arabic was used from Morocco and Hispania to Central Asia. Although in some
areas Arabic lost its position (Hispania, Sicily, Persia), elsewhere its role expanded. In Africa
Arabic extended to the southern border of the Sahara and along the East African coast. One of
pre-Islamic languages of Yemen crossed the Red Sea in the role of a trade lingua franca in the
early 1st mill. BCE and became a base of the Ethio-Semitic branch (Gragg 1997, 242).
Separation of north and south Ethio-Semitic subbranches can be dated to 890 BCE (Militarev
2005, 399), disintegration of Agaw to 780 BCE (Blazek) and a strong Agaw substratal
influence especially in North Ethio-Semitic could have a causal connection.

Egyptian

Egyptian was spoken in the Nile Valley from Lower Nubia to the Delta, probably also in oases
of the Western Desert, and in the times of Egyptian expansion during the New Kingdom also
in Sinai and Palestine. The unification of Upper and Lower Egypt c. 3226 BCE (Ignatjeva
1997, 20) probably stimulated a process of homogenization of local dialects. From their
original diversity remained only a few traces, e.g. the double reflexation of Afroasiatic *¢ in

Egyptian d and t which may represent the Upper and Lower Egyptian dialect opposition
(Militarev, Vestnik drevnej istorii 1982/4, 194).
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Berber

To the Berber branch belong not only modern Berber languages spoken in North Africa from
Senegal and Mauritania to Egypt (Oasis Siwa), but also the language(s) of Libyco-Berber
inscriptions attested from the Canary Islands to Libya and dated from the 7/6th cent. BCE
(inscription from Azib n’Ikkis, Morocco - see Galand-Pernet 1988, 65; Pichler 2007, 25) to
4th cent. CE, and fragments of languages of aborigines of the Canary Islands recorded by
Spanish and Italian chroniclers in the 14-16th cent. The oldest archaeological traces of a
human settlement at the archipelago dated to c. 540 BCE are known from Tenerife; from the
6th cent. BCE should also be the most archaic inscriptions from Hierro (Pichler 2007, 57-59).
Taking account of glottochronological dating of the disintegration of the Berber languages to
the 7th cent. BCE (Blazek 2010), it is possible to see here the only process stimulated by the
rise of the Phoenician influence spreading from the Mediterranean coast. The adaptation of
the Phoenician script and borrowing of c. 20 cultural Canaanite words, with different reflexes
in all Berber branches (i.e., adapted before the disintegration of Common Berber), support the
causal connections of the described events. In this perspective it is probable the ancestors of
the Berbers originally spread along the North African coast (cf. Mercier 1924 on ancient
toponyms with Berber etymologies).

(Blazek 2010)
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The model of classification of the Berber languages prepared by George Starostin (2010) with
the disintegration of Zenaga dated to 1480 BCE and disintegration of North, East and South
subbranches dated to 1080 BCE is not compatible with the distribution of Phoenician loans in
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all subbranches. Their spread is thinkable only in the 1st mill. BCE.

Militarev (1991, 154) localizes the area, where the South Berber (Tuareg) subbranch
formed, in the triangle Ghudamis-Ghat-Sabhah in West Libya. In this space the ancient city
Garama also lay, the center of the people called Garamantes (Herodot IV, 183-84; Tacit,
Historiae 1V, 50) who are frequently identified with the ancestors of Tuaregs. Another
argument connected with this area is the ethnonym Hawwarah, located by Ibn Khordadbeh
("Book of Roads and Kingdoms", 870 CE) and by al-Mas®udi (“The Meadows of Gold and
Mines of Gems", 956 CE) in Fezzan or Tripolitania. In agreement with the Berber historical
phonetics, the name Ahaggar of the North Tuaregs is derivable from Hawwarah. More
difficult is the reconstruction of the route of the West Berbers represented by the Zenaga
living along the Senegal-Mauritanian border now, but in a large part of West Mauritania till
the 17th cent. The closest relative Tetserret/Tameseghlalt is spoken by a small, non-Tuareg,
minority living among the Tuaregs of Niger (Souag 2010, 178). Other, substratal, traces of
West Berber appear in the Arabic dialect Hassaniya, used in Mauritania, West Sahara and
Algeria, and in the North Songhai dialects Tadaksahak (East Mali, West Niger), Tagdal
(West/Central Niger), besides the South Tuareg influence, and Kwarandzyey (West Algeria),
besides the Moroccan Berber influence. Souag (2010, 186) thinks about a movement of
Kwarandzyey in the north from the basin of the Niger. In this case the route of the West
Berbers probably preceded the spread of the Tuaregs into the southwest. Could the form zngn
from the Libyan inscription from Girsa in Tripolitania be connected with the ethnonym
Zenaga (Militarev 1994, 277-78)? In the 3rd and 2nd mill. BCE the linguistic traces of Berber
related idioms appear in the Nile Valley. One witness is seen in c¢. 20 etymons in Nubian
languages, all with good Berber etymologies (Blazek 2000). The Nubian lexemes are not
limited to Nile Nubian but they are distributed in all Nubian branches. This means they would
have been adopted before the disintegration of Nubian, dated to the 11th cent. BCE (Starostin
2010). The contact zone could be localized around the mouth of Wadi al-Milk in the Nile in
North Sudan (Behrens 1984, 208, map 7.5; Blazek 2000, 40). This is in agreement with the
information of Herkhuef, a commercial emissary who visited Upper Nubia c. 2230 BCE,
about the ruler of the district J3m fighting against the tribes Tmw by the fourth cataract. The
Tmw are usually connected with antique Libyans and modern Berbers. From the area between
the 2nd and 4th cataracts the Tmw are mentioned also in the time of Ramesses Il (1290-1224
BCE) on the stele of his official Ramose who sought workers among Tmw (Behrens 1984,
137-39). The direct linguistic witness can be found in the name 3bjgwr of one of dogs of the
nomarch Antef Il from the 11th dynasty (2118-2069 BCE), exactly corresponding to proto-
Tuareg *abaykur "wild dog"” > Ghat abaikur, Ahaggar dabaikor, Ayr/Awlemmiden abdaykor
(Miiller 1896, 207; Blazek 2000, 40). Interesting is also the ethnonym Jsbt, mentioned
together with other Old Libyan tribes Rbw and Msws in the description of fights of Ramesses
I11 c. 1180 BCE. Jsbt corresponds to *AcPvortatl (Herodot IV, 170-71), *AcBdton (Ptolemy 1V,
4.10), localized to the east of the Gulf of Sidre, and Asebet, pl. Isebeten, one of the Berber
tribes related to the Ahaggar Tuaregs (Behrens 1984, 145-46). These facts support the spread
of proto-Berbers along the Mediterranean coast from the Nile Valley. The Tmw from Northern
Sudan were probably assimilated by neighboring Nilo-Saharan populations.

Chadic

Starostin’s date 5130 BCE of the Chadic disintegration agrees very well with the estimations
by Militarev (2005, 399: 5410 BCE). The easternmost Chadic language is Kajakse from the
archaic group Mubi, spoken in the Waddai highlands in Southeast Chad (on both sides of the
Chad-Sudan border is spoken Kujarge, a puzzling language with a Chadic stratum in lexicon).
This area is accessible from the Nile Valley only in two ways: along the Wadi Howar north of
Darfur (Blench 2006, 162) or along the Bahr al-Ghazal and its north tributary Bahr al-“Arab
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to the south of Darfur. The northern route could lead along the Batha river, today flowing into
Lake Fitri, forming in a wetter past a part of Lake Chad (4000 BCE: 400.000 km?, today
1.350 km?). The southern route could continue along the Bahr Azoum/Salamat into the basin
of the Chari, the biggest tributary of Lake Chad.

(Starostin 2010)

-5500 -4500 -3500 -2500 -1500
group
Mubi
-1870 Dangla-Migama
2770 | Sokoro-Ubi
-3330 | Mokilko
East -3760 Sumrai-Tumak
-2890 | Lai
-3040 | Kera-Kwang

Kotoko
-3250 Masa*
-1850 Musgu
-3720 2440 | Gidar
Daba
-3540 | Matakam
-3370 | Mandara
-5130 Central  -4050 2740 | Bura-Margi
-2470 | Sukur
-2000 Higi
Bata
Tera

Bade-Ngizim

-4510 | South Bauchi

-3950 | North Bauchi
Ron

-4740 -3380 | Bole-Tangale

West 2750 | Angas-Sura
-3960 Hausa

*Note: The close position of Masa to Musgu - see Tourneux 1990.

Summary
The present scenario has its analogy in the spread of Semitic languages into Africa. The
northern route through Sinai brought Aramaic and Arabic, the southern route through Bab el-
Mandeb brought Ethio-Semitic.

References

Anati, Emmanuel. 1968. Rock-Art in Central Arabia, I: The ‘Oval-Headed’ People of Arabia. Leuven: Oriental
Institute.

Behrens, Peter. 1984. Wanderungsbewegungen und Sprache der frithen Saharanischen Viehziichter. Sprache und
Geschichte in Afrika 6, 135-216.

Belova, Anna. 2003. Isoglosses yéménites-couchitiques. Orientalia I1l: Studia Semitica (Fs. for A. Militarev),
219-229.

Bender, M.Lionel. 1975. Omotic: A new Afroasiatic language family. Carbondale: University Museum Studies 3.

Blazek, Vaclav. 1997. Cushitic Lexicostatistics: The second attempt. In: Afroasiatica Italiana. Studi
Africanistici, Seria Etiopica 6. Napoli: Istituto Universitario Orientale, 171-188.

Blazek, Vaclav. 1999. Elam: a bridge between Ancient Near East and Dravidian India? In: Archaeology and
Language IV. Language Change and Cultural Transformation, eds. Roger Blench & Matthew Spriggs.
London & New York: Routledge, 48-78.



Altajské jazyky: klasifikace

A. Turkické jazyky (Schwarz & Blazek 2011)
(1) Klasifikace turkickych jazyku podle Ethnologue;s (2009)

http://www.ethnologue.com/show_family.asp?subid=7-16

Ackoliv je prestizni monografie Ethnologue aktualizovana kazdé ¢tyfi roky, klasifikace (nejen)
turkickych jazyk vychazi spiSe z geografickych nez genetickych kritérii a neodrézi jejich vnitini

hierarchii:
severni
zapadni
turkické
vychodni
jizni
bulgarské

dolgansky
jakutsky
tuvinsky
karagasky
Sorsky
altajsky sev.
altajsky jiz.

kirgizsky
kazassky
karakalpacky
nogajsky

balkarsky
kumycky
krimc¢acky
karaimsky

baskirsky
Culymsky
tatarsky

uzbecky sev.
uzbecky jiz.
ujgursky zap.
ujgursky

ili turki

ainu
Cagatajsky

salarsky
turkmensky
krym-tatarsky

azerbajdzansky
kaskajsky
chaladzsky
saluq

chor. turecky
turecky
gagauzsky

urum

Cuvassky

(Rusko - A.)
(Rusko - A.)
(Rusko - A.)
(Rusko - A.)
(Rusko - A.)
(Rusko - A.)
(Rusko - A.)

(Kirgizstan)
(Kazachstan)
(Uzbekistan)
(Rusko - E.)

(Rusko - E.)
(Rusko - E.)
(Ukrajina)
(Ukrajina)

(Rusko - E.)
(Rusko - A)
(Rusko - E., A)

(Uzbekistan)
(Afghanistan)
(Cina)

(Cina)

(Cina)

(Cina)
(Turkmenistan)

(Cina)
(Turkmenistan)
(Ukrajina)

(fran, Azerb.)
(frén)

(frén)

(frén)

(frén)
(Turecko)
(Moldavsko)
(Gruzie)

(Rusko - E.)

Zkratky: A. Asie, Azerb. Azerbajdzan, E. Evropa, chor. chorasansky, jiz. jizni, sev. severni, zap. zdpadni.
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(2) Baskakov (1960: ptiloha 2 mezi s. 228-29; 1981: 18-20) vypracoval dnes jiz klasickou genetickou
klasifikaci:

do5.st.n. I 5.-10.st.n. I 10.-15. st. n. I. 15.-19.st.n. I.
jihoaltajské dialekty
starokirgizsky I kirgizsky
kirgiz.- chakasky
kypcak. kamasinsky
e Sorsky
I chakaské Culymskotatarsky
vych.- severoaltajsky
hunské sary-ujgursky
jakutsky
ujgur.-
oguz. tuvinsky
| tuva tofalarsky
(karagasky)
ujgur.-
-tukil
staroujgursky
starooguzsky
karlucko-
-ujgurské
karlucké
proto- karlucko- uzbecky
turkicky -chorezm. novoujgursky
] oguzsko- turkmensky
-turkmenské truchmensky
oguz.-
karluk.- oguzské azerbajdzansky
kypcak. oguzsko- turecky
-seldzucké s. krymskotatarsky
L oguzsko- gagauzsky
-bulgarské balkarské dialekty
kypcacko- nogajsky
-oguzské karakalpacky
kaza$sky
uzbecké dialekty
kypcacko-
-polovecké karaimsky
zap.- kumycky
hunské karacajevsko-
kypcacké -balkarsky
s. krymskotatarsky
polovecky
tatarsky
kypcacko- baskirsky
-bulharské
staro- Cuvassky
bulharsky
bulharské
chazarsky

Zkratky: chorezm. choérezmijské, j. jizni, karluk. karlucké, kirgiz. kirgizské, kypcak. kypcacké, oguz. oguzské, s. severni,
ujgur. ujgursky, vych. vychodni, zap. zapadni.
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(3) Menges (1995: 60-61, + dodatky v 2. vydani na s. xiv-xv) také shrnuje tradi¢ni klasifikaci, ptihlizi

ale pfimo k literd&rnim prameniim a mensim skupinam na pomezi dialekti:

proto-

-turkicky

st.turkicky
sti.turk.

stfedo-

-asijské =

vychodo-

-tiirkiitské

tiirkiitské

staré

jihozapadni

= oguzské

= zépado- zapadni

-tiirkiitské
vychodni
jizni

ojrotské severni

Sev.-zap.
sti.turk.
ponto- |

severo- kaspické |

-zapadni =

qypcackeé Volha-
-Kama-
-Zap.
Sibif

aralo-
kaspické

jiz.-c. Sibif
= chakaské

sev.-vych. Sibif = jakutské

hunsko-bulharské

L

11

j- runovych napisu (Orchon, Jenisej)
staroujgursky

slovnik Mahmiida al-Kasghari
karachanidsky

chorezmijsky turkicky (11.-12. st.)
Cagatajsky

iranizovany uzbecky

novoujgursky + taranci aj. dialekty
saryg-ujgursky

salarsky

kirgizsky [qyrghyz]

staroanatolsky = seldzucky
staroosmansky
turecky osmansky

(d.: Rumeli,Anatolie, j. Krym)
gagauzsky
azerbajdzansky & qasqaji
turkmensky

chaladz. (fran)

altaj-kizi, tilangiit, tolos, tilingdt
lebed’, kumandg, jys-kizi = tuba

kumansky (Codex Cumanicus)
kypcacky

karaimsky [qarajim]

karacajevsky [qarac‘aj] & balkarsky
krymsko-tatarsky

kumycky [qumyq]

kazan-tatarsky: Teptir, Misr,
Qasimov

z. Sibif: Tural, Tobol, YSym, Irtys
baraba

kudrik

basqurt = baskirsky

kazas$sky [qazaq] & karakalpacky
uzbecky (neiranizovany)

nogajsky

kirgizsky moderni literarni [qyrghyz]

Sorsky

abakan: sagaj, kojbal, kaca, kyzyl, baltir
karagasky

sojon = tuba/tuva/tyba/urianchaj

jakutsky & dolgansky
?hunsky

volzsko-bulharsky
Cuvassky



(4) Lars Johanson (1998b: 81-83) zamérné kombinuje geografickou, genetickou a typologickou

klasifikaci:

proto-
turkicky

severni
Sajan
sibifské
Jenisej
jizni
Culym
Altaj
obecné-
turkicke
ujgurské
= jihovychodni
jizni =
Aral-Kaspik
kypcacké severni =
= severo- Volha-Ural
zapadni
zapadni
zépadni
oguzské vychodni
= jiho-
zapadni
jizni

arghu-turkicky

12

jakutsky & dolgansky

sojot, urianchaj,
tofa (karagas)

chakas, $or, sagaj, kaca,
ayzyl

kiierik

tuba, kumandi, ki, teleut,
telengit

salar (vliv oguzskych jaz.)
sary-ujgur. (vliv jihosibif.)
ujgur., tarandi,

v. turkit.: Kasgar, Jarkend,
Chotan, Kerija, Ceréen,
Aksu, Ku¢a,Turfan

uzbecky, oguz-uzbecky

fu-yii (vliv sibif. jenisej.)
kirgiz (vliv sibif. altaj.)
kypcak-uzbecky, nogaj
kazassky, karakalpacky

baskirsky

tatarsky: Kazan, Misar,

Z. Sibif (Tura, Baraba, Tara,
Tomsk, Tjumen, Irtys, ISim,
Tobol

kumyk, karacaj, balkar,
krymsko-tatarsky, karaim

azerbajdzansky
gagauzsky
turecky

turkmensky
chorasansky turkicky

afSar (Afghanistan)
aynallu

sonqort

qasqai

chaladz

Cuvassky



(5) Anna V. Dybo (2006: 766-817): jeji glottochronologicka klasifikace respektuje i geograficka

hlediska:

0 ] 250 | 500 | 750

turkicko-bulharsky

1000 | 1250

1500 |

1750 | 2000 |

Cuvassky

sajanské

tuvinsky

1390 |

tofalarsky

jihosibitské [420

saryg ujgursky

620
proto-
-turkicky

870

chakasky

1150 |

Sorsky

tuba kizi

-100

severosibifské

hornoaltajské

oirotsky

1150 |

lebedinsky

1300 |

kumandy kizi

jakutsky &

130
obecné turkicky

staroturkicky runovy (750)

dolgansky

balkarsky

520

620
karlucko-
-kypcéacké

270 840

staroujgursky -
- karachanidsky (1050)

nogajsky

1630 kumycky

kypéacké [ 1300

tatarsky

1080 povolzské

[ 1500 baskirsky

novoujgursky

karlucké [ 1220

kirgizsky

1500

oguzsko-
-karlucko-
-kypcacké

uzbecky
karakalpacky
kazassky
karaimsky Li.

1630

1220 |

karaimsky Kr.

salarsky

1220 |

turkmensky

vychodo-oguzské

chaladzsky

420 |

azerbajdzansky

zapado-oguzské

['960

turecky

1500

13

| gagauzsky




(6) Klasifikace turkickych jazykt Olega Mudraka (2009, 172-79) je zatim nejaktualnéjsi a zahrnuje i
nékteré baskirské, tatarské, turkmenské a azerbajdzanské dialekty:

| | | | | | | | | | |
-200 200 600 1000 1400 1800

jakutsky

680

tuvinsky

1650 tofalarsky

sibii'ské saryg-ujgur.
420 1080 | Gulymsky
1230 | chakasky
1450 | Sorsky

790

oirotsky
1380 | tubalarsky
1200 | kumandinsky

1050 1650 kuu-kizi = leb.

kirgizsky

baskirsky v.
1780 baskirsky j.
1560 baskirsky z.
1220 tatarsky volz.

1560 tatarsky sib.

1430 | tatarsky mis.

100 kazassky

kypcacké 1560 karakalpacky

940 1380 | nogajsky

karacajevsko-
-balkarsky
1010 1380 kumycky

karaimsky
1290 | krym-tatarsky

uzbecky
1490 | Sahrisiab. dial.
| 1380 | novoujgursky
1120 Cagataj.
1050 | chaladzsky
turkicky karlucké 870 | karachan.
-120 370 560 | orchonsky run.

salarsky

sarycky dial.

oguzské 1550 ersary dial.
750 1650 turkmensky lit.

nuhinsky dial.
1030 1380 | bakinsky dial.

1610 azerbajdzansky

turecky

1610 gagauzsky

Cuvassky

1180

Zkratky: Cagataj. Cagatajsky (Babur Name), dial. dialekt, j. jizni, karachan. karachanidsky (Mahmiida al-KaSghari, Kutadgu Bilig), leb.
lebedinsky, lit. literarni, mis. miSersky, run. runovy, sib. sibifsky, v. vychodni, volz. povolzsky, z. zapadni.
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M. Mongolské jazyky (Schwarz & Blazek 2010)

znazornit je ve stromovych diagramech; uvést metodologické piistupy jednotlivych modelti a nakonec nabidnout
nasi vlastni analyzu s vysledkem podle metody tzv. ‘rekalibrované’ glottochronologie Sergeje Starostina. Lze
predeslat, ze dosud nejiplnéjsi prehled klasifikaci mongolskych jazykd nabidnul teprve Rybatzki (2003).
V appendixech pfipojujeme lexikalni material a demografické a geografické poznamky k jednotlivym jazykam.
Cinska jména jsou zapisovana abecedou pinyin a ohybana ¢eskymi koncovkami.

1. Prvni odbornou klasifikaci mongolskych jazyki a jejich dialektdi vypracoval Rudnev (1908), ktery zacal se
¢tyfmi hlavnimi vétvemi:
severovychod. chor¢insky, characinsky, chalcha

vychodni
jizni ordosky, ¢acharsky
burjatstina zapadni, vychodni, bargutsky
severni
dagursky
obecna mongolstina
ojratsky
zapadni
kalmycky
skupina jazyki provincii Gansu-Qinghai
rezidualni
mogholstina

2. Rudnev ale pozdégji (1911, 231) model upravil na tfi vétve:

dagurstina
burjatstina
severni chor¢instina
etc.
obecna mongolstina centralni chalcha

ordos, char¢in, ¢achar
jizni ojratstina
skupina Gansu-Qinghai
mogholstina

3. Vladimircov (1929, 2-18) ¢lenil mongolské jazyky jen na dvé hlavni vétve:
ojratstina + kalmy¢tina

zapadni

mogholstina

obecna mongolstina burjatstina + dial. bargut

dagurstina

vychodni chalcha

ordos + §ira jugur
skupina Gansu-Qinghai

4. Az Sanzeev (1952, 40) se opét vratil ke ctyfem vétvim:

obecnd mongolstina

severni

vychodni / centralni

zapadni

izolované

15

burjatstina
chalcha + ordos
ojratstina + kalmy¢tina

dagurstina + monguorstina
mogholstina



5. Sinor (1952) tuto tetrachotomii vice specifikoval:

obecny mongolsky

severni

vychodni

centralni

6. Poppe (1954, 6-7) navrhnul dvé ‘hlavni’ a jednu ‘periferni’ vétev:

obecnd mongolstina

zapadni = ojrat.

jizni

periferni

zapadni

burjatstina

chalcha

ordos

volzska kalmyctina

mongolska ojratstina (Kobdo/ Chovd)
dzungarska ojratstina (I1i)

qinghaiska ojratstina

dagurstina

skupina Gansu-Qinghai
mogholstina

kalmy¢tina + ojratstina

vychodni

severni

burjatstina + congol & sartil

centralni

chalcha + chotgoit

‘ostrovni’

ordoské

ordos. etc.

dagurstina

monguorstina

mogholstina

7. Pozdéji Poppe (1955, 14-23) klasifikaci zredukoval na dichotomicky model:

obecna mongolstina

zapadni

kalmyc¢tina + ojratstina

vychodni

mogholstina

severni

burjatstina

centralni

chalcha

ordos

dagurstina

monguorstina

8. Luvsanvandan (1959) se zaméfil jen na tzv. hlavni nebo ,,jadrové” mongolské jazyky:

obecna mongolstina

severni

burjatstina

centralni

chalcha, ¢achar, ordos

vychodni

chor¢in, characin, etc.

zapadni

ojratstina + kalmyctina
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proto-mongolsky

zapadni

jihozapadni

kalmycké

vychodni mong.

ojratské

jizni mongolské

centralni mong.

B
[

severozapadni mong.

severni mong.

monguorské

dagurské

17
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9. Nejdetailngjsi klasifikaci mongolskych dialektt ptedlozil Doerfer (1964, 41-43). Jeho klasifikace zahrnuje mnoho
dialektt a je zaloZena hlavné na geografickych kritériich.

mogholstina
(Afghanistan)
dorbetska kalmyctina
(Kalmycko RF)
busawa
(na Z od teky Don)
torgutska kalmyctina
(jizni Ural; Orenburg)
sartska kalmyctina
(u jezera Issyk-Kul)

dorbetska ojratstina
bajitsky

torgut. (Z Mongolsko)
urianchajsky
sachacin/ zach¢in
dambi-oletsky
minggatsky

torgut. (Dzungarsko)

ulancabsky = urat
urdus = ordosky
Cacharsky
charcinsky
tiimetsky

dzu-uda

dzirimsky
chucin-bargu = ¢ib¢in
chorcinsky

ulanbatarsky
severni chalchsky
zapadni chalchsky
jizni chalchsky

= Dariganga
chotogoitsky
darchatsky

congolsky
sartulsky
alarsky
tunksky
oksky
nizneudinsky
ungsky
bochansky
echiritsky
bul(a)gatsky
chori

aga
barguzinsky
kabansky
bargu-burjatsky
chamnigansky

monguorsky
aragwa

sanchuan

santa = dongxiang
Sira jugursky
Sirongolsky

hailarsky
qiqiharsky



10. Bertagaev (1968, 9-12) rozliSoval mongolské jazyky podle typologickych fonetickych kritérii:

kalmyctina
| ojratStina
severni burjatstina
(synharmonické; bez f-, x-, h-) chalcha
klasicka literarni mongolstina

staromonglstina (Tajna kronika)

obecny mongolsky | prechodné jazyk kvadratniho pisma
mogholstina?
monguorstina
zapadni dongxiang
jihovychodni baoan
(nesynharmonické;
vyskyt f-, X-, h-)| vychodni dagurstina

11. Beffa & Hamayon (1983) pfisli s ambiciozni klasifikaci, ktera zistava vice arealni nez geneticka:

(vlastni) burjatsky

burj. oblasti feky Selenge:
severni congolsky + sartalsky
novo-bargutsky
staro-bargutsky

chalchsky
cacharsky
centralni ordosky
prechodné dialekty

vychodni (vlastni) mongolsky

(vlastni) ojratsky
kalmycky v Turkestanu
obecny zapadni ojratsky v Mongolsku

mongolsky ojratsky: Qinghai +
Vnitini Mongolsko

dagursky

mogholsky

periferni izolované Sira jugursky
monguorsky

bonan = bao’ansky
santa / dongxiangsky

12. Svantesson (2000) se vratil k trichotomickému modelu:

vychodni (vlastni) mongolStina, burjatstina, chamniganstina
Sira jugurstina, dagurstina

obecny mongolsky ojratsky ojratstina

zapadni monguorstina, santa, bonan, mogholstina
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13. Vyse uvedené klasifikace byly zalozeny na kombinaci geografickych a gramatickych (tj. fonetickych +
morfologickych) kriterii. Omezovaly se jen na intuitivni nebo kvalitativni hodnoceni. Az Rybatzki (2003, 387-

vvvvvv

morfologickych izoglos mezi 12 modernimi jazyky do nasledujici tabulky:

chamn. V burjat. chalcha ordos. ojrat. moghol §ira jug. monggh. manggh. bonan santa
dagurstina 12 14 17 11 12 4 6 10 9 9 6
chamnigan. 33 27 24 23 10 12 12 12 11 10
V burjat. 42 32 35 11 17 15 14 13 12
chalcha 43 45 11 20 18 17 16 13
ordos. 40 10 18 18 15 15 11
ojrat. 14 19 17 15 13 12
moghol 14 15 17 17 18
Sira jugur. 25 23 20 16
mongghul 37 34 30
mangghuer 36 33
bonan 36

Na zakladé korespondenci v tabulce Ize vytvorit stromovy diagram:

pocet sdilenych | I | | | | | I

izoglos 10 20 30 40 50
dagursky
kalmycky + ojrat.
45
41.5 chalcha
36.3 ordosky
obecna mongolstina
10 26.8 vych. burjatsky
chamnigansky

Sira-jugursky

14.6 mongghulsky
21 37
mangghuersky
33
bonansky
16.2 36
santa
mogholsky

14. Hattori (1959) se jako prvni pokusil klasifikovat mongolské jazyky pomoci glottochronologické metody.
V jeho dobé to jesté byla klasicka metoda Morrise Swadeshe.

15. Prvni aplikaci ‘rekalibrované’ glottochronologie na klasifikaci mongolskych jazyka ptipravil sdm Sergej
Starostin (1991, 227-244 s lexikalnimi daty) a dokonéili ji jeho spolupracovnici. Tyka se osmi nejlépe
dolozenych jazyki vCetné stfedni mongolstiny:

900 1100 1300 1500 1700 1900

dagurstina

chalcha
1630 | kalmy¢tina
obecna dongxiang

mongolstina 960 1220 1500 monguorstina
bao’anstina

1080 §ira-jugurstina
stfedni
mongolStina
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16. Nova klasifikace operuje s tymiz sedmi modernimi jazyky (s Uplnymi stoslovnymi spisky, tj. chalcha,
kalmy¢tina, santa (= dongxiang), bao’an (= bonan), dagurstina, $ira-jugur§tina, monguorstina (k dispozici mame
i data dvou netplné dolozenych monguorskych dialektd: mongghul [99 slov] a mangghuer [77 slov]). Dale
pridavame burjatstinu s kompletni dokumentaci a netplné spisky mogholstiny [93 sémantickych jednotek],
ordostiny [88], ojratStiny [81] a chamniganské mongolstiny [78]. Pro srovnani jsou ve spiscich uvedena lexikalni
data literarni a stfedni mongolstiny.

% ojrat. chalcha burjat. ordos chamn. santa bao’an dagur. jugur. monguor. | moghol.
kalm. 98.76 99.00 99.00 97.72 96.15 94.79 96.35 94.50 95.95 97.44 90.78
ojrat. 100.00! 98.76 97.36 89.85! 93.75 94.30 94.44 95.00 96.87 88.97
chalcha 99.00 98.86 96.15 94.79 96.87 95.00 95.95 95.91 90.00
burjat. 98.86 97.43 95.31 94.27 93.00 94.94 95.91 90.78
ordos 97.29 93.10 95.93 95.45 95.45 95.97 91.66
chamn. 92.30 94.73 89.74 94.87 93.50 90.62
santa 96.84 91.14 90.00 94.79 90.14
baoan 94.27 93.68 97.91 92.56
dagur. 89.39 94.38 88.66
jugur. 95.36 88.81
monguor. 94.00!

mn

Pozn: symbol oznacuje problematické vysledky ovlivnéné netiplnymi daty spiskt nebo vysokou mirou vypujcek. Tyto
vysledky nebyly zohlednény pfi finalnim vypoctu.

900 1100 1300 1500 1700

mogholstina

jihozapadni
kalmy¢tina

ojratstina
1620 / 98.9%

chalcha

1530/ 98.2% burjatstina

obecny
mongolsky 1370/96.7% ordos

910/ 90.3% ‘jadrové’
1240/ 95.4% chamniganska m.

Sira-jugurstina

1150/94.1% monguorstina
1490/ 97.9%

bao’anstina

1090/93.1% jizni
1280/ 95.8% santa = dongxiang

vychodni dagurstina

17. Zavér

Nové vysledky potvrzuji uzkou piibuznost chalchské mongolstiny, burjatStiny, ojratStiny, kalmyctiny a jazyka
nebo dialektu ordos, jejichz spisovné formy piimo koresponduji se slovnikem klasické literarni mongolstiny.
Chamniganskd mongolStina nejspis také patii do stejné skupiny ‘jadrovych’ mongolskych jazykl; neni vSak
uchovana v literarni variant€ a jeji odliSnost od ostatnich ‘jadrovych’ jazyka kolisad v rozmezi 3%, na rozdil od
2% ostatnich péti idiomu. Klasifikace zalozené na kvantitativnim ptistupu (13-Rybatzki, 15-Starostin) se celkem
shoduji s nasim vysledkem: do druhé skupiny jiznich jazyki fadi monguorstinu a idiomy bao’an and santa
(dongxiang). Tyto tfi modely se shoduji v zavéru, Ze se dagurstina oddélila jeste pred divergenci ‘jadrové’ a jizni
skupiny. Nase klasifikace se odliSuje ve stanoveni pozice Sira-jugurStiny a mogholstiny. Zatimco my situujeme
Sira-jugurstinu do blizkosti ‘jadrové’ skupiny, Rybatzki (2003) ji spojuje s jizni skupinou a Starostin (1991) ji

vvvvvv

vvvvvv

model lisi jen v pozici Sira-jugurStiny a mogholstiny. Klasifikace mogholstiny je pochopiteln€ nejista
kvtli nejvyssimu poctu vypujcek (18) a absenci 7 polozek ve spisku. Kazdopadné lze konstatovat relativné
vysokou korelaci vysledkli vSech tfi modelt a to i pfes odliSnost v ptistupech kvantitativni analyzy fonetickych a
morfologickych izoglos (Rybatzki) a hodnoceni lexikalnich izoglos (Starostin a nase klasifikace).
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C. Klasifikace tunguzskych jazyki

Nejpodrobnéjsi geografickou klasifikaci tunguzskych jazykt shrnula Cincius[ova] (1949, 12-13), z ni
vychazeji i Benzing (1955, 9-10) a Menges (1968, 27).

llimpija
severni Jerbogocon =

= Norbokd

Sym

Kamennaja Tunguzka
Tokma-Tutura

jizni horni Nepa

severni Bajkal

Taloca

Barguzin

ewenki

horni Oljokma
dolni Oljokma
Ucura

vychodni Zeja & Bureja

= oro¢on Tugur & Cumykan
Ajan & Maja

negidalsky horni Angun
dolni Angun

severotunguzské

solonsky

Kolyma & Omolon
Ola

Kamcatka
vychodni Oxotsk

Horni Kolyma
Indigirka

Tompon

ewen = lamut Armani

Sarkyryr
(kmen Tugehel)
tunguzské zapadni Lamunxa
(kmen Namangqa)
Jukagir
(kmen Dudke)

mandzu
sibo
dzuréensky
Torgon
nanaj Kur & Urmi
vlastni Gorin
(kmen Samagir)

nanaj = goldi Sungari

jihotunguzské ol¢a =ulca

oroki

Xungari = Sungari
Anuj

Samarga

udihe Xor

vlastni Bikin

udihe Iman

oroci

Pozn.: Velkd pismena oznacuji geografickd jména, podle nichz jsou nazvany dialekty a dil¢i natfeci. Mala
pismena signalizuji konkrétni jazyky.
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S. Georg (2004) navrhuje klasifikaci, které se pfili§ nelisi od predchoziho modelu. Novinkou je pozice
jazyktl udihe a oro¢, které¢ poklada za prechodové mezi severni a jizni vétvi. Podobnou pozici ma mit i
jazyk kili, ktery byl drive klasifikovan jako nanajsky dialekt.

ewenki
ewn
solon
neghidal

severni udihe
' orod

kili

proto-tunguzsky

nanai
uléa
uilta

jizni

mandzu

sibe

dzurcen

Tradi¢né geograficky pojatou klasifikaci predklada i M.P. Lewis v poslednim 16. vydani kompendia
Ethnologue (2009)

even

evenki

severni

orogen

negidal

nanai
proto- orok

tunguzsky ulca

udihe
oroC

jizni

dzurcen

mandzu
xibe (sibo)
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PtedevSim z gramatickych kritérii vychazi O.N. Sunik (1968, 54), ktery rozdéluje tunguzské (v jeho
terminologii mandzu-tunguzské) jazyky na severni vétev tunguzskou a jizni mandzuskou:

evenki

even
sibif'ské negidal

= evonkijské solon

tunguzské nanai
= severni ulca
amurské orok
= nanijské oro¢
mandzu- udihe

tunguzské
mandzu

mandzuské sibo

= jizni dzurcensky

Sunikovu klasifikaci potvrzuji i klasifikacni modely zaloZzené na kvantitativnich metodach:

Nejpodrobnéjsi lexikostatistickou analyzu tunguzskych jazyka publikoval Vovin (1993)

ewen solon neghidal ewenki udihe oro¢ orok uléi nanai
mandzu 45 53 54 55 57 60 60 62 63
ewen 70 75 68 64 63 62 61 62
solon 82 83 71 72 70 72 70
neghidal 89 75 80 75 78 76
ewenki 73 75 68 72 71
udihe 87 75 77 75
oro¢ 85 89 86
orok 92 88
uldi 98

Vovinovy vysledky lze prolozit nasledujicim grafem:

% | 55 | 60 [ 65 [ 70 [ 75 [ 80 | 85 [ 90 [ 95

mandZu

nanai

1500/98.0 [ wuli

900/ 90.0 | orok

proto-tunguzsky vychodni  710/86.7 | oro¢

-800/56.6 300/785 | udihe
40/73.2 ewenki
zépadni 840/89.0 | neghidal

-330/65.6 500/82.5 | solon

severni ewen
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Ponékud mladsi vysledky obdrzel Starostintv tym, uplatiiujici ‘rekalibrovanou’ glottochronologii, i
kdyz jen na 7 tunguzskych jazykid; cenné je, ze byl zahrnut i prvni tunguzsky literarni jazyk -
dzurcensky:

| -500 [0 | 500 | 1000 | 1500 | 2000

dzuréensky
620 | liter. mandzu

negidal
proto-tunguzsky 1150 | ewenki

-320

220 nanai
1020

ulci
1390 | orok

D. Klasifikace korejskych a japonskych dialekti
Korejské a japonské dialekty véetné stiedni korejstiny a staré japonstiny podrobili glottochronologické analyze
Starostin a jeho tym:
-3250 | 0| 500 | 1000 | 1500 | 2000 |
stfedo- moderni
korejsky korejsky

1150 hamgyendo-
-seoul

chensado-

1300 -phyenyang-

obecné korejsky -namdo
1020 1500

kyensado

chejudo
1150 | kanwedo

korejsko-
-japonsky

-3240 nase

1020 | shuri

570 hateruma
840 | yonakuni

protojaponsky kagoshima
130

1020 kyoto

1390 tokyo

1500 kameyama

starojaponsky

520
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E. Klasifikace altajskych jazyki (Blazek & Schwarz 2011)

I. Divergentni modely
1. Kvalitativni pfistup autorit Poppe & Lee (upraven podle Beckwith 2007: 14)

altajské

vychodni

puyo

japonstina

kogurjo

han

silla korejstina

tunguskeé

zapadni

mongolské

turkické

2. Kvantitativni ptistup podle Starostin, Dybo & Mudrak (EDAL 234) + Robbeets (2007: 20)
| |

-5000 -3000 -1000 1000
japonstina
0
rjikj
-1000 kogurjo
vychodni
-2900 paekche
-1000 silla stikor. korejsky
altajské
-4750 tunguské
centralni
-3700 mongolské
-4350 turkické
zépadni
II. Konvergentni model (Beckwith 2007: 28) zaloZeny na kvantitativnim pftistupu
stjap. japonstina
yayoi
?tibeto-barmské pre-kara
?mnguské stary rjukju rjukja
. }  Obecné
stjap- . japonsky- puyo-paekche
-kogurjo -kogurjo

pozdné stf.-st. ¢insky

kogurjo

rany staro¢insky

Beckwith odliSuje riznymi grafickymi ¢arami:

genetické vztahy
arealni vliv
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KLASIFIKACE INDIANSKYCH JAZYKU AMERIKY

R. 1929 piedlozil Edward Sapir prvni globalni klasifikaci severoamerickych jazyku, které roz€lenil do Sesti jazykovych rodin.
Vyjmeme-li jazyky eskaleutské a nadene, zustavaji 4 jazykové (makro-)rodiny, které pokryvaji prostor vétsiny Kanady, USA a
severni ¢asti Mexika (pro pfesnost jsou ponechana anglicka jména):
Algonquian
Algonquian- Beothuk
Ritwan Ritwan Wiyot
Yurok
Algonquian- Kutenai
-Mosan Wakashan
Mosan Chimakuan
Salish

Miwok-
-Costanoan
California Yokuts
Maiduan
Wintun
Takelma
Coos
Oregon Coast Siuslaw
Yakonan
Calapuya
Penutian Chinook
Tsimshian
Sahaptin
Plateau Molale-
-Cayuse
Klamath
Mexican Huave

Mixe-Zoque

Aztecan
Pimic
Aztec- Numic
-Tanoan Kiowa
Tanoan

Karok
Chimariko
Shasta-
Northern -Palaihnihan
Yanan
Pomoan
Washo
Hokan Esselen- Esselen
-Yuman Yuman
Salinan
Salinan- Chumash
-Seri Seri
Hoka- Tequistlatecan
-Coahuiltecan Tlapanecan
Tonkawa
Coahuilteco
Coahuiltecan Coahuiltecan Cotoname
proper Comecrudo
Karankawa
Yuki
Keres
Hokan- Tunica-
-Siouan Tunica- | -Atacapa
-Chitimacha Chtimacha
Iroquoian
Iroquoian- | Caddoan
-Caddoan

Yuchi
Yuchi-Siouan | Siouan
Natchez
Natchez- Muskogean
-Muskogean ?Timucua
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Prvni pokus klasifikovat vSechny amerindianské jazyky (s vyjimkou rodin eskaleutské a nadene) do jediné
taxonomické jednotky patii americkému jazykovédci J.H. Greenbergovi (1987), sr. téZ Ruhlen 1987, 299-300, 366-77.

Amerind

Kutenai
Ritwan
Almosan Algic Algonquian
Chimakuan
Wakashan
Almosan- Salish
Keresiouan Keresan
Yuchi- Siouan
Keresiouan -Siouan Yuchi
Caddoan
Iroquoian
Canadian
Washington
Oregon
Plateau
Wintun
California Maiduan
North Penutian Yokuts
Amerind Miwok-Costanoan
New Mexico
Gulf
Natchez-Muskogean
Huave
Mexican Totonacan
Mixe-Zoque
Mayan
Northern
Washo
Salinan-Chumash
Hokan Seri-Yaman
Waicuri-Quinigua
Coahuiltecan
Tequistlatecan
Southern
Tanoan
Central Uto-Aztecan
Amerind Oto-Manguean
Chibchan  Chibchan
-Paezan | Paezan
Northern
Urarina-Waorani
Andean Cahuapanan-Zaparoan
Quechuan
Aymaran
Southern
Macro-Tucanoan
Piaroa-Saliba
Equatorial Timote
‘Tucanoan Jivaroan
Equatorial | Zamucoan
Kariri-Tupi
Macro-Arawakan
Macro-
-Carib
Ge-Pano- Macro-Ge
-Carib
Ge-Pano Guaicuru-Mataco
Macro- Pano-Tacana
Panoan
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ptiklady jazykt

Wiyot, Yurok

Beothuk; Blackfoot, Cheyen, Fox, Ojibwa, Mohegan
Quileute, Chemakum

Kwakiutl, Heiltsuk, Nootka, Nitinat

Bella Coola, Comox, Squamish, Seshelt, Twana
Keres

Catawba; Mandan, Hidatsa, Dakota, Omaha; Tutelo
Yuchi

Caddo, Wichita, Kitsai, Pawnee, Arikara

Huron, Mohawk, Cayuga, Tuscarora, Cherokee
Tsimshian

Chinook

Takelma, Santiam, Coos, Siuslaw

Klamath, Sahaptin, Nez Perce, Molale, Cayuse
Wintun

Mountain & Nortwest & South Maidu

Foothill North &South Yokuts, Valley Yokuts
Ohlone, Rumsen, Coast & Lake & Plains Miwok
Zuni

Atacapa, Tunica, Chitimacha

Yuki, Wappo

Natchez; Choctaw, Muskogee = Cree, Alabama
Huave

Totonac, Tepehua

Mixe, Oluta, Sayula, Zoque, Texixtepec

Huastec; Yucatec, Lacandon, Chontal, Tzeltal, Mam,
Jacaltec, Ixil, Kekchi, Uspantec, Quiche, Cakchiquel
Karok, Shasta, Chimariko, Achumawi, Yahi, Pomo
Washo

Salinan, Chumash, Esselen

Seri, Yuma, Mohave, Maricopa, Walapai, Havasupai
Quinigua, Waicuri, Maratino

Tonkawa, Karankawa, Coahuiltec, Comecrudo
Tequistlatec, Tlamelula

Jicaque, Yurimangui, Tlapanec, Subtiaba

Kiowa, Tewa, Piro, Taos, Picuris
Shoshone, Comanche, Pima, Hopi, Yaqui, Nahuatl
Amuzgo, Otomi, Mixtec, Mazatec, Chinantec

Tarascan, Lenca, Matagalpa, Cuna, Tunebo
Chimu, Mura, Andaqui, Runa, Paez, Cayapa,

Culli, Leco; Cataco, Colan; Cholona, Hibito
Urarina, Waorani, Omurano

Chayahuita, Jebero; Zaparo, Andoa, Cahuarano
Quechua

Aymara, Jagaru

Puelche; Mapudungu = Araucanian; Alacaluf =

= Qawasqar, Yamana; Tehuelche, Teushen, Selknam

Huari; Macu; Nambikuara; Guariba; Ticuna; Siona
Piaroa, Saliba

Timote, Cuica

Shuar = Jivaro, Cofan, Esmeralda, Yaruro
Chamacoco, Ayoreo

Dzubucua, Kiriri; Guarani, Tapiete, Munduruku
Guahibo; Taino; Chipaya, Uru; Chapacura; Arawak,
Island Carib

Andoke; Yagua; Bora, Witoto; Japreria, Galibi = Carib;
Wayana, Urukuyana, Waiwai, Makushi, Arara, Bakairi
Bororo; Botocudo; Yabuti; Kaingan; Chavante,
Apinaye, Cayapo

Guaicuru, Abipon, Kadiweu, Toba; Chulupi, Chorote
Caripuna, Catuquina, Araua; Araona, Tacana

Charrua; Lule, Vilela; Guana, Emok; Chimane



R. 2004 v Santa F¢ (NM, USA) se rusky lingvista Dimitrij Les¢iner (v USA Dimitry Leshchiner) pokusil aplikovat na
amerindianské jazyky glottochronologii. Pouzil poc¢itacovy program vytvoreny jeho krajanem Sergejem Starostinem,
operujicim s ‘rekalibrovanou’ glottochronologii, ktera je rovnéz Starostinovym dilem. Vysledek se zna¢né€ rozchazi s

Greenbergovym modelem. Slabinou pfistupu obou autord je srovnavani bez ustanoveni hlaskovych zakont.
[ [ -10000 | -8000 [ -6000 [ -4000 [-2000 | o

7590 |

Almosan-
-Keres

6380 |

-9830

-8230 |

-10440

-4710]

-8400 |

-10000

-648(

Penuti- 5810 |

-Hoka -6920 |

-8760

-11250 |

7140 |

-8230 |

7280 |

Sioux-Zoque | -8850

-11080

27570 |

-6180 |

Amerind

Pano-Atlantic | -9050

7440

5410 |

-8180 |

-11900 Mountain

-10610 | Interior [ -8580

-5870 |

-10120

[ -9310

6500

-7180]

5810

-11510 |

-8930 -5810 |

-8540 | 6580 |

-10400| Plains [ -8140

Interior [ -7280

-10990

-9350

4710 |

-8770

-7880  -6830]

-5810 |

-7850]

6480

-8970| Mountain Exterior

-10730 |

-5990 |

7890

-6800 |

-4950

-8500 |

-9810

Ge-Carib

Prameny:

Greenberg, Joseph H. 1987. The Languages of Americas. Stanford: University Press.

[ -9270

-7770]

6640 |

Algic (-3530)
Klamath-Sahaptini (-5000)
Comecrudo

Salishan (-3000)

Iroquian (-2410)
Keres-Caddo (-4070)
Miwok (-3150)
Maidu-Wintun (-3950)
Mapuche/Araucanian
Selknam/Ona-Tehuelche (-2030)
Coast Tsimshian

Yuki

Hoka (-4500)
Muskogean (-1080)
Timucua
Takelma-Kalapuya
Siouan-Catawba (-5220)
Tarascan

Mixe-Zoque (-1860)
Totonac

Pacaas Novos

Mascoyan (-230)
Tacanan-Araona

Panoan (-1720)

Jivaroan (380)
Yanomami-Shirishara (-1630)
Maku

Quechua-Aymara (-5110)
Cunza/Atacama
Oto-Manguean (-4130)
Guaicuruan (-1510)
Matacoan (-4250)
Embera (190)

Paez [Paezan]

Acre [Zamucoan]
Qawasqar = Alakaluf [Andean]
Yagua [Andean]

Cofan

Itonama

Waodani

Chibchan (-4710)
Ahuaque-Caliana (-4570)
Tupi-Guarani (-4630)
Cayuvava

Puinave

Nambiquara (-550)
Tucano (-1550)

Chipaya
Guenue-Kuene/Gennaken
Movima

Barbacoan

Hot/Yuana

Trumai

Yaruro/Pume
Uto-Aztecan (-2930)
Kiowa-Tanoan (-3250)
Mayan (-1300)

Ge (-7030)

Maipurean (-4730)
Warao

Carib (-2810)

Zuiii

Ruhlen, Merritt. 1987. A Guide to the World’s Languages, Vol. 1: Classification. Stanford: University Press.

28



AUSTRALIAN LANGUAGES
Véclav Blazek

Non-Pama-Nyungan Languages (synthesis)

Nyulnyulan

West Kimberley

Daly River

Larrakiyan = Gulumirrgin
"Darwin" Limilngan
Umbugarla, Ngumbur, Bugurndidja
Giimbiyu
lwaidjan
Tiwi

non-Pama-Nyungan Gungarakanj
Gaagudju
Maningrida
| Arnhem = Gunwinyguan
Australian = Arafuran Marran
Mirndi
Mangarrayi = Ngarrabadji

| Tangkic
Garrwan

| Pama-Nyungan

Baardi, Jawi
West Nyulnyul
Jabirr-Jabirr, Nimanburru, Ngumbarl
Nyulnyulan Jukun
= Fitzroy R. Yawuru
[Bowern 2004, 271] | East Marangan
Nyikina (Big & Small)
Warrwa
North = Worrorran Worrorra, Wunambal, Ungarinjin
Kimberley South = Bunaban Bunaba, Guniyan(di)
Jarrakan Kitya = Lung(g)a

Gadyerrawang, Miriwung

Mulluk = Malak-Malak
Northern Daly | Tyeraity
Matngala

Eastern Yunggor
Daly Kamor = Kamu

Anson Bay = Wogaitj Pungu-Pungu = Kandjerramalh
Wadjiginj = Wogaitj = Patjtjamalh

Ami = Emmi
Daly Manda = Menththe
River Marranunggu = Warrgat
Marramanandjdji
[Black 1997, 65] Marridan
Western Marithial
Daly Marri Ammu

Brinken Marrityabin
Marri Ngarr, Magati-ge

South Daly Murrinh-patha
Ngan.gi-tjemeri: d. Ngan.gi-wumeri,
Ngan.gi-kurrunggurr, Ngan.gimeri
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Limilngan

Iwaidjan

Arnhem =

[

[Evans 1997, 239]

Burarran

Maningrida

= Arafuran

[Evans 1997, 240; 2003, 11-14]
[Dixon 2002, xxxix-xlii]

| Nakkaran
Gunavidjan

East

R

West

Gunwinyguan Rembarrnga

Gunwinygic

Wagiman-Wardaman

= Yangmanic
Marran

L
Djamindjungan

Mirndi |

W. Barkley

Tangkic |

[

Garrwan

L

30

Limilngan = Limit = Minitja
Wulna = Wuna

Amurdak = Wardadjbak
Mawung = Gun-marung
Manangkari = Naragani
Garig/llgar

Iwaidja

Marrgu = Terrutong = Yaako,

lyi = Limpapin = Popham Bay Ig.

Gungarakanj, Mukngirru
Gaagudju

Burarra: Gun-narta = Anbarra =
= Gidjingali(ya)

Gurrgoni = Gungorrogone =

= Gudjartabiyi

Nakkara = Gukariya

Ndjebbana = Kunibidji/Gunavidji
= Ndeya = Gidiya

Aninhdhilyagwa

Nunggubuyu = Wubuy = Yinkwira
Ngandi

Dalabon = Danghbon = Ngalkbon
= Buwan

Warray

Wulwulam

Uwinjmil = Awinjmil

Jawoyn = Jawonj = Adowen =
= Gun-djawen

Rembarrnga, Kaltuy’
Ngalakgan

Gunwinjgu = Mayali = Bininj =
= Gun-wok - Neinggu, Guninjku,
Gundjeihmi, Kune

Gunbarlang: Djimbilirri, Gurrigurri,
Marrabanggu, Gunguluwala,
Gumunggurdu, Marranumbu

Wagiman
Wardaman, Dagoman, Yangman

Alawa = Galawa = Warliburu
Marra = Marranbala, Yugul
Warndarrang = Wuyarrawala

Djamindjug, Ngaliwuru
Nungali

Djingulu = Djingili

Ngarnga = Ngarndji
Wambaya, Gudaniji, Binbinka

Mangarrayi = Ngarrabadji

Minkin

Lardil

Kayardild, Yukulta = Yukulu =
= Kangkalita, Nguburindi

Garrwa = Garawa
Waanji



Pama-Nyungan (synthesis)

Pama-Nyungan

North Paman

North Cap York

Wik

Umbidhamu

South-East Cape York

West Cape York

Kuku-Yalanji

Cairns

Herbert R.

Lower Burdekin R.

Greater Maric

Mayic

Rockhampton/Gladstone

Central East Coast

Central New South Wales

Sydney

Southern New South Wales a)

b)

Muk-thang = Kurnai

Upper Murray

Yota-Yabala

West Victorian

Lower Murray

Baagandji

Kalkatungu/Yalarnnga

Yolngu

Aranda

Yanyuwa-Ngarna

L

Lake Eyre Basin

South-West

a) Gudang & Djagaraga; Uradhi; Wuthati; Luthigh; Yinwum; Anguthirmi;
Ngkoth; Aritinngithigh & Latamngit; Mbiywom; Andjingith

b) Umpila & Kuuku Yani, Uutaalnganu, Kuuku Ya’u, Kuuku lyu, Kaantju

) Wik-Ngathan = lintjenj; Wik-Me’nh & Wik-Ep; Wik-Mungkh & Wik-lyanj;
Kugu/Wik-Muminh; Bakanha = Ayabakan(u); Ayabadhu

Umbindhamu = Umpithamu

a) Morroba-Lama = Umbuygamu, Lama-Lama = Mba Rumbathama = Wanbara
= Bakanambia

b) Rimang-Gudinha, Kuku-Wara;

c) Oko Wurrima = Flinders I.. Marrett R.;

d) Guugu Yimidhir, Barrow Point;

e) Kuku-Thaypan; Kuku-Mini, Koko-Possum/Alngula; Takalak

f) Walangama

g) Mbara, Yanga

a) Kuuk Thaayorre, Yak, Kirka, Thayem, Thayunth; Oykangand, Ogh-Undjan,
Olgol

b) Yir-Yoront, Yirrk-Thangalkl; Koko Bera = Kok Kaber

c) Kok Narr =Kok Nhang = Kundar

d) Kurtjar, Rip = Ngarap = Areba; Kuthant

e) Kukatj

Kuku-Yalanji, Kuku-Njungkul, Kuku-Bididji, Kuku-Dungay, Kuku-Jakandji,
Koko Walandja, Kuku-Djangun, Kuku-Muluridji, Kuku-Kulunggur, Wakura

a) Djabugay, Yirrgay, Bulway, Guluy, Njagali
b) Yidinj, Gunggay, Madjay

Dyirbal, Ngadjan, waribarra Mamu, Dulgubarra Mamu, Jirrbal, Guingay, Djirru,
Girramay, Walmalbarra; Warrgamay, Biyay; Nyawaygi; Manbara, Mulgu, ..

"Cunningham", "Gorton", "O’Connor" (= Mouth of the Burdekin R. by Curr)
see below

1) Ngawun, Wunumara, Mayi-Yapi, Mayi-Kulan; 2) Mayi-Kutuna

1) Darambal, Kuinmabara, Karunbara, Rakiwara, Wapabara; 2) Bayali

see below

see below

1) Dharuk, Gamaraygal, lora; 2) Darkinjug

1) Gundungurra = Ngunawal = Burragorang; 2) Ngarigo = Ngarrugu
1) Dharawal = Thurrawal, Wodi-Wodi; 2) Dhurga, Dharamba, Walbanga;
3) Djirringanj; 4) Thawa

Muk-thang = Kurnai = Gaanay, Nulit, Thangquai, Bidhawal

1) Pallanganmiddang; 2) Dhudhroa = Djining-middang tribe = Yaithmathang

1) Yota-Yota = Yorta-Yorta (Bangerang or Pine-gorine tribe); 2) Yabala-Yabala
see below

1) Yaralde = Ngarrinyeri = Ngarrindjeri, Tangane, Ramindjeri; 2) Ngayawang;
3) Yuyu = Ngarrket; 4) Keramin = Kureinji; 5) Yitha-Yitha, Dardi-Dardi
Baagandji, Gurnu = Guula, Naualko, Baarrundji, Wiljaali, Dhanggaali, Bulaali,
Wanjubarlgu, Bandjigali, Barrindji, Marrawarra = Maraura

1) Kalkatungu; 2) Yalarnnga
see below

1) Aranda = Arrernte: Anmatjirra, Aljawarra, Ayerrerenge, Antekerrepenhe,
Ikngerripenhe = Eastern Aranda, Mparntwe Arrente = Central Aranda, Pertame
= Southern Aranda, Tyuretye Arrente = Arrente Alturlerenj = Western Aranda,
Alenjerntarrpe = Lower Aranda

2) Kayetetj = Kayteye

a) Yanyuwa = Yanyula = Wadirri, Walu
b) South Ngarna: 1) Wagaya, Yindjilandji; 2) Bularnu, Dhidhanu;
3) Warluwara, Kapula, Parnkarra

see below

see below
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Pama-Nyungan (continuation)

Greater Maric

a) Maric

Central East Coast

Central New

9

a)
b)

c)

South Wales

West Victoria

d)

e)

a) Kulin

b)

Yolngu

€)

a) South

Lake Eyre Basin

b) North

c) West

- L

a) N.-W.

L. Eyre

b) C.

Warumungu

L. Eyre
c) S.-w.
Queensland

d)

1) Bidjara, Gungabula, Marrganj, Gunja, Wadjigu, Gayiri, Dharawala,
Wadjalang, Wadjabangayi, Yiningayi, Yanjdjibara, Mandandanjdji,
Guwamu, Gunggari, Ganulu, Babulbara, Wadja, Nguri

2) Biri = Birigaba, Gangulu, Wirri = Widi, Yilba, Baradha, Yambina,
Yetimarala, Garanjbal, Yangga

3) Warungu, Gugu-Badhun, Gudjala

4) Ngayagungu

5) Yirandhali

1) Mbabaram; 2) Agwamin

1) Ngaro; 2) Giya

1) Guwa; 2) Yanda

1) Gungkari, Gungadidji; 2) Pirriya = Bidia

1) Dappil; 2) Gureng-Gureng, Guweng-Guweng; 3) Gabi-Gabi = Dippil,
Badjala; Waga-Waga; 4) Wuli-Wuli, Dala, Djakunda, Barunggam

Yagara, Turubul = Turrbal, Janday, Moonjan

Guwar

Bigambal

Yugambal

Bandjalang, Yugumbir, Nganduwal, Minjangbal, Njangbal, Biriin,
Baryulgil, Waalubal, Dinggabal, Wiyabal, Gidabal, Galibal, Wudjeebal
1) Gumbaynggir, Baanbay, Gambalamam; ?Ngambaa; 2) Yaygirr

1) Awabagal, Cameeragal, Wonarua; 2) Gadjang = Kattang, Warimi, Birbay
1) Djan-gadi = Thangatti, Ngaagu; 2) Nganjaywana = Aniwan, Himberrong
1) Gamilaraay = Kamilaroi, Yuwaalaraay, Yuwaaliyaay = Euahlayi,
Gunjbaraay, Gawambaraay, Wirayaraay = Wiriwiri, Walaraay

2) Wiradhurri = Wirratherie = Waradgery, Wiraiari

3) Ngiyambaa: Wangaaybuwa, Wayilwan

Muruwarri = Murawarri

Barranbinja

1) Wemba-Wemba, Baraba-Baraba, Madhi-Madhi, Wadi-Wadi, Ladji-Ladji,
Djadjala, Nari-Nari, Wergaya, Wutjabulak, Martijali, Buibatyalli, Nundatyalli
Jab-wurrung, Pirt-Koopen-Noot, Jaja-wurrung

2) Wadha-wurrung = Wuddyawurru = Witouro

3) Wuy-wurrung, Bun-wurrung, Dhagung-wurrung

1) Bungandik = Bundanditj, Pinejunga, Mootatunga, Wichintunga, Polinjunga
2) Kuurn-Kopan-Noot = Gournditch-Mara, Peek-Whurrung, Koort-
Kirrup, Dhautgart, Tjarcote

Kolakngat = Kolitjon

1) Dhuwala (= Yirritja moiety): Gupapuyngu, Gumatj; Dhuwal (=
Dhuwa moiety): Djambarrpuyngu, Djapu, Liyagalawumirr, Guyamirlili
2) Dhay’yi: Dhalwangu, Djarrawak

3) Ritharngu & Dhiyakuy; Wagilak, Manggura

1) Nhangu: Gorlpa, Yannhangu

2) Dhangu: Wan.gurri, Lamamirri; Rirratjingu, Gaalpu, Ngayamil

3) Djangu: Warramiri, Mandatja

1) Djinang: Wurlaki, Djardiwitjibi, Mildjingi, Balmbi; Marrangu, Manyarring

2) Djinba: Ganhalpuyngu; Mandjalpuyngu

1) Pitta-Pitta, Ringu-Ringu, Rakaya, Ngulupulu, Karanja, Mayawarli, Kunkalanj
2) Wangka-yutjuru, Rangwa, Yurla-Yurlanja = Ulaolinya, Lhanima = Wangga
3) Arabana/Wangkangurru, Pilta-Palta, Wangkupa, Midlaliri, Mikiri-nganha

1) Yandruwanndha, Yawarrawarrka, Nhirrpi, Parlpa-Mardramardra, Matja

2) Diyari, Dhirari, Pilardapa

3) Ngamini, Yaluyandi, Karangura

4) Midhaga, Karruwali, Marrulha

1) Wangkumara, Punthamara; 2) Galali; 3) Badjiri

Maljangapa, Yardliyawara, Wardikali

Warumungu
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South-West Pama-Nyungan

Kadli, Kaurna, Nantuwara, Ngadjuri, Narangka, Nukunu

Spencer 1) Parnkalla;

Gulf Basin 2) Adjnjamathanha/Guyani, Wailpi

Wirangu Wirangu, Nhawu

Warnman, Yulparitja, Manjtjiltjara = Martu Wangka, Kartutjarra,
Western Desert Kukatja, Pintubi, Luritja, Ngaatjatjarr, Ngaanjatjarra, Wangkatha,
Wangatja, Ngaliya, Pitjantjarra, Yankuntjatjarra, Kukarta

1) Mirning
Western Bight 2) Kalaaku = Ngadjunmaya
3) Karlamay

Nyungar Nyungar (tribes: Njunga, Wutjari, Koreng, Minang, Pipalman,
Wartanti, Pindjarup, Whadjuk, Kaneang, Wilman, Njaki-Njaki)

a) 1) Watjarri, Birdungu, Nhugarn; Ngarluwangka; 2) Parti-maya;
3) Cheangwa = Thaagurda; 4) Nana-karti; 5) Witjaari
Moore R. - b) Nhanta, Watchandi, Amangu
- GascoyneR. | ©) Malkana
d) Yingkarta, maya

South-West a) Mantharta: Tharrkari, Warriyangka, Tjiwarli, Thiin

1) Payunga / Purduna

b) 2) Thalantji / Pinikura

Kanjara 1) Nhuwula
Gascoyne R. - 2) Martuthunira

- Pilbara 3) Panyjima = Panjtjima: Pantikura, Mitjaranjpa; Yinhawangka
4) Yinjtjiparnrti/Kurrama
C) 5) Ngarluma = Kymurra
Pilbara- 6) Kariyarra = Kariera = Ninjiburu = Kudjunguru
-Ngayarta |  7) Tjurru
8) Palyku = Mangguldulkara = Paljarri / Njiyapali
9) Nyamal, Ibarga, Widugari
10) Ngarla = Kudjunguru

a) Marngu 1) Njangumarta

Mangunj 2) Karatjarri = Garadyari
b) Mangala = Mangarla
1) Walmatjarri, Tjuwalinj, Pililuna
a) Edgar Range | 2) Djaru, Wawarl, Njininj
= Ngumbin 3) Gurindj = Kuurinjtji, Wanjdjirra, Malngin, Wurlayi, Ngarinman,
| Pilinara; Kartangururu
Northern | 4) Mudbura, Karranga, Pinkangarna
Desert 1) Warlpiri, Ngaliya, Walmala, Ngardilpa, Eastern Warlpiri
b) Yapa 2) Ngardi = Ngardilj
=Ngarga | 3) Warlmanpa
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AUSTRO-ASIJSKE JAZYKY

prehled Klasifikace

Vaclav Blazek

austro-asijska makrorodina (Pejros 2004, 34)
|

-7000 -5000 -3000

-1000

+1000

nikobarské

[-1710]
munda

austro-asijské

-6300

[-1980]
khasi

mon-khmer

pearské

-4600

[+220]
khmerské

-3310

4280 |

[+960]
aslijské

-3150

[-2040]
monské

-2710

[+370]
katujské

-3950 |
2290

[-1040]
bahnarské

[-2020]
mangické

[-2640]
vietské

-3800

[-1480]
palaung-wa

-2990

[-1250]
khmujské

[-2610]

rodina munda (Pejros 2004, 40)
| | |

-2000 -1400 -800

-200

400

korku

severni
-590

santali

-1580

mundari

—
+320 |

kharia

munda

juang

-1980

bonda

jizni

sora

-1710

-890

perengi
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rodina bahnar (Pejros 2004, 36)
| | | |

-2000 -1200 -400 +400 +1200

kor-cua

chrau

stieng

-220 mnong rolom
+10 | mnong bunong

jizni bahnar +370 | mnong dip

-750 ma 1

proto-bahnar +570 ma 2

2030 -320 | sre
+420 | kaho chil
bahnar
-200 | tempuan
rengao
-1730 hre
-1110 -20 kadong
+840 hadang
-710 +180 | didra
severni +420 | sedang
|| bahnar panong
-1410 -570 | halang
+180 | jeh
arak
oy
-1270 zapadni -70 | nhaheun
-1070 bahnar 470 jru
tariang
-830 | ve
-310 | je

-2000 -1200 -400 +400

rodina palaung-wa a pear (Peiros 2004, 41, 40)
| | | | | | | |

-1250 =750 -250 250 750

de’ang
palaung 180 | rumai
wa

wa 470 guanSuang

palaung-wa -50 | plang

-1250 370 | man’e
Suangdiang
L 370 | pangpin
-1130 730 mang’an
-200 yongde
angku 220 | gantang
-610 hu
2240 | khamet
320 | khme
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rodina katu (Peiros 2004, 38)
|

-500 0 +500 +1000
dakkang
-640 | kantu
320 | katu
kui
370 | neu
katujské zapadni -60 o)
-1040 840 tri
320 | bru VK
470 | bru
-710 900 | mak
nge
-160 | ong
-470 520 | taoi
vychodni lao-katu
-260 | pakoh
220 | taoih
rodina vietska (Peiros 2004, 37)
| —9|00 —3|00 +3|00 +9|00 |
thawu’ng-so
570 thawu’ng
kha phong
vietské 70 | malieng
-1480 ruc
-260 | arem
-1100 cuoi
|| 80 | liha
-950 620 phong (V)
1080 tuum
-700 viet-mu’o’ng vietnamsky
70 | mu’o’ng khoi
180 | tho mon
rodina asli a mang (Peiros 2004, 35, 39)
| -18|00 | -1000 -2|00 +6|00
kensiw
severni | 260 jahai
-1560 | temiar
centralni | -1060 jah-hut
asli | -890 semai
-2050 semelai
jizni 220 semoq ben
mang
mangické | -2740 paliu
-460 | bugan
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rodina pear (Peiros 2004, 24, 40)

[ 200 | 400 | 600 | 800 [ 1000 ] 1200 [ 1400 |
chong-Hoop
pear 1220 | chong
220 | kasong
900 | samre
Ve skutecnosti je pocet pearskych jazyki vyssi. Headley (1985) predklada nasledujici schéma:
severo-vychodni pear (Kopong Toma)

suoj (Kopong Speu)

jiho-zapadni saok (Veal Renh)

chong (Chantaburi)
pear zapadni chong (Hoap)
chong (Loo)

samre (Pursata)
jizni chong (podle Baradata)
chong (Trata)

severo-centralni somrai (Battambanga)

rodina khmu (Peiros 2004, 39)
| | | | | | | | |

-2600 -1800 -1000 -200 +600

khang

-1300 | bit = pusin
mlabri/mrabri

khmu -1710 | pray

-2610 kxinh mul
-2110 320 ksinmul
khmu
-1820 phong

-20 iduh

Reference

Headley, R.K. 1985. Proto-Pearic and the classification of Pearic. In: Southeast Asian Linguistic Studies
presented to André-G. Haudricourt, ed. S. Ratanakul et al. Bangkok: Mahidol University, 428-478.

Peiros, Ija J. 2004. Geneticeskaja klassifikacija avstroaziatskix jazykov. Moskva: Rossijskij gosudarstvennyj
gumanitarnyj universitet (doktorskaja dissertacija).
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AUSTRONESKE JAZYKY: KLASIFIKACE
Atayalic Atayal, Sedeq
Tsouic Rukai, Tsou, Kanakanabu, Saaroa
Paiwanic Paiwan, Bunun, Puyuma, Saisiyat, Ami

Chamorro
Palauan
Austronesian Yapese
N.Philippines  Ilokano, Ibanag, Kalinga, Ifugao, Yami, Babuyan, ...
S.Philippines  Lapuyan, Magibo, Ilianen, Manobo, Maranao, Magindanao, ...
Western M.Philippines  Tagalog, Batak, Pandan, Kamayo, Bisayan, ...
S. Mindanao Bagobo, Tiruray, Tholi, Bilaan

Sulawesi Sangir, Bantik, Tondano, Banggai, Balaesan, Tolitoli, Bungku, ...
Borneo Ida’an, Murut, Tidong, Kelabit, Dayak, Ma’anyan, Malagasy, ...
Sama-Bajaw  Abaknon, Batuan, Sama, Pangutaran
Malayo- Sundic Javanese, Sundanese, Bali, Malay, Madurese, Achinese, Cham, ...
Polynesian
C. Maluku Teor, Ambelau, Taliabo, Kayeli, Asilulu ...
Central | SE.Maluku-Timor-Flores-Waima’a-Bima-Sumba
S.Halmahera  Gane, Buli, Amber, Giman, Palamul, Laganyan ...
NW.NGuinea Waropen, Biak, Wabo, Wandamen, ...
Central-
-Eastern Maisin
Sarmi-Yotafa Sobei, Bongo, Yotafa
Siassi Sera, Sissano, Kis, Bam ..
Markham Silisi, Adzera, Sirak, ...
Eastern Milne Bay-C.Province  Misima, Ubir, Mekeo, ..
Kimbe Melamela, Xarua, Vitu
New Britain Tumuip, Arawe, Longa ..
New Ireland - Tolai Barok, Lavongai, Madak
Admiralty Islands Wuvulu, Seimat, Baluan
Bougainville Nehan, Halia, Teop ..
Choiseul Vaghua, Ririo, Babatana
Oceanic New Georgia Marovo, Vangunu, Hoava
Santa Isabel Kia, Kokota, Gao ...
Santa Cruz Nembao, Buma, Tanima
S. New Hebrides Aneityum, Sie, Tanna
New Caledonia Yalayu, Pwapwa, Jawe
Loyalty Islands laai, Dehu, Nengone ..
Micronesian
Southeast Solomons
Tongic Tongan, Niuean Remote Oceanic C.-N. New Hebrides
Rotuman-
C.Pacific | -Fiji
Polynesian
Polynesian
Samoic Outliers Samoan, Niuafo’ou, Tuvalu, E. Uvea, Pukapuka, Pileni, Rennellese
Southern Tikopia, W. Uvea, Emae, Mele, W. Futuna
Northern Sikaiana, Luangiua, Takuu
Nuclear Micronesian  Kapingamarangi, Nukuruo
Rapanui
Easter Polynesian Tahitic Tahiti, Tongareva, Rarotonga,
Central Pa’umotu, Maori, Moriori
Marquesic Mangareva, Marquesan,
Hawaian
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DRAVIDSKE JAZYKY: PREHLED KLASIFIKACE

Andronov, Mixail: Sravnitelnaja grammatika dravidijskix jazykov,. Moskva: Institut vostokovedenija RAN
1994, 12-13
[ | [ | [ | I

I I
-3000 -2000 -1000 0 1000

Tamil
Malayalam
Kasaba
Kurru
Kota
| Toda
| Kodagu
| Kannada
| Kuruba
Tulu
Koraga
Bellari
Telugu
Kolami
Naiki
Parji
Gadaba
Gondi

’_
[
[

Konda

Manda

Kui
proto- Kuwi

I_

Pengo
-dravidisky Kurukh
Malto
Brahui

Georgij Starostin (viz Database STARLING, 2005), aplikoval pro glottochronologicky test rekalibrovanou verzi
glottochronologie, ktera je dilem jeho otce Sergeje Starostina.

-2000  -1500  -1000  -500 0 500 1000 1500

Tamil
850 | Malayalam
120 | Kannada
Toda
0 750 | Kota
Tulu
-1200 350 Kodagu
Telugu
Kolami
] 900 | Naiki
-1100 -150 Parji
550 | Gadaba
proto- Gondi
dravidsky -620 Konda
-1900 -300 Pengo

1300 Manda

300 | Kui

1100 Kuwi

Kurukh

950 Malto

-1400 Brahui
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UVOD DO HISTORICKO-SROVNAVACIHO STUDIA GERMANSKYCH JAZYKU
VACLAV BLAZEK

1. MiSTO GERMANSKYCH JAZYKU MEZI INDOEVROPSKYMI JAZYKY

‘Stromovy diagram’, se kterym pfisel r. 1860 August Schleicher, velky obdivovatel Darwina, odrazi soudobou
pfedstavu o vzajemnych vztazich indoevropskych jazykl. Schéma zalozené na biologizujicim pojeti vyvoje
jazyka ma dnes uZ jen historickou hodnotu, mj. po odhaleni indoevropského charakteru tocharstiny a anatolskych
Jjazyku.

germansky

litevsky

slavo-litevsky

slovansky

keltsky

indoevropsky italo-keltsky

italicky

fecko-italo-
-keltsky

___ albansky

arjo-fecko- fecky
italo-keltsky

iransky

arijsky

indicky

Objev indoevropského charakteru dvou tocharskych jazykt z ¢inského Turkestanu (‘dialekty’ A a B) a hetitStiny
spolu s dal$imi jazyky starovéké Malé Asie fadné¢ zamichala kartami. Z primarni opozice anatolskych a
neanatolskych jazyku, kterou poprvé piedstavil ve své ‘indo-hetitské” hypotéze E. Sturtevant (1942), vychazeji
dalsi modely pracujici s ideou genetického ‘stromu’. Tradi¢ni vychodiska v klasifikaci indoevropskych jazyka
rozviji model Gamkrelidze & Ivanova (1984, 415):

fecky

arménsky

indo-
iransky

balto-
slovansky

germansky

italicky

keltsky

tocharsky

anatolsky

Jednu z poslednich variant aplikace kladistiky piedstavili D. Ringe, T. Warnow & A. Taylor r. 2002
(Transactions of the Philological Society, 100/1, 87):
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anatolské

tocharské

keltské

italické

germanské

albansky

arménsky

fecky

indoarijsky

iransky

slovansky

baltsky

Vlastni originalni model dezintegrace indoevropskych jazykt, veetné mnoha reliktovych, pfedlozil Eric P. Hamp
na zaklad¢ specifickych isogloss ve fonologii, morfologii a slovni zasob& (1988, 1990):
luvijsky

anatolsky hetitsky

indoarijsky

nuristansky

indo- asijsky indoevropsky
-hetitsky iransky

arménsky

pontsky jihoindoevropsky tecky
indoevropsky makedonsky

slovansky

baltsky

residualni thracky
indoevropsky

dacky
albansky

prehelénsky
= pelasgicky

germansky

severozapado-
indoevropsky tocharsky

illyrsky
messapsky

fryzsky

italicky
venetsky

keltsky
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Absolutni chronologii divergence jazykti poskytuje pouze glottochronologie. Nejnovéjsi vysledek S. Starostina
aplikuje jeho vlastni model rekalibrované glottochronologie (Santa Fe, 2004):

-5000 -4000 -3000 -2000 -1000 0

hetitsky

tocharsky A

-20 tocharsky B

-4670 brythonskeé
-1000

goidelské

-3810 italické
-2500

germanskeé

-3350 -2860 baltské
-1210

slovanské

| |-2710
iranské

-2000
-3020 indoarijské

arménsky

fecky

-2590

albansky

IL. HLAVNI MODELY KLASIFIKACE GERMANSKYCH JAZYKU

Své predstavy o klasifikaci germanskych jazykt vyjadfili uz pionyii historicko-srovnavaci jazykovédy.

J.Ch. Adelung (1806) navrhl klasifikovat kmenové dialekty pozdni antiky a raného stfedovéku binarné na jazyky
svébské z jizni ¢asti germanského prostoru a ne-svébskeé, kterymi se hovoftilo kolem Baltského a Severniho mofte:

skandinavské
ne-suévské
frisky, fransky, sasky, anglosasky
germanské
suévské langobardsky, alamansky, suévsky,

gotsky, burgundsky, vandalsky

Podobné¢ J. Grimm (1819) piedpokladal dvé zakladni vétve, z nichz kazda se rozpada na dalsi dvé podvétve. O
nékterych kmenovych dialektech soudil, ze mély pfechodovych charakter mezi podvetvemi:
skandinavské  severské

1)
2) | dolnonémecké  sasky, vestfalsky, frisky, anglosasky
germanské
hornonémecké  langobardsky, burgundsky, bavorsky, alamansky, fransky
3)
4) gotsky, gepidsky, herulsky, vandalsky

Piechodovy charakter maji mit jazyky Frist a Angla (1-2), Frankd (2-3), Kvadad a Markomant (3-4). Grimm
piipousti téz alternativni model, kdy vychodogermanska vétev (4) stoji proti viem ostatnim (1-3).

Svou originalni klasifikacni metodou zaloZenou na lexikostatistické analyze paralelnich textl dosp¢l Manczak
(1992) k velmi podobnym zavérim, které zformuloval jako sestupné potadi blizkosti jednotlivych jazykl ke
gotstin€. Nejblize gotstiné ma stat starohornonémcina, poté starosastina a nejdale jazyky skandinévske.
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Jiné schéma binarni klasifikace ptedlozil K. Miillenhoff (1898):

severské
vychodogermanské
gotsky, aj.
germanské
pranémecky
zapadogermanské
anglo-frisky

Nejrozs§itengjs$i model pracuje se tfemi vétvemi: vychodni s gotstinou jako jedinym reprezentantem s oporou v
textech, zapadni a severni neboli skandinavskou. Toto tripartitni déleni podrobné rozpracoval J. Schmidt (1860):
severni severské

frisky
dolnonémecké v anglosasky
Sir§im smyslu nizozemsky
germanské zapadni sasky starosasky dolnonémecky

(Plattdeutsch)
hornonémecky
(Hochdeutsch)

vychodni gotsky

F. Maurer (1943) zobrazil proces vedouci od kmenovych germanskych dialektd k jazyktim pozdniho stfedovéku
a soucasnosti, v jehoZ prib¢&hu probihal nejen rozpad, ale soucasné téz slucovani, v nasledujicim grafu:

hesensky
vesersko-
istveonské | rynské __ fransky
| sasky :
Severo- anglosasky
moiské angelsky
ingveonské - T
L frisky
germansk¢ | | _____ némecky
severské skandinavské
illevionské
viselsko- gotsky aj.
oderské
langobardsky
erminonské
labské bavorsky
alamansky

E. Schwarz (1951) ptepokladal, ze kolem r. 200 pt. Kr. bylo germanské dialektové kontinuum uz roz¢lenéno na
zonu severni, skandindvskou, z niz mély povstat jazyky severské a gotStina s dalSimi vychodogermanskymi
kmenovymi dialekty, a jizni, formujici se v némecké dialekty. Zhruba o 4 stoleti pozdéji podle Schwarze
vykrystalizovala jesté tieti, prechodova zona, reprezentovand dialekty budoucich Anglosasi a Frisi:
gotsko-vandalsky

severni
| seversky
anglosasky
germanské | severomoiské
| frisky
jizni | némecky
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Nejpodrobnéjsi schéma vyvoje germanskych jazyku predklada T.

modelu Maurera a Schwartze:

V. Toporova (2000). Do zna¢né miry se vraci k

500 pi. Kr. 0 500 n. 1. 1000 1500 2000
krymskogotsky
| ostrogotsky
gotsky | Vizigotsky
gepidsky
| vych. burgundsky
s | germ. vandalsky
e herulsky staroislandsky islandsky
V. rugijsky norn
g faersky
e z.-nor. dial. nynorsk
r staronorsky | v.-nor. dial. riksmal / bokmal
m. | z. | skand. T
0 dansky
| obecnéskandinévsky | starodansky |
v. [ skand. Svédsky
g stvédsky stigved. |
e starogutnijsky
r
m stiedoskotsky skotsky dialekt
a dialekt Anglt anglicky
n stang. stfang. |
s dialekt Juti ™ frisky
k |ingv. ™ stfiis. |
¢ T
dialekt —»—»— -1 afrikaans
j Sast nizozemsky
i - | stdfrank. [ stiniz. |
h VNN
0 dolnoném. dial.
g | starosasky | stidném. |
e jidis
r
m | |istv. lucembursky
a | stiedofransky z. stf. ném. dial.
n | rynskofransky
S v. stf.ném. dial.
k | durynsky |
é T
1 | v fransky |
|| | bavorsky jihoném. dialekty
erm. | alamansky $vycarsky
langobardsky

Zkratky: ang. anglicky, d- dolno-, dial. dialekty, erm. erminonské, frank. fransky, fris. frisky, germ. germanské,
ingv. ingveonské, istv. istveonské, ném. némecky, nor. norsky, skand. skandinavsky, st- staro-, sti- stfedo-, $véd.

§védsky, v-/vych. vychodo-, z- zapado-.

Naproti tomu E. Antonsen (1975) postavil do opozice vychodni a severozapadni vétev:

severni
severozapadni
starorunovy zapadni
germanské
vychodni gotsky
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H. F. Nielsen (2000) se ve svém modelu divergence severozapadni germanstiny vratil k tradiéni predstave,
zastavané predevsim skandinavskymi jazykovédci, ktera ve starorunovém jazyce spatiuje pfimého predchidce
pouze jazyka severskych:

starohornonémecky
zapadogermanské starosasky
severomoiské
starofrisky
severozapadni
staroanglicky
Starorunovy staroseversky
100 n. I. 200 300 400 500 600

Sh. Embletonova (1986, 117) pouzila pro klasifikaci germanskych jazykt vlastni modifikaci glottochronologie.
Sama vSak uznava, ze nemoznost bezpecn¢ urcit vSechny vypijcky mezi jednotlivymi jazyky vede ke zkresleni
vysledkll ve smyslu mladsich dat.

rrtrrr Tt r 1T r -t 1t 1 1 1]
100n.1. 300 500 700 900 1100 1300 1500 1700

Svédsky
1531 dansky

1812 | norsky

873 faersky
1047 | islandsky

189 | anglicky

frisky
|| vlamsky
264 1236 afrikaans

1425 1664 nizozem.

143 jidis
dolno-
1224 némecky
1379 horno-
némecky

gotsky

Zatim posledni pokus aplikovat glottochronologii na germanské jazyky publikoval Starostin a Burlakova (2001,
82-105). Starostin zde pouzil svou modifikaci ‘rekalibrované glottochronologie’. Schéma je zalozeno na srovnani
sedmi modernich literarnich jazykl a gétstiny.

-100 +100 +300 +500 +700 +900 +1100 +1300 +1500
Svédsky
98% [
94% +1550 | dansky
89-91% +1200 norsky
+1000
islandsky
73%
+70 anglicky
80%
70% +400 nizozem.
-80 93%
+1120 horno-
némecky
gotsky
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I11. NASTIN HISTORICKO-SROVNAVACI FONETIKY GERMANSKYCH JAZYKU

ie. *

p- | got. faihu "majetek, penize", sthn. fihu, stsas. fehu, stang. feoh (ang. fee), stisl. /¢ "dobytek" < *peku-

-p- | got. hafjan, sthn. heffen, stisl. hefia "zvedat" < *kap-ye/o-

b- | sthn. pfuol, stfriz., stidn., stang. pél, nor. dial. pola "bazina" < *bal-/*bal-;
got. peika-bagms "palma”, stang. pec "$picka", stisl. pik id. < *bigo-

-b- | gbt. parirp "pole™, sthn. dorf, stsas. thorp "ves", stang. porp "statek", stisl. porp "dvorec; oddil" < *trbo-

b"- | got. bairgahei "horska krajina", sthn. perc/ berg, stsas. berg, stang. beorg, stisl. bjarg, berg "hora" <
*h"erg"o-

-b"- | got. liufs, gen. liubis "mily", sthn. liup, liub, liob, stsas. liof, gen. liodes, stang. léof, strun. -leubaz, f.
leubu (*leubo), stisl. Jjiif-r < *leubo-

t- | gbt. preis, sthn. drzé, stsas. thria, stang. prie, stisl. prir "3" < *trejes (m.); sr. strun. f. prijoz (*treyas)

“t- | got. apar, sthn. hwedar, stsas. hwethar, stang. hweper, stisl. hvadarr "ktery" < *k"étero-

-t-7 | got. fadar, sthn. fatar, stsas. fadar, stang. feeder, stisl. fadir "otec” < *pa,zér-

d- | got. tathun, sthn. zehan, stsas. tehan, stang. tien, stisl. #iu "10" < *défqgt

-d- | got. fotus, sthn. fuoz, stsas., stang. fét, stisl. fotr "noha" < *pod-

d"- | got. daiihtar, sthn. tohter, dohter, stang. dohtor, stsas. dohtar, stisl. déztir "dcera®, sr. strun. pl. dohtriz <
*d"uga,ter-

-d"- | got. ana-biudan "nafizovat", sthn. p/biotan, stsas. biodan, stang. béodan, stisl. bjéda "nabizet" <
*b"eud"-

k- | got. harjis "vojsko", sthn. hari, heri, stsas. heri, stang. here, stisl. herr "id., oddil" < *koryo-

k- | got. tiuhan, sthn. ziohan, stsas. tiohan, stang. téon "tahnout", sr. stisl. (full-)#yja "pomoct™ < *deuk-

-k-" | got. rign, sthn., stsas. rigan, regin, stang. reg(e)n, ang. rain, stisl. regn "dést" < *reknd-

g- | g6t kalds, sthn. c(h)alt, stsas. cald, stang. ceald, stisl. kaldr "chladny" < *golté-

-g- | gét. jok, sthn. jo(c)h, ju(c)h, stsas. juk, stang. geoc, stisl. ok "jho" < **Hyugo-

g"- got. gasts, sthn. c/gast, stsas. gast, stang. giest, stisl. gestr "host", stang. také "cizinec" < *g"osti-, sr.
strun. -gastiz (ang. guest je skand. pavodu)

-g"- got. liugan, sthn. liucan, liugan, stsas. liogan, stang. /éogan, ang. lie, stisl. /juiga "lhat" < *leug"-

k- | got. hairto, sthn. herza, stsas. herta, stang. heorte, stisl. hjarta "srdce" < *kerd-

k- | got. ga-teihan "oznamit", sthn. zihan "vinit", stsas. af-tthan "odepfit", stang. téon "vinit", stisl. téa
"ukazat" < *deik-

-k-" | got. fagrs "vhodny", sthn., stsas. fagar "krasny", stang. feeger, ang. fair, stisl. fagr id. < *pa,kré-

g- | got. kunps, sthn. c(h)und, stsas. kiid, stang. cid, stisl. kunnr, kudr "znamy" < *gna,to-

-§- | gbt. waurkjan, sthn. wurchan, stang. wyrcan, stisl. yrkja "pracovat, délat" < *wrg-, vedle stsas. wirkian
id. (*werg-)

g got. gulp, sthn. cold / gold, stsas., stang. gold, stisl. gull, goll "zlato" < *ghggto-

-g"- | got. ga-wigan, sthn. wekan /wegan, stfriz. wega, stang. wegan, stisl. vega "pohybovat (se)" < *weg"-

ke | got. vas, stang. hwa, stivéd. hvar "kdo" (m.) < *k"o-s, vedle sthn. (h)wer, stsas. hwe < *k"e-s

-k*- | got. saihvan, sthn., stsas. sehan, stang. séon, ang. see, stisl. sja "vidét" < *sek"-

k-7 | got. pius, f. piwi, sthn. deo, f. diu(wa), stsas. f. thiwi, thiu, stang. deo(w), f. deowu, stisl. f. py, pir "sluha /
sluzka", sr. strun. pewaz "sluha" < *tek"i-, -wé- / *tek"i-

g*- | g6t. gens & gino "zena", sthn. quena "id., pani", stsas. qudn & quena id., stang. cwén id. (> ang. queen
"krélovna"), cwene "(lehk4) Zena", stisl. kvdn, kven "manzelka", kona "Zena" < germ. *k"eni & *k"enon
< *g"eni- & *g"ena

-g*- | got. riqis, -izis, stisl. rakkvr "temno" < **H;reg"-os-

g™ | sthn. war(a)m, stsas. warm, stang. wearm, ang. warm, stisl. varmr "teply" < *g""ormo-, sr. got. warmjan
"hiat"
ale stsas. gidea, stang. gip, stisl. gunnr, gudr "boj" < *gWhgtjd, sr. sthn. gundfano "vale¢na korouhev"

-g*"- | got. snaiws, sthn. snéo, gen. snéwes, stsas. snéo, stang. snaw, ang. snow, stisl. sneer, gen. snavar "snih" <
*snoig""o-
s- | got. sitan, sthn. sizzan, sitzan, stsas. sittian, stang. sittan, ang. sit, stisl. sitja "sedét" < *sed-(ye/o-)
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got. wisan, sthn. wesan, stsas., stang. wesan (sr. ang. was), stisl. vesa (& vera) "nachazet se" < *wes-
got. ais, gen. aizis "ruda", sthn. ér "ruda, Zelezo", stsas. ér, stang. dar "ruda"”, stisl. eir "id., méd" < *ayes-

got. ga-redan "byt rozvazny", sthn. ratan, stsas. radan, stang. r&dan, stisl. rdda "radit" < *réd"-

got. ligan, sthn. likkan, liggan, stsas. liggian, stang. licgan, ang. lie, stisl. liggja "lezet" < *leg"-(ye/o-)

g6t. midjis, sthn. mitti, stsas. middi, stang. midde, ang. mid-, stisl. midr "stiedni" < *med"yo-

gOt. niujis, sthn., stsas. niuwi, stang. néwe, néowe, ang. new, stisl. nyr "novy" < *newyo-

got. patirnus, sthn. dorn, stsas., ang. thorn, stang., stisl. porn "trn" < *trnu-

got. hulps "milostivy", sthn., stsas., stang. hold, stisl. hollr "naklonény, pfiznivy" < *kito-

got. ga-qumps, sthn. ghuumft, cumft, cunft, stisl. sam-kund "schiize" < *g"m-ti-

got. undar, sthn. untar, undar, stsas. undar, stang. under, stisl. undir "pod" < **Hly-dher—

got. jer, sthn. jdr, stsas. jdr, gér, stang. gear, ang. year, stisl. dr "rok" < *(Hj)iero-

T rme]oxn [0 [o|ox || [—=|= |9 &
~ 1!

got. vato, pl. vatna, sthn. waz(z)ar, stsas. watar, stang. weter, ang. water, stisl. vatn "voda" < *yod-
or/n-

got. fisks, sthn. fisc, stsas. fisk, stang. fisc, ang. fish, stisl. fiskr "ryba" < *pisko-

~ | =

got. fugls, sthn. fogal, stsas. fugal, stang. fugol, ang. fowl ("kur"), stisl. fugl "ptak" < *puglo-
got. skeirs, stthn. schir, stsas. skir, stang. s¢ir, ang. sheer, stisl. skirr "jasny" < *skir(y)o-
i | got. rums, sthn., stsas., stang. rim, ang. room, stisl. rimr "prostor(ny)" < *riamo-
e %ért{ bairan, sthn. peran / beran, stsas. beran (“porodit”), stang. beran, ang. bear, stisl. bera "nést" <
b'er-
a | got. hana, sthn,, stsas. hano, stang. hana, stisl. hani "kohout™" < *kg,n-on-
o | got. dal, sthn. tal, stsas. dal, stang. del, stisl. dalr "adoli" < *d"olo-
€ | got. mena, sthn., stsas. mdno, stang. ména, ang. moon, stisl. mdni "mésic" < *men-on-
a | got. bropar, sthn. pruodar/ bruoder, stsas. brathar, stang. brépor, ang. brother, stisl. brddir "bratr" <
*h"rater
o | got. flodus, sthn. fluot, stsas., stang. flad, ang. flood, stisl. flod "povodent” < *platé/ii-
CaC | got. fadar, sthn. fatar, stsas. fadar, stang. feeder, ang. father, stisl. fadir "otec” < *pa,tér
ei | got. steigan, sthn., stsas., stang. stigan, stisl. sziga "stoupat" < *steig"-
ai | g6t. gaits, sthn. keiz, geis, stsas. gét, stang. gdt, ang. goat, stisl. geit "koza" < *g"aidi-
0i | got. stains, sthn. stein, stsas. stén, stang. stdn, ang. stone, stisl. steinn, strun. stainaz < *stoino-
got. filu-faihs, sthn., stsas. féh, stang. fag, stisl. fiinn "pestry" < *poiko-, sr. strun. faihido "namaloval
jsem" (ve sthn. é pted h, r, w)
ew | got. piuda, sthn. diota, stsas. thioda, ags. péod, stisl. pjod "lid" < *teuta
au | g6t. aukan, sthn. auhhén, ouhhdn, stsas. ékian, stang. éacian, stisl. auka "rozmnozit" < *aug-
ou | got. raups, sthn. rét, stsas. réd, stang. réad, ang. red, stisl. raudr "rudy" < **H,reud"o-
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IV. HISTORICKO-SROVNAVACI MORFOLOGIE GERMANSKYCH JAZYKU
IV.1. JMENNA DEKLINACE

ie. 0-kmeny (m.)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *je.
nom.sg. |deg dag tac dagr laukaz dags dagaz -0S
gen. deeges/ dages/-as |tages dags Asugisalas | dagis dagasa/-isa |-0s0/-eso (pron.)
dat. deege dage tage dege hahai daga™" | dagai -0i < -0-€i
akuz. deeg dag tac dag staina dag daga" -om
instr. deegile™™ | dagu tagu (daga) |dago -6 < -0-H;
nom. pl. |dagas dagos taga dagar stanaz dagos dagos/-oz | -0s(es) < -0-es
gen. daga dago tago daga flAInA? dage dago” -6-m
dat. dagum dagum tagum |deggom |-borumz dagam |dagamiz -0-mis
akuz. dagas dagos taga daga StAbA dagans |daganz -0Nns < -0-ms
ie. (i)io-kmeny (m.)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. sg. | hirde hirdi hirti hirder |raunijaz | hairdeis herdijaz -iy-0s
gen. hirdes | hirdies hirtes hirdes hairdeis herdijisa -iy-eso
dat. hirde hirdie hirte hirde hairdja herdijai -iy-oi
akuz. hirde hirdi hirtie hirde | makija | hairdi herdija" -iy-om
instr. hirde hirdiu hirt(i)u herdijo -iy-o
nom. pl. |hirdas | hirdios hirte, -a hirgar hairdjos herdijos, -0z -iy-os
gen. hirda hirda hirteo hiroa |Wiwio [hairdje herdijo" -iy-om
dat. hirdum | hirdio,%ium | hirtum, -im | hirdom hairdjam | herdijamiz -iy-omis
akuz. hirdas | hirdios,°da | hirte hirda hairdjans | herdijanz -iy-ons
ie. @a-kmeny (f.)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *je.
nom. sg. | gifu geba geba gjof lapu | giba gebo -a < -eH,
gen. gife geba geba gjafar gibo geboz -as < -eH,-0s
dat. gife gehu gebu gjof solu gibai gebai -ai < -H,-ei
akuz. gife geba geba gjof giba gebs" -am < -eH,-m
nom. pl. | gifa, -e geba gebd gjafar gibos geboz -as < -eH,-es
gen. gifa, -ena | gebo, -ono | gebono | gjafa runo | gibo gebs" -(@)-om < -(e)H,-om
dat. gifum gebum geboém | gjofom gibom | gebomifuz |-amil/us < -eH,-milus
akuz. gifa, -e geba gebd gjafar runoz |gibos geboz -ans < -eH,-ns
ie. i-kmeny (m.)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *je.
nom.sg. | giest gast gast gestr -gastiz gasts gastiz -i-s
gen. giestes gastes gastes gests ugwinaz | gastis = 0-kmen
-gandiz -iza -ey-eso
dat. gieste gaste gaste gest gasta = 0-kmen
fapai -ai -ey-ei
akuz. giest gast gast gest hal(l)i gast gasti" -i-m
instr. gieste gasti(u) gastiu gastr -7 (*lok.)
nom. pl. giestas gesti gesti gester gasteis gastiz -ey-es
gen. giesta gestio gestio, -e0 | gesta gaste gastio” -ey-om
dat. gestium gestim gastim gastimiz | -i-mis
giestum gestom -gestumz 0-kmen
akuz. giestas gesti gesti gesti gastins gastinz -i-ns
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ie. i-kmeny (f.)

stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. germ. ie.
nom.sg. | ést anst anst brudr ansts anstiz -i-s
gen. éste ensti ensti brudar anstais anstaiz -0i-S
dat. éste ensti ensti brud winai anstai anstei -ey-ei
akuz. ést anst anst briid fahi anst insti" -i-m
nom. pl. ésta ensti ensti brugir ansteis anstiz -ey-es
gen. ésta enstio enstio, -eo | bruda anste anstio” -ey-om
dat. éstum enstium enstim brudom anstim anstimiz | -i-mis
akuz. ésta ensti ensti brudir anstins anstinz -i-ns
ie. u-kmeny
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom.sg. | sunu sunu sun sonr maguz sunus sunuz -U-$
gen. suna sunies sunes sonar magoz sunaus | sunauz -0u-S
dat. suna suno sunn syne magiu sunau sunéu -éu (loc.)
akuz. sunu sunu sun son magu sunu sunu” -u-m
nom. pl. suna suni suni syner sunjus | suniwiz -eu-es
gen. suna sunio suneo sona suniwe | suniwg" -eu-om
dat. sunum sunum sunim sonom sunum [ sunumiz | -u-mis
akuz. suna suni suni sono sununs | sununz -U-ns
ie. r-kmeny (m.)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. sg. | brédor bréder bruoder brooer swestar | bropar broper -er
gen. brédor broder bruoder brodor broprs broprizi-az | -r-ésl-r-s
dat. bredr bréder bruoder broor bropr bropri -r-i (lok.)
akuz. bréder bréder bruoder brédor bropar brop(eyru” | -ér-m
nom. pl. | brédor, -ru | bréder bruoder breedr dohtriz broprjus | bropriz -ér-es
gen. brodra bruodero breedra bropre brapro” -r-om
dat. brodorum brédgarum | bruoderum | bredrom broprum | broprumiz
<-ur-miz | -r-mis
akuz. brodor, -ru | bréder bruodera breedr bropruns | broprunz -ér-ns
ie. n-kmeny (m.)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. sg. |hdna hano hano hane gudija hana hano®™, -&" |-on
gen. hdnan | henon,-e/an | hanen, -(e)in | hana Wiwilann | hanins haniniz/-az | -en-es/-0s
dat. hdnan | hanon,-e/an | hanen, -(e)in | hana -halaiban | hanin hanini -en-i (lok.)
akuz. hdnan hanon, -an [ hanon, -un | hana hanan hananu" -on-m
nom. pl. |hdnan | hanon hanon, -un | hanar hanans | hananiz -on-es
gen. hdnena | hanono hanéno hana arbijano | hanane |hanans® |-on-om
dat. hdnum | hanon, -un | haném hgnom hanam  [hanunmiz | -p-mis
akuz. hdnan hanon hanon, -un | hana hanans [hananunz |-on-ns
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ie. n-kmeny (f.)

stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom.sg. |tunge tunga zunga tunga Aluko |tuggo tungo" -on
gen. tungan tungun zungin tungo Igijon |tuggons |tungoniz/-az -on-es/-0s
dat. tungan tungun zungiin tungo tuggon tungoni -on-i
akuz. tungan tungun zungzn tungo tuggon tungonu” -on-m
nom. pl. tungan tungun zungin tungor tuggons | tunganiz -on-es
gen. tungena tungono zungaéno tungna tuggono | tungono” -on-om
dat. tungum tungon zungom tungom tuggom | tungonmiz -on-mis
akuz. tungan tungun zungin tungor tuggons | tunganunz -on-ns
ie. nt-kmeny

stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.

nom. sg. | fréond friund friunt free 'nde frijonds | frijond-s/-z = kons. kmen
gen. fréondes | friundes friuntes | free'nda frijondis | frijondizavaza | = o-kmen
dat. friend friunde friunte | fre'nda frijond frijondi = kons. kmen
akuz. fréond friund friunt | fre’'nda frijond frijondu” = kons. kmen
nom. pl. | friend friund friunt gefendr frijonds | frijondiz = kons. kmen
gen. fréonda friundo friunto | gefanda frijonde | frijondo” = kons. kmen
dat. fréondum | friundum | friuntum | gefondom frijondam | frijondumiz = 0-kmen
akuz. friend friund friunt gefendr frijonds | frijondiz = kons. kmen
ie. kofenova jména (konsonantické kmeny)

stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. sg. burg burg burg mork baurgs |burg-s/-z -S
gen. byrg burges burg(i) merkr baurgs |burg-iz/-is |-es
dat. byrg burg(i) burg(i) mork baurg burgi -i (loc.)
akuz. burg burg burg mork baurg burgu” -m
nom. pl. byrg burgi burgi merkr baurgs | burgiz -es
gen. burga burgo burgo marka baurge |burgs" -om
dat. burgum burgum burgum merkom fotum burgumiz  |-mis

baurgim i-kmen
akuz. byrg burgi burgi merkr baurgs | burgiz = nom. pl.
1V.2. ZAJIMENNA DEKLINACE
osobni zajmeno 1. osoby singularu
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.

nom. ic ik, ek ih ek ek, ik ik ek / ik egH
gen. min min min min meina mino mein-a < -eH,
dat. mé mi mir mér mez mis mes / miz meso
akuz. mé, mec mi, mi, mik | mih mik mik mik mek / mik mege
osobni zajmeno 1. osoby dudlu

stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. wit wit vit wit wit we-dwo
gen. uncer uncero unkeér okkar *ugkara | upkara ngera?
dat. unc unc ok(k)r ugkis ugkiz ngeso?
akuz. unc, uncit |unc ok(k)r ugkis ugk(ik) nge-?
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osobni zajmeno 1. osoby plurdlu

stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. wé Wi, wé wir vér wiz weis wis/wiz | weis
gen. user, ure | user unsér | vdr <*wero unsara unsero nsera
dat. s is uns 0ss, 0SS uns, unsis | unsiz 7Seso?
akuz. us(ic) is unsih 0ss, 9SS uns, unsis | uns(ik) nsege?
osobni zajmeno 2. osoby singuldru
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. pii thiz d, du pu hu pii tiz
gen. pin thin din pin pina peina pmno tein-a < -eH,
dat. pé thé dir pér pus pes/ piz | teso
akuz. pec, pé thic, th7 dih bik puk pek ! pik  |tege
osobni zajmeno 2. osoby dualu
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. git git it, pit jut jut yizdwo
gen. incer ykkar iggara igkwaro | ngwera
dat. inc inc yk(K)r igqis ipkiz ngweso?
akuz. inc, incit | inc yk(K)r igqis inkw ngwe?
osobni zajmeno 2. osoby plurdlu
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. |gé gi, ge ir ér, pér jus jiiz yiIs
gen. | iower, euwar, iuwar, |iuweér ypvar izwara izwero uswera?
éower iuwer(0)
dat. | iow, éow eu, iu(u) iu ypr izwis izwiz usweso?
akuz. | iow, éow(ic) | eu, iu(u) iuwih ypr izwis izwik uswege?
osobni zajmeno 3. osoby maskulina
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *je.
nom.sg. |hé hé, hi(e) er hann is iz e-/i-s?
gen. his is, ez [sin] hans is esa eso
dat. him im(u/0), him | imu, imo | honum imma ezmelo e-sm-oi
akuz. hi(e)ne ina(n) inan, in hann ina ina(n) im-om
nom. pl. | ki(e), hy, héo |sia, sea, sie |sie peir eis ejiz ey-es
gen. hi(e)ra iro, ira, era |iro peira ize izo e-s-om
dat. him im im peim im imiz ei-mis
akuz. hi(e), hy, héo |sia, sea, sie |sie pad ins inz i-ns
osobni zajmeno 3. osoby neutra
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. sg. | hit it, et iz pat it ita it id
gen. his is, es es, is pess is esa =m.
dat. him im(u/0), him [imu, imo | pvi imma ezmélo =m.
akuz. hit it, et iz pat it ita it id
nom. pl. | =m.pl. =m.pl. =m.pl. |pau ija ijo
gen. peira ize izo =m.
dat. peim im imiz =m.
akuz. pau ija ijo
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osobni zajmeno 3. osoby feminina

stang. stsas. sthn. stisl. strun. | got. | *germ. *je.
nom. sg. | kio, héo siu/e/a, sea | siu, Si, Si hon si St si < siH,
gen. hi(e)re, ira/ufo/e ira, iru, iro | hana izos ez0z esas < es-eH,-s
hyre
dat hi(e)re, iru, iro iru, iro hennar izai ezai esyai < esyeH,ei
hyre
akuz. hi(e), hy sia/u, sea sia, sie henne ija ijon eyam < ey-eH,-m
nom.pl. |=m.pl =m. pl. sio paer ijos ijo iyas < iH,-es
gen. iro peira izo izo esam < e-s-eH,m
dat. im peim im imiz ei-mis
akuz. sio peer ijos ij-0z ?iH,-ns
piivlastiiovaci zajmena 1. a 2. osoby sg., du. a pl. (v8e nom., mask.)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
1.sg9. | min min min minn minas (gen.) [ meins minaz meinos
2.50. | pin thin din pinn peins pinaz teinos
1. du. |uncer unka - okkarr *ugkar | unkeraz
2. du. | incer inka - ykkarr iggar ink"eraz
Lpl |ure nsa unsér varr unsar unzeraz | nseros
2. pl. | iower, eower iuwar, eowar | iuwér ypvarr izwar izweraz | usweros
privlastiiovaci-zvratné zajmeno (nom. pro vSechny rody a ¢isla)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
sin sin sin sinn sin(n) seins sinaz seinos
ukazovaci zajmena (masc.)
stang. stsas. sthn. stisl. | strun. got. *germ. *ie.
nom. sg. |pé thé, thie der sd sa sa SO S0
gen. pees thes des pess pis pesa te-so
dat. them(o/u) demu, demo pamma | pazmélo to-sm-ai
pem, pam peim | paim toi-mi
akuz. pone thena, thana |den pann | pin | pana pan, panon | to-m
instr. by, pon thiu (diu jen v ntr.) pio tyo < tyo-H,
nom. pl. | pd thé, thea, thie | dé, dea, dia, die | peir pai pai toi
gen. para, para |thero dero peira pize paizon toi-s-om
dat. peem, pam |them, then dém, dén peim paim paimiz toi-mis (instr.)
akuz. pa thé, thea, thie | dé, dea, dia, die | pd pans panz tons
ukazovaci zdjmena (ntr.)
stang. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
nom. sg. | pcet that daz pat pat pata pat tod
gen. pees thes des pess pis pesa =m.
dat. them(o/u) | demu, demo pamma | pazmale |=m.
pceem, pam toi-mi
PV (-v- (pei ze) | pei tei (lok.)
podle Avi)
akuz. peet that daz pat pat pata pat tod
instr. py<*pi |[thiu= m. [diu=m. pué pe pe te
Jpon=m.
nom. pl. =m. pl. [thiu/a, thea |diu pau po po ta < teH,
gen. thero dero peira pize =m. =m.
dat. thém, thén | dém, dén peim paim =m. =m.
akuz. thiu/a, thea | diu pau po po ta < teH,
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ukazovaci zajmena (fem.)

stang. stsas. sthn. stisl. strun. 20t. *germ. *ie.
nom. sg. | sio, séo thiu diu s S0 So sa < *seH,
gen. pere thera/o dera/u/o | peirar pizos | paiz(j)oz, pezjoz | te-sy-eH,-s
dat. pere theru/o/a | deru/o peire pizai | pezoi, paizoi te-sy-eH,-ei
akuz. pd thiu dea, dia | pd po pan teH,-m
nom. pl. =m.pl. [thé tha deo, dio | per pos poz tas < teHy,-s
gen. thero dero peira pizo | pezon =m.
dat. thém, than [ dém, dén | peim paim | paimiz =m.
akuz. thé, tha deo, dio | per paiaz, paz | pos poz tas < teH,-s

1V.3. ADJEKTIVA

Germanska adjektiva se déli na tzv. silnd a slabd, jak je poprvé nazval uz Jacob Grimm.

IV.3.1. Deklinace silnych adjektiv

V silném sklonovani pokracuje jmenna deklinace ie. 0-kment pro maskulina a neutra a g-kmenti pro feminina,
zatimco i- a u-kmeny rod nerozliSuji. N&které padové koncovky silné deklinace adjektiv byly pievzaty z
deklinace demonstrativ, proto se silnému sklonovani adjektiv také fika zdjmenné. V nasledujici tabulce jsou tvary
s koncovkami zajmenného ptivodu odliSeny kurzivou:

pad / &islo / rod stang. stsas. sthn. stisl. got. *germ.

nom. sg. m. blind blind blint, blintér | blindr blinds -az

gen. blinds blindes, -as blindes blinds blindis -esa

dat. blindum blindum, -omu | blintemu blindum blindamma -azmo

akuz. blindne blindan blintan (blint) |blindan blindana -an-a"

instr. blinde blindu, -o blintu

nom. sg. ntr. blind blind blint blint (*blind-t) | blind -a"
blintaz (spakt) blindata -at

gen. blinds blindes, -as blindes blinds blindis -esa

dat. blindum blindum, -omu | blintemu blindo, -u blindamma -azmo

akuz. blind blind blint blint (*blind-t) | blind -a"
blintaz (spakt) blindata -at

nom. sg. f. blind blind blint blind blinda -0

(hwatu) blintiu (spok)

gen. blindre blindara, -era | blintera blindrar blindaizos -aizoz

dat. blindre blindaru, -eru | blinteru blindri blindai -aizoi / -oi

akuz. blinde blinda blinta blinda blinda -0"

nom. pl. m. blinde blinde blinte (blint) | blindar blindai -ai

gen. blindra blindara blintero blindra blindaize -aizon

dat. blindum blindum blintém blindum blindaim -amz / -aimiz

akuz. blinde blinde blinte (blint) | blinda blindans -anz

nom. pl. ntr. blind blind blintiu (blint) |blind blinda -0

akuz. blind blind blintiu blind blinda -0

nom. pl. f. blinda blinda blinto (blint) | blindar blindos -0z

gen. blindra blindaro blintero blindra blindaizo -aizo"

dat. blindum blindum blintém blindum blindaim -amz / -aimiz

akuz. blinda blinda blinto (blint) | blindar blindos -02Z

Svij specificky charakter si zachovalo sklofiovani adjektiv i- & u-kmenl jen v gotsting, a¢ i sem pronikly

zajmenné tvary:

m. f. ntr. m. f. ntr.
nom.sg. | hrains hrains hrain, hrainjata hardus hardus hardu, hardjata
gen. hrainis hrainjaizos |=m. hardaus hardjaizos |[=m.
dat. hrainjamma | hrainjai =m. hardjamma | hardjai =m.
akuz. hrainjana hrainja hrain, hrainjata hardjana hardja hardu, hardjata

IV.3.2. Deklinace slabych adjektiv
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Deklinace slabych adjektiv se 1isi od silnych vzord nazalnim roz§ifenim: sufixy *-en-/*-on- tvofi maskulina a
neutra, *-on- & *-in- feminina. PGvod sufixu *-en-/*-on- a jeho derivati byva hledan v ie. zajmenném zakladu
*en-/*on-, ktery se ptidava do postpozice za adjektivni zaklad tak, jako relativum *yo- ke slovanskym a baltskym
‘kratkym’ adjektiviim. Sklofiovani probihd podle odpovidajicich jmennych vzori (viz vyse):

pad / &islo / rod stang. stsas. sthn. stisl. got. *germ.
nom. sg. m. goda blindo, -a blinto spaki blinda -an-¢ /-an-o
gen. godan blinden, -an, -on | blinten, -in | spaka blindins -in-iz /-in-az
dat. godan blindon, -en, -an | blinten, -in | spaka blindin -in-i

akuz. godan blindon, -an blinton, -un | spaka blindan -an-u"

nom. sg. ntr. gode blinda, -e blinta spaka blindo "

gen. godan blinde, -an, -on | blinten, -in | spaka blindins -en-iz /-en-az
dat. godan blindon, -en, -an | blinten, -in | spaka blindin -en-i

akuz. gode blinda, -e blinta spaka blindo -0"

nom. sg. f. gode blinda, -e blinta spaka blindo -0"

gen. godan blindun blintizn spoku blindons -on-iz

dat. godan blindun, -on, -an | blintan spoku blindon -on-i

akuz. godan blindun, -on, -an | blintin spoku blindon -on-u"

nom. pl. m. godan blindun, -on, -an | blinton, -un [ spgku blindans -an-iz

gen. godra, -ena | blindono blintano spoku blindane -an-g"

dat. godum blindum, -un blintom, -6n | spgkum blindam -an-m(u)z
akuz. godan blindun, -on, -an | blinton, -un | spoku blindans -an-unz
nom. pl. ntr. godan blindun, -on, -an | blintun spoku blindona -on-a

gen. godra, -ena | blindono blintano spoku blindane -an-g"

dat. godum blindum, -un blintom, -on | spokum blindam -an-m(u)z
akuz. godan blindun, -on, -an | blinton, -un | spoku blindona -on-a

nom. pl. f. gode blindun, -on, -an | blintizn spoku blindons -on-iz

gen. godra, -ena | blindono blintono spoku blindono -on-g"

dat. godum blindum, -un blintom, -6n | spokum blindom -on-m(u)z
akuz. godan blindun, -on, -an | blintin spoku blindons -on-unz

Ke stupiiovani adjektiv pouzivaji germanské jazyky koncovky *-iz-/*-oz- pro komparativ a *-ist-/*-gst- pro
superlativ: got. hauhs "vysoky" : hauhiza "vy$$i" : hauhista "nejvys$i" = sthn. hoh : hghiro/hoharo :
hohisto/hohosto = stang. héah : hiehre : hiehsta = stisl. hdar : ho're : ho'str; dale *-(tjum- a *-(t)um-ist-: got.

vy AU

auhuma "vyssi" : auh(u)mists "nejvyssi"”, aftuma "posledni” : aftumists "nejzazsi", aj.

1V.4. CISLOVKY ZAKLADNI A RADOVE

stang. stfris. stsas. sthn. stisl. got. *germ. *ie.
1 |dn en én ein einn ains aina- (H;)oino-
forma forma formo fruma furma- prH,-mo-
fyr(m)esta ferost furisto furisto fyrstr furista- prH,-isto-
@resta er(i/o)st érista éristo airista-
2m. | twégen twen(e) twéne zwéne tveir twai twai dwoi(H,)
2f | twa twa twd, twé ZwWd, ZWo tveer twos two dwo
2n. | twa, ti twa twé Zwei tvau twa twau dwou
oder other Jthar ander annar anpar anperaz antero-
cefterra aftero-
3m. || pri(e), pry thre, treje thria dri prir preis prijiz treyes
3f. | prio, préo thria threa drio prjar preis prijoz triyas
3n. | prio, préo thriu, thria | thriu driu prji prija prijo tri(y)a
pridda thredda thriddio drirr(i)o pripi pridja pridja- trityo-

4 fidwor fedwaor kK"etwor(H,)
4m. |féower fiower fiuwar, fior | fior, feor fiorir fedu(o)ris kK"etures
4f, fiorar feduroz kK"eturas
4n. fiogur feduro kK"etura

féo(we)rda fiarda fiordo fiordo fiordi fedurda- K"etwyto-

5 |fif fif frf fimf, finf fim(m) fimf fimf penk“e

fifto fifta fifto fimfto, finfto | fimm)ti fimfta fimfta- penk“to-

6 sex, siex sex sehs, ses sehs sex saihs Seys seks
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si(e)xta sexta sehsto, sesta | sehsto sétti saihsta seysta- seksto-
7 | siofon, -un sigun, sogen | sibun sibun sjau sibun sebun septrit
seofoda si(u)gunda | sibunda sibunto si(a)undi sebunda- septrit
8 | éahta acht(a/e) ahto ahto, -u atta ahtau aytau oktou
eahtoda achtunda ahtodo ahtodo atti, ahtuda aytodan- oktoto-
attandi
9 | nigon niugun nigun niun niu niun newun (Hy)newsm
nigoda niugunda nigundo niunto niundi niunda newunda- (Hy)newmto-
10 tiu taihun teyun défcgt
tien, tén tian tehan zehan teyan dékont
téoda ttundi taihunda teyunda- déknto-
tegotha tegatho tegunpa- defksito-
tianda tehando zehanto teyanda- dékonto-
11 |en(d)le(o)fan |andlova, elleban einlif ellifu ainlif ain-lid/fa
elleva
12 | twelf twel(e)f twelif zwelif tolf twalif twa-lib/fa
13 | prioténe,-tyne | thretine thriutein drizehan prettin
14 | féoworténe, fiowertine | fiertein fiorzehan fiogortan | fidwortaihun
15 | fifténe, -tyne | fiftine fiftein finfzehan fim(m)tan | fimftaihun
16 | siexténe, -tyne | sextine se(h)stein sehzehan sextdan
17 | siofonténe siguntine sivontein sibunzehan | siaut(i)dn
18 | eahtaténe achtatine ahtotein ahtozehan | at()tan
19 | nigonténe niuguntine | nigentein niunzehan | nitidn
20 | twéntig twintich twentig zweinzug tottogo, twai tigjus twai tegu- dwoi dekni
tuttugu
30 | pri(dtig thritich thritig driz(z)ug prir tigir | preis tigjus | prijis tegu- etc.
40 | féowertig fiuwertich | fiwartig fiorzug fiorir fidwor tigjus | fedwar tegu-
tigir
50 | fiftig fiftich fiftig finfzug fimm tigir | fimf tigjus fimf tegu-
60 | si(e)xtig sextich se(h)stig séhzug sex tigir saihs tigjus | seys tegu-
70 || hundseofontig | si(u)gentich |ahtsibunta | sibunzo,-zug | sjau tigir sebun tegu-
sibuntehund | sebunteyund-
80 | hundeahtatig |achta(ytich, | (ant)ahtoda | ahtozo,-zug | dtta tigir ayta tegu-
tachtig
ahtautehund | aytauteyund-
90 | hundnizontig | niuguntich, |nigonda niunzo,-zug | niu tigir newun tegu-
tniogentich
niuntehund | newunteyund
100 | hund, hundred, hund(erod) | hunt, hund yunda" kmitém
hundred -erd hundert
hundtéontig zéhanzo,-zug | tiu tigir taihuntehund
120 | hundtwelftig hundrad
1000 | pusend thusend thaisundig dasunt pus(h)und | pasundi pas(a)yundi- | taso-knti-
1200

IV.5. KONJUGACE GERMANSKEHO SLOVESA
IV.5.1. SILNA SLOVESA
klasifikace silnych sloves podle ablautovych fad kotenovych vokali s ptiklady z gotstiny

tiida / tvary infinitiv 1. sg. pret. ind. akt. 1. pl. pret. ind. akt. participim Il pret. m.
I ei+0 ai+0 i+0 i+0
beidan baid bidum bidans
1. eu+0 eu+0 u+0O u+0
-biudan / tiuhan -baup / tauh -budum / tauhum -budans / tauhans
1. e+S+C a+S+C u+S+C u+S+C¢C
bindan / wairpan band / warp bundum / waurpum bundans / waurpans
v. e+S+C a+S+C e+S+C u+S+C
niman / bairan nam / bar nemum / berum numans / baurans
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V. e+0 a+0 e+0 e+0
giban / saivan gaf / sab gebum / seoum gibans / saibvans
VI. a+C 0+C 0+C a+C
faran for forum farans
VIIL1. ai+C
bez ablautu haitan haihait haihaitum haitans
VII.2. au+C
bez ablautu aukan aiauk
VIIL3. a+S+0
bez ablautu haldan haihald
VIlL4. elo+0
bez ablautu slepan / vopan saislep / hoaitvop -saislepun
s ablautem letan lailot lailotum letans
VIL5. V+ijlw
saian saiso saisoum saians
C = konsonant, O = okluziva, S = sonanta
prézens indikativu aktiva
stang. stfris. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
1.sg. | bindu, -e |binde bindu, -0 | bintu bind gibu binda bendo -0
2. binde/is(t) | bind(e)st | bindis bintis bindr bindis bendis(i), -z(i) | -é-si/-si
3. bindea/p// | bindith bindig/d/t | bintit bindr bAriutip |bindip | bendifi), -a(i) | -é-til-ri
1. du. bindos | bendow(i)z -0-Wes
2. bindats | bendaps -0-tes
1. pl. |bindap bindat(h) |bindath/d bindum bindam | bendam(i)z, -0-mes
bintamés -me(s)
2. bindap bindat(h) |bindath/d | binte/i/at | bindid bindip | bendip(i), -d(i) |-¢-tel-té
3. bindap bindat(h) |bindath/d | binta/ent |binda bindand | bendanp(i), -d(i) | -o-nti
prézens optativu
stang. stfris. stsas. sthn. stisl. got. *germ. *je.
1.sg. |=3.sg. = 3. s0. binde binte binda bindau bendaiun -0iH;-m
2. =3.s0. = 3. s0. bindes | bintés | bindir bundais bendaiz, -s -0iH;-s
3. binde binde binde binte bindi bindai bendai(p, -9) -0iH;-t
1. du. bindaiwa | bendaiw(e) -0iH-we
2. bindaits bendaips -0iH;-tes
Lpl |=3.pl =3.pl. =3.pl. |bintém |bindim bindaima |bendaimé -0iH;-me
2. =3.pl. =3.pl =3.pl. [bintét |bindid bindaip bendaip(i), -d(i) |-0iH;-te
3. binden binde(n) binden |bintén | bindi bindaina | bendain(p, -9) -0iH;-ent
mediopasivum indikativu
stang. stisl. strun. got. *germ. *ie.
1. sg. hatte heite haite bindada bendai -H.ei
2. bindaza bendaza(i) -0-s01
3. hdtte bindada bendada(i) -0-16i
1. pl. =3.pl =3.pl =3.pl
2. =3.pl =3.pl =3.pl
3. hdtton bindanda bendanda(i) |-0-ntdi
préteritum indikativu
stang. stftis. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
1.sg. | band band band bant batt un-nam | band band(a) -2,
2. bunde | band(e)st |bundi bunti bazt banst bandt(e) -t(e)?
3. band band band bant batt gAf band band(e) -e
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1. du. bundu bundw(e) -we
2. bunduts | bundps -tes
Lpl |=3.pl. |=3.pl =3.pl. |buntum |bundum bundum | bundum(i) -m(e)
2. =3.pl. [=3.plL =3.pl. |buntut |bundud bundup bundp(i) -te
3. bundon | bundun bundun |buntun |bundu bundu bundun(p) -t
préteritum optativu
stang. stfris. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. | *ie.
1.sg. |=3.sg. bundi | bunti bynda bundjau bundjaun | -yeH;-m
2. =3.sg. bundis | buntis byndir bundeis bundis -yeH;-s
3. bunde bunde, -i | bundi | bunti byndi wate | bundi bundi(p) | -yeH;-t
1pl. |=3.pl buntim(es) | byndim bundeima |[bundimé& |-iH;-mé
2. =3.pl buntit byndio bundeip [ bundip(i?) | -iH;-té
3. bunde/o/an | bunde, -i [bundin |buntin byndi bundeina |bundin(p) |-iH;-ent
IV.5.2. SLABA SLOVESA
prézens indikativu slabych sloves I. tfidy
stang. stfris. stsas. sthn. stisl. | strun. got. *germ. *ie
1.sg. | fremme fremme [ fremmiu | frummiu tel talijo |lagja lagijo -ey-o
fo ri fahi sokja sokijo
2. fremes(t) |frem(e)st |fremis(t) |frumis(t) telr lagjis lagi(ji)s(i)/-z(i) | -éye-si
fo rir sokeis soki(s)i/-z(i) | eye-si
3. fremed frem(e)th [ fremid frumit telr lagjip lagi(ji)p()/ -d(i) | -éye-ti
fo rir sokeip | sokip(i)/ -d(i) [-eye-ti
Lpl |=2pl =2.pl. =2.pl frummemés | teljum lagjam | lagijam -eyo-
sokjam | sokijam -me
2. fremmad | fremmath [ fremmiad | frummet telio lagjip lagi(ji)p(i) -éye-te
sokeip | sokip(i) [-eye-té
3. =2.pl. =2.pl. =2.pl frumment telja lagjand | lagijanp(i) -d(i) |-éyo-nti
sokjand | sokijanp(i)/-d(i) | -eyo-nti
prézens indikativu slabych sloves II. tfidy
stang. stfris. stsas. sthn. stisl. got. *germ. *e.
1. sg. makon salbom salbom(i) -a-mi
< -eH,-
sealfige klagie kalla salbo salbojo -a-yo
2. sealfas(t) |klagast makos(t) albos(t) kallar |[salbos |salba(ji)s(i) | -a-(ye)-si
3. sealfad klagath, -eth | makod/t/d salbot kallar |[salbop |salba(ji)ip(i) |-a-(ye)-ti
Lpl |=2pl =2.pl. =2.pl salbomés | kellum |salbom [salbs(ja)ym(i)z | -a-(ye)-mes
2. sealfiad klagiath, -ieth | mako(ia)d/d/t |salbét kallig salbop |[salbo(ji)p(i) |-a-(ye)-te
3. =2.pl. =2.pl. =2.pl. salbant kalla salbond | salba(ja)np(i) | -a-(yo)-nti
prézens indikativu slabych sloves II1. tfidy
stang. stfris. stsas. sthn. stisl. 2ot. *germ. *ie.
1.sg. | hebbe hebbe, hab | hebbiu habém hef(i) |haba habjo -Hi-yo
2. hafas, hefst | he(f)st, hast | habes habés(t) |[hef(i)r |habais |[habéjs(i), -z(i) |-eHjye-si
3. hafad, heefo | hefth, hevet, | hased habét hef(i)r | habaip | habejp(i), -d(i) | -eHye-ti
hat, havit
Lpl |[=2.pl =2.pl =2.pl. habémés |hefum [habam | habjam(i)z -Hyyo-mes
2. habbad habbeth he/abbiad | habét hafig |habaip |habégjpi, -di -eHjye-te
3. =2.pl =2.pl =2.pl. habént hafa |haband |habjanpi, di -Hyo-nti
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ukazatelé préterita indikativu slabych sloves

stang. stfris. stsas. sthn. stisl. strun. 20t.
1.sg. | -de, -te -de, -t(e) -da, -ta -ta -dlplta -do, -to -da, -ta
2. -des(t),-tes(t) | -dest, -test -des(t), -tes(t | -tos(t) -dlpltir -des, -tes
3. -de, te -de, -t(e) -da, -ta -ta -dlplti -te, -ti -da, -ta
2. du. -d/teduts
1.pl. |=3.pl =3.pl. =3.pl. -tum, -tém/n | -d/p/tum -d/tedum
2. =3.pl. =3.pl. =3.pl. -tut, -tot -dlpltud -d/tedum
3. -don, -ton -don(en), -te | -dun, -tun -tun, -tén -dlpltu -d/tedup
C. PRETERITO-PREZENTNI SLOVESA
Kofenové vokaly v prézentu odpovidaji préteritu.
L. "védét"
prézens préteritum
3. sQ. 3. pl. 3. sQ. 3. pl.
stang. wadt witon wisse, wiste wisson
stfris. wet witon wiste wisten
stsas. wét witun wissa wissun
sthn. weiz wizzun wissa, wista wissun
stisl. veit vitu vissa vissu
got. wait witun wissa wissedun
*germ. wait(e) witun(p)
*ie. woid-e wid-nt
11. "byt vhodny"
prézens préteritum
3.sQ. 3. pl. 3. sQ. 3. pl.
stang. déag dugon dohte dohton
stfris. dach daged dege
stsas. dag dugun
sthn. toug tugun tohta tuhtun
got. daug
germ. daug(e) daugun(p)
ie. d"ug"-e d"ug"-nt
III. "znat, umeét"
prézens préteritum
3. sg. 3.pl. 3. sg. 3.pl.
stang. can(n) cunnon cude cudon
stfris. kan kunnon kithe, kizde
stsas. kan kunnun konsta konstun
sthn. kan kunnun konda kondun
stisl. kann kunnu kunna kunnu
got. kann kunnun kunpa kunpedun
*germ. kann(e) kunnun(p)
*ie. (analogicka inovace) | *gnnHs-nt
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"milovat™

prézens préteritum
3. sg. 3.pl. 3. s0. 3.pl.
stang. on(n), an(n) unnon ude < *unde udon < *undun
stsas. gi-onsto
sthn. an unnun onda, onsta ondun
stisl. ann unnu unna < *unpa unnu
*germ. ann(e) unnun
*ie. (analogicka inovace) | HannH,-nt
"trpét nouzi"
prézens préteritum
3. sg. 3.pl. 3. 5. 3. pl.
stang. pearf purfon porfte porfton
stfris. thor thur(v)on, thoren thorste thorsten
stsas. tharf thurbun thorfta thorftun
sthn. darf durfun dorfta dorftun
stisl. parf purfu purfta purftu
got. parf Jpaurbun Jpaurfta
*germ. parf(e) purbun(p)
*ie. torp-e trp-nt
IV. "mit povinnost"
prézens préteritum
3. sg. 3. pl. 3. 0. 3.pl.
stang. sceal(l) sculon, sceolon sceolde sceoldon, sculdon
stftis. skel, skil skilun skolde skolden
stsas. scal sculun scolda scoldun
sthn. scal sculun scolta scoltun
stisl. skal skulun skylda skyldu
got. skal skulun skulda skuldedun
*germ. skal(e) skulun(p)
*ie. skol-e skil-nt
"pamatovat si"
prézens préteritum
3.sQ. 3. pl. 3. sQ. 3. pl.
stang. man, mon munon munde mundon
stsas. far-man munin far-monsta far-muonstun
stisl. man munu munda, -da mundu, -du
2ot. man munun munda mundedun
*germ. man(e) munun(p)
*ie. mon-e mpy-nt
VI. "moci, nachazet misto"
prézens préteritum
3. sg. 3.pl. 3.sg. 3.pl.
stang. mot moton moste mostun
stffis. mot moton moste mosten
stsas. maot, muot maotun maosta mastun
sthn. muoz muozun muosa, muosta muosun, muostun
got. gamot gamostedun
*germ. mot(e) motun(p)
*ie. mod-e mod-nt
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"mOCi"

prézens préteritum
3. sg. 3. pl. 3. 0. 3.pl.
stang. Meeg magon, megon meehte, meahte meehton, meahton
stfiis. mei mugun, mogen machte, mochte machten, mochten
sthn. mag magun, mugun mahta, mohta mahtun, mohtun
stisl. md < mag megu matta mattu
got. mag magun mahta
*germ. mag(e) magun(p)
*ie. mag"-e mag"-nt
D. DALSI NEPRAVIDELNA SLOVESA
"byt": prézens indikativu
stang. stfris. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
1.sg. |eom, eam em em im izm Hjes-mi
béo(m) bim, bem | bium, biun | bim, bin b(u)- + izm
2. eart est is is/iz Hes-si
bis(t) bist, bis bis(t) b(u)- +is
3. is is(t) ist, is ist es Az (podle |ist ist H,es-ti
bio 250.)
1. du. siju (podle opt.)
Lpl |=3.pl =3.pl. = 3. pl. erum sijum = H;s-mos
birum
2. =3.pl. =3.pl. =3. pl. erud sijup = H,s-tHe
birut
3. sind(on) |send, sind | sind(un) sint eru sind = H,s-enti
beod
"byt": prézens optativu
stang. stfris. stsas. sthn. stisl. strun. got. *germ. *ie.
1. sg. =3.s5g. |=3.pl ) ) sid sijau sje + -un syem
2. =3.s5g. |=3.pl SIS sis(t) ser Siz sijais sjes(i) syes
3. sife), s¢ |sé (sie) |si st sé sijai sje(p) syet
bio
1. pl. =3.pl. |[=3.pl. [sim sém (sijaima) |sime sime
2. =3.pl. =3.pl. |sit séd (sijaip) | sip(e) site
3. si(e)n, sé |se (sie) |[sin sin sé sijaina sijen(p) siyent
bion
"chtit": prézens indikativu
stang. stftis. stsas. sthn. stisl. got. *germ. *ie
1. sg. wille wille williu willu vilja wiljau wiljo +u | welH;-
2. wilt wilt wili, wilt | wili vilt, vill wileis wilzs
3. wile wili wili wili vil(l) wili wilz(p)
2. du. wileits wilites
1. pl. =3.pl =3.pl =3.pl wellemés | viljum wileima wilimé(s)
2. =3.pl =3.pl =3pl wellet vilid wileip wilip(e)
3. willad willat(h) | williad wellent vilja wileina wilm(p)
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"délat": prézens indikativu

stang. stfris. stsas. sthn. *germ. *ie.
1.sg. dé, dém dwa, dwe dém tém, tuom domi d"oH;-mi
2. dést, deest dest dads tés, tuost dosi -Si
3. déd , ded deth dat tot, tuost dopi -ti
1. pl. =3.pl =3.pl. =3.pl. tomas, tuomés domes(i) -mesi
2. =3.pl =3.pl. =3.pl. tot, tuot dap(e) -te
3. déo dwath dad tont, tuont donp(i), -d(i) -nti

"d¢lat": prézens optativu

stang. stfris. stsas. sthn. *germ. *je.
1. sg. =3.sg. =3.sQ. doe to, tuo
2. =3.sg. =3.sQ. doas tos, tues
3. do, doe dwe doe {0, tuo
1. pl =3.pl. = 3. pl. =3. pl. tom
2. =3.pl. = 3. pl. =3. pl. tat, tuot
3. don, doe dwe doen to, tuon

"délat": préteritum indikativu

stang. stfris. stsas. sthn. strun. *germ.
1. sg. dyde =3. Q. deda teta deda
2. dydes(t) =3. Q. dedos, dadi tati dedes(i)
3. dyde, dede dede deda, dede teta dede dedepl/
1. pl =3.pl. = 3. pl. =3. pl. tatum, -un dedom(e)
2. =3.pl. = 3. pl. =3. pl. tatut dedo[?]p(e)
3. dydon, dédun | dédun dedun, dddun | tdtun dedun dedun(p)

"délat": préteritum optativu (ve stisl. a got. gramatikalizovano do funkce ukazatele préteritu optativu slabych sloves)

stang. stfris. stsas. sthn. stisl. got.
1. sg. = 3. s0. = 3. sg. dedi, dadi tati, teta -dlplta -d/tedjau
2. =3. 0. = 3. sg. dedis, dadis | tatis, tetis -alpltir -d/tedeis
3. dyde dede(n) dedi, dadi tati -dIplti -d/tedi
1. pl =3.pl. =3. pl. =3.pl. tatim -dlpltim -d/tedeima
2. =3.pl. =3.pl. =3.pl. tatit -dlpltid -d/tedeip
3. dyden dede(n) dadin tatin -dlplti -d/tedeina
ZKRATKY

Germ. germansky, got. gotsky, ie. indoevropsky, prét. préteritum, stang. staroanglicky, stfris. starofrisky, sthn.
starohornonémecky, stisl. staroislandsky, strun. starorunovy, stsas. starosasky, st§véd. starosvédsky.
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Vaclav Blazek (Masaryk University of Brno, Czech Republic)

On the internal classification of Indo-European languages: Survey

The purpose of the present study is to confront most representative models of the internal
classification of Indo-European languages and their daughter branches.

0. Indo-European
0.1. In the 19th century the tree-diagram of A. Schleicher (1860) was very popular:
Germanic

Lithuanian

Slavo-Lithuaian

Slavic

Celtic

Indo-European Italo-Celtic

Italic

Graeco-ltalo-
-Celtic ____Albanian

Aryo-Graeco- Greek
Italo-Celtic

Iranian

Aryan

Indo-Aryan

After the discovery of the Indo-European affiliation of the Tocharian A & B languages and the
languages of ancient Asia Minor, it is necessary to take them in account. The models of the recent
time accept the Anatolian vs. non-Anatolian (‘Indo-European’ in the narrower sense) dichotomy,
which was first formulated by E. Sturtevant (1942). Naturally, it is difficult to include the relic
languages into the model of any classification, if they are known only from several inscriptions,
glosses or even only from proper names. That is why there are so big differences in classification
between these scantily recorded languages. For this reason some scholars omit them at all.

0.2. Gamkrelidze & Ivanov (1984, 415) developed the traditional ideas:
Greek

Armenian

Indo-
Iranian

Balto-
-Slavic

Germanic

Italic

Celtic

Tocharian

Anatolian

0.3. Vladimir Georgiev (1981, 363) included in his Indo-European classification some of the relic
languages, plus the languages with a doubtful IE affiliation at all:
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Northern

Indo-European

Western

Central

Eastern

Tocharian
Balto-Slavic
Germanic

Celtic

Ligurian

Italic & Venetic
Hlyrian
Messapic
Siculian

Greek & Macedonian
Phrygian
Armenian

Daco-Mysian & Albanian

Indo-Iranian

Southern = Aegean

Southeast =

= Anatolian

Thracian

Pelasgian

Palaic
Hittite; Lydian; Etruscan-Rhaetic; Elymian
Luwian; Lycian; Carian; Eteocretan

0.4. Eric Hamp proposed his original model of the Indo-European disintegration, including the relic
idioms, based on specific isoglosses in phonology, morphology and lexicon (1990):

Luwian

Indo-
-Hittite

Indo-European

Anatolian

Hittite

Indo-Aryan

Nuristanic

Residual

Asiatic Indo-European

Iranian

Armenian

Indo-European

Pontic South Indo-European

Northwest-

Greek
Macedonian

Slavic

Baltic

Thracian

Dacian
Albanian

Prehellenic

= Pelasgic

Germanic

Indo-European
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Illyrian

Messapic

Phrygian

Venetic
Italic

Celtic




0.5. As the illustration of a realistic application of cladistics can serve D. Ringe, T. Warnow & A.
Taylor (2002, 87):

Anatolian

Tocharian

Celtic

Italic

Germanic

Albanian

Armenian

Greek

Indo-Aryan

Iranian

Slavic

Baltic

0.6. The absolute chronology is available only thanks to glottochronology. The most recent result of
Sergei Starostin (Workshop on the chronology in linguistics, Santa Fe 2004) applies his own model of
the ‘recalibrated’ glottochronology, where all borrowings are excluded before any calculation and the
coefficient of changes is empirically recounted to 5% per millennium instead of 14% postulated by
Swadesh.

I [ I I I I I I I I I I
-5000 -4000 -3000 -2000 -1000 0

Hittite

Tocharian A

-20 Tocharian B

-4670 Brythonic
-1000

Goidelic

-3810 Italic
-2500

Germanic

-3350 -2860 Baltic
-1210

Slavic

| |-2710
Iranian

-2000
-3020 Indo-Aryan

Armenian

-2590 Greek

Albanian
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1. Indo-Iranian
The preliminary result of comparison of Avestan, Vedic, Dardic & Nuristani was proposed by
Hegedtis & Blazek (2010):

-2700 -2200 -1700 -1200
Indo-Aryan Vedic
Indo-Nuristani -1600 | Dardic
Indo- -1900 Nuristani
Iranian -2700
Iranian Avestan

la. Indo-Aryan
The only attempt to apply glottochronology for several modern Indo-Aryan languages in confrontation

with Sanskrit was realized by S. Starostin and his team (database 2004):

| | | | | | | | | | | | | | | | |
-1400 -1000 -600 -200 200 600 1000 1400

Sinhalese

Gypsy
Central Parya
100 W. Pahari
-650 400 Lahnda
650 Panjabi

1000 1650 Hindi
-250

Indo- Eastern Bengalese
-Aryan 250 | Assamese
-1600 Northwest Nepali
-100 | Marathi
200 | Sindhi
600 Guijarathi

Vedic Sanskrit Cl. Sanskrit

1b. Dardic
The only tree-diagram was constructed by S. Starostin’s team (database 2004):

I I [ I I I I I I I I I I
-1000 -600 -200 200 600 1000

Kashmiri

Shina

Maiya

Bashkarik
|7 Torwali
Wotapuri
Dardic Phalura

Sava
Tirahi

Khowar
Pashai
| Kalasha
| Gawar
Shumashti

65



2. Nuristani

The first application of glottochronology to Nuristani by Hegediis & Blazek (2010):
| | | | | | |

-200 +200 +600 +1000
Prasun
Kati
proto-Nuristani 89.0%
68.9% / -160 +840 Ashkun
83.5%
+540 Waigali
91.2% [

+960 | Tregami

3. Iranian

The only attempt to construct the tree-diagram for the Iranian languages was realized by S. Starostin
and his team (Santa Fe 2004).
[ [

I I I I I I I I I I I
-1000 -500 0 500 1000 1500

Avestan
Wakhi
-490 Ishkashim
Munjan
Iranian 180 Shughni
-1240 Ossetic
Khotan-Saka
450 | | Ormuri
790 -310 Parachi
180 Pashto
Yaghnobi

320 | Sogdian

Gilaki
H 840 | Modern
-620 Persian
320 Tati
620 | Talysh
270 | Kurdic
420 | Baluchi

4. Anatolian

With exception of Hittite no Anatolian language allows to apply glottochronology for our limited
knowledge of their lexical corpora. That is why the existing classifications are based on combinations
of phonological, morphological and lexical isoglosses. In the recent time these three alternative
models of the internal classification of the Anatolian languages were proposed.

4.1. N. Oettinger 1978, 92 (supplemented on the basis of personal communication in 2001):
East Hittite

Palaic

Anatolian Cuneiform
Proto-Luwian Luwian Hieroglyphic
West Pisidic, Sidetic, Carian
Lycian, Milyan
Lydian
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4.2. R. Werner (1991, 17)

Hieroglyphic Luwian
Cuneiform Luvian
Milyan

Lycian

Palaic

Hittite

Lydian

South Anatolian

Anatolian

4.3. C. aan de Wiel <http://iiasnt.leidenuniv.nl/pie/ielangs/anatolian.html>
Hittite
Palaic

Hittite-Palaic |

Luwian

Sidetic

Pisidic
Lycian, Milyan
Carian
Lydian

Anatolian

Southeast Anatolian

5. Greek
The most detailed scheme classifying the Greek dialects was proposed by A. Bartonék on the basis of
phonology and morphology (1987, 104; 2003, 494):
[2000 [1800  |[1600  [1400  [1200  |1000

[ 800 | 600 B.C.
dialects
Elis

Laconia

Proto-

West Greek

Doric

\_‘7

Protoaeolic |

Achaean

Mycenaean

East Greek

C. Crete

E. Crete
islands

W. Argolis
E. Argolis
Megaris
Corinth
Phocis
Locris
Aetolia
Boeothia
W. Thessalia
E. Thessalia
Lesbos
Arcadia
Pamphylia
Cyprus
Attica

| Doric proper

| Saronic

| Northwest

Aeolic

| Arcado-
-Cypriote

Euboia

I. lonia
| AM. Ionia

Protoionic | | lonic-Attic

[2000 |1800  |1600  |1400  |1200  |1000  |800 | 600 B.C.

Abbreviations: AM Asia Minor, C. Central, E. East, I. Insular, W. West.

The application of the ‘recalibrated’ glottochronology gives almost the same result, dating the
disintegration of West and East Greek to the 38th cent. BP (Blazek 2010).
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Note: Greek can be classified as one of the Hellenic languages, together with Phrygian / Brygian,
ancient Macedonian, and perhaps also Messapic, if the hypothesis of M. Huld (1995, 147-55; cf. also
Blazek 2009b) is accepted. Unfortunately, the lexical corpora do not allow any quantification.

6. Paleo-Balkanian

Extremously poor data and their ambiguous interpretations lead to various hypotheses. The present
author finds as probable following: In Prehellenic = Pelasgian the Lautverschiebung operated; the
language was of the centum-type (Hamp) rather than of satem-type (Georgiev). If Thracian &
Bithynian were satem-languages with Lautverschiebung, their closer relation with Armenian is
expectable (so Kortlandt 1988). Albanian is a descendant of Illyrian, both the satem-languages. The
change *g" > b (Pisani 1957) in Dacian indicates more probably the centum-type, regarding the
complementarity of the *k : *k" and *k : *k’ distinction (similarly Witczak, p.c.).

7. Italic

7.0. The ancient Italic languages are only fragmentarily recorded, naturally with exception of Latin.
For this reason, their classification cannot use the lexicostatistic methods and so only the qualitative
analysis of phonology bring some results. The present model does not reflect any grade of a mutual
relationship.

Wallace (1984, 123-51) discusses five scenarios of classification of the Osco-Umbrian languages:

(A) Planta 1892; Sommer 1948; Krahe 1966.
(B) Palmer 1954.

(C) Buck 1928; Kent 1945.

(D) Poultney 1951; Durante 1978.

(E) Conway 1897.

Volscian Umbrian
Umbrian
Vestinian Volscian
Oscan Marrucinian ’: Marsian
(A) (B) | Oscan Paelignian (C) | Sabellian Vestinian
Sabellian Oscan Marrucinian
Paelignian
Volscian Umbrian
Oscan
Aequian Umbrian
Marsian
Umbrian Volscian Volscian
Umbrian (E)
D) Oscan
Vestinian
Oscan Marrucinian Oscan Marrucinian
Paelignian North Vestinian
Oscan Oscan Paelignian

Synthesis of contemporary views on the classification of the Italic languages:

The following model (Urbanova & Blazek 2008, 34) represents an attempt to find a synthesis based
on conclusions of various scholars, who are in agreement in a close position of Venetic to the Latino-
Faliscan branch, with the idea of H. Rix (2002, 3-9) about an internal structure of the Osco-Umbrian
branch. The constitution of a special Ausonian-Sicilian branch is based on a witness of the antique
authors, documenting that in past the Siculians-Ausonians were pushed away from Italy for Sicily
(Thukydides; Dionysius Halicarnassensis referring to Hellanicus; see Schmoll 1958, 96). The change
*k" > p assumed for Siculic connects the hypothetical Ausonian-Sicilian branch with the Osco-
Umbrian languages.
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Venetic

North Faliscan
*k" > kv/qu Latino-Faliscan
Latin
Umbrian
North =
= Macro-Umbrian Aequian
Marsian
Volscan

South Picenian
Italic =

Osco-Umbrian Central = Sabine (glosses)

= Sabellian = Macro-Sabinian

Pre-Samnian, including
Oinotrian

Paelignian
Marrucinian

Vestinian

Frentanian

Larinatian
South South = Samnitian
*k">p = Macro-Oscan Hirpinian
Hernician
Sidicinian

Oscan

____________________________________ Ausonian &
Auruncian

Ausonian-Sicilian

| Siculian
Note: Rix (2002) differentiated the following local varieties of Oscan: from Capua, Pompeie, Cetera Campania, Central
Oscan, Lucania & Bruttium, Messina.

7A. Romance

On the other hand, the lexical material of the Romance languages served for determination of the
basic constants in glottochronology. Let us confront several models of their disintegration:

7A.1. Suzanne Fleischman. The Romance Languages, in: William Bright (ed.), International
Encyclopedia of Linguistics, vol. 3. Oxford: University Press 1992, 339:

Balkano-Romance Rumanian.

East Romance Dalmatian
Italo-Dalmatian Italian
Sardinian

Proto-Romance Rhaeto-

-Romance
Gallo-Romance French
Occitanian

West Romance Catalanian

Ibero-Romance Spanish
Galician

Portuguese
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7A.2. Joseph E. & Barbara F. Grimes 1996, 57-58.
Istro-Rumanian
North Daco-Rumanian
East Arumanian

South Megleno-

-Rumanian

Dalmatian
Italo- | Italian dialects
-Romance (incl. Friulian)
Ligurian
Lombardian
Romansch
Gallo- Rhaeto- Ladin

-Romance -Romance

Proto-Romance Italo-West Piemontese

Franco-Provengal

French

West Occitan dialects

East Catalan

Central Spanish dialects
Galician

Ibero- West Portuguese

-Romance | South Mozarabian

South Corsic
South | Sardinian dialects

7A.3. Merritt Ruhlen 1987, 326:
Istro-Rumunian

Rumunian

East | Arumunian
Megleno-Rumunian

Dalmatian
Italo-Romance Italian

Continental Friulian
Raeto-Romance Ladinish
Romansch

West Franco-Provengal
Galo-Romance l_ French

Proto- Occitan

-Romance

Gallo-Ibero- Catalanian
-Romance Spanish
Ibero- Galician

-Romance Portugal

Mozarabian

Insular Sardinian

7A.4. It is natural that glottochronology was also applied for Romance languages. Let us confront two
attempts from the recent time:
Embleton (1986, 142):
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-t 1t 11t 11T 1T 1T 1T 1T T 1T T T T T T"1
100 300 500 700 900 1100 1300 1500 1700 1900

Rumanian

Rumantsch

206

Friulian
703 Italian

898 French

984 | Catalan
1144 | Spanish
1551 | Portuguese

7A.5. Starostin (Santa Fe 2004):
Ftrrtrrt 1 t1°r1T°r 1T 1T 1T 1T 1T 1T T T T T1I
100 300 500 700 900 1100 1300 1500 1700 1900

Rumanian

Italian

Romance 960 French
570 1390 | Provengal

Catalan

Spanish

1220 Portuguese
1390 | Galician

8. In the area between Italic and Celtic there were at least two relic languages which could form a
closer unit in the genealogical sense: Ligurian and Lusitanian, former reconstructed on the basis of
proper names attested by classical authors in northern Italy, latter known from several inscriptions
written in the Latin alphabet, discovered in south Portugal and Spain (cf. Urbanova & Blazek 2008,
178-81; Witczak 2005; Blazek 2006).

9. Celtic

There are two alternative models of disintegration of the Celtic languages.

9.1. The first model has to reflect the opposition between the insular and continental languages. It is
defended e.g. by W. Cowgill (1975) or P. Schrijver (1995, 463).

Goidelic
Insular
Brythonic
Celtic
Gaulish & Lepontic
Continental
Celtiberian

9.2. The alternative and more traditional model is based on the g/p-isogloss in the reflexes of the Indo-
European labiovelar *k". The figures for living languages (plus Cornish) and the age of the divergence
of Goidelic vs. Brythonic were calculated by S. Starostin and his team (Santa Fe 2004). The positions
of other nodes indicated by question marks represent only rough assessments:
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-1000 -600 -200 200 600 1000
Celtiberian

? Irish
Goidelic 900 Gaelic
Manx

Celtic Pictish
-1100

? Cumbrian
Brythonic 2| Welsh
370 Cornish

*k">p 1020 Breton

Gaulish
Lepontic

9.3. Applying the Starostin’s approach with one modification, namely the systematic inclusion
of synonyms for all sufficiently described languages, i.e. all Goidelic, Brythonic, plus Gaulish,
the internal structure of the Celtic tree diagram is in principle the same, the differences occur
only in details. Let us mention that the time depth of the divergence of Gaulish vs. Brythonic
(1000 BC) is practically the same as Goidelic vs. Gaulish-Brythonic (Novotna & Blazek 2006,
91, Blazek 2009a):

| I | | | | | | | | | | |
-1200 -800 -400 0 400 800 1200
Gaelic

Goidelic 700 Manx
1025

Irish

Celtic Welsh
-1100
Brittonic 810 Cornish

1150
Breton

-1000 |

Gaulish

10. Germanic
The best summarization of various ideas concerning the classification of the Germanic
languages is the study of W. Manczak (1992; cf. also Blazek & Pirochta 2004).

10.1. J.Ch. Adelung (1806) divided the Germanic languages into two branches:
Scandinavian
non-Suevic

Frisian, Frankish, Saxon, Anglosaxon
Germanic

Suevic Langobardic, Alamanic, Suevic,
Gothic, Burgundian, Vandalic

10.2. Similarly J. Grimm (1819) operated with the binary classification. For some of the tribal
dialects he supposed the transit character, viz. Frisian & Anglian (1-2), Frankish (2-3), Quadic
& Marcomanic (3-4). Alternatively he assumed the opposition of East Germanic vs. others.
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Scandinavian  Nordic

1
2) | Low German Saxon, Westfalian, Frisian, Anglosaxon
Germanic
High German  Langobardic, Burgundian, Bavarian, Alamanic, Frankish
3)
4) Gothic, Gepidic, Herulic, Vandalic

10.3. Applying his original method based on the lexicostatistic analysis of parallel texts,
Manczak (1992) formulated a similar conclusion. He ordered the languages decliningly
according their relationship with Gothic: the closest has to be Old High German, further Old
Saxon, finally Scandinavian languages.

10.4. Another model of the binary classification was presented by K. Miillenhoff (1898):

Nordic
East Germanic
Gothic.
Germanic
Urdeutsch
West Germanic
Anglo-Frisian

10.5. The most frequent model divides the Germanic languages into three branches: East,

North and West. The author of the following classification is J. Schmidt (1860):
North Nordic

Frisian
Low German Anglosaxon
in a wider sense Dutch
German West Saxon Old Saxon Low German

(Plattdeutsch)
High German
(Hochdeutsch)

East Gothic

10.6. F. Maurer (1943) tried to depict the development from the tribal Germanic dialects to
the languages of the late middle age and present time, including the convergent processes:

Hessenic
Weser-
Istveonic [ -Rhine __ Frankish
| Saxon L
North Sea Anglosaxon
| Angelian
Ingveonic
| Frisian
Germanic | |______ German
Nordic Scandinavian
Illevionic
Vistula-  Gothic, etc.
-Odra
~ lLangobardic
Erminonic
Elbe Bavarian

Alamanic
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10.7. E. Schwarz (1951) assumed that c¢. 200 B.C. the Germanic language continuum was already
divided into the North zone, generating the later Scandinavian languages and Gothic, and the South
zone, where the later German dialects were formed. About 4 cent. later the third, transit zone,
cristalized, developing in the languages of Angels and Frisians.

Gothic-Vandalic

North
| Nordic
[
Anglosaxon
Germanic | North Sea
| | Frisian
South | German

10.8. The most detailed scheme of the development of the Germanic languages was proposed by T.V.
Toporova (2000), inspired by Maurer and Schwartz:
[ | | | | [

[ I [ I |
-500 0 500 1000 1500 2000
Crimean Gothic

| Ostrogothic

Gothic | Visigothic
Gepidic
| East Burgundian
N | Germ. [ Vandalic
Herulic Old Icelandic Icelandic
G Rugian__ _ ___ _ Norn
e Faeroese
r W Nor. dial. Nynorsk
m. Old Norwegian | E Nor. dial. Riksmal / Bokmal
|| W [ Scand.
1 Danish
[ Common Scandinavian | | O Danish |
E [ Scand. Swedish
G O Swedish M Swedish |
e O Gutnic
r
m M Scottish Scottish dialect
a dialect of Angels English
n OEnglish | M English |
i dialect of lutians ™ Frisian
c | Ingv. ™ | O Frisian |
T
T Saxon —»—»>—» —7T Afrikaans
S Dutch
0 . | OL Frankish [ M Dutch |
u \
t L German dial.
h | OldSaxon | ML German | Yidish
G
e | [Istv. Luxembourgeois
r | M Frankish [ WC German dial.
m | Rhine Frankish
a EC German dial.
n | Thiiringish |
1
c R | E. Franskish |
N | Bavarian S German dial.
Erm. [ Alamanic Swiss
Langobardic
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Abbreviations: C Central, dial. dialect, E East, Erm. Erminonic, Germ. Germanic, Ingv. Ingveonic, Istv.
Istveonic, L Low, M Middle, Nor. Norwegian, O Old, S South, Scand. Scandinavian, W West.

10.9. E. Antonsen (1975) assumed the opposition of the east and northwest branches:

North
Northwest
Old Runic West
Germanic
East Gothic

10.10. H. F. Nielsen (2000) returned to the traditional idea, identifying in Old Runic a direct ancestor
only of the Scandinavian languages:

Old High German

West Germanic Old Saxon
North Sea
Old Frisian
Northwest Germanic
Old English
Old Runic Old Norse
A.D. 100 200 300 400 500 600

10.11. For her classification of the Germanic languages Sheila Embleton (1986, 117) used her
modification of glottochronology:

I [ [ [ I I I I I I I I I I I I [ [
100 n. 1. 300 500 700 900 1100 1300 1500 1700

Swedish

1531 Danish

1812 | Norwegian

873 Faeroese
1047 | Islandic

189 English

Frisian
Vlamish
264 1236 Afrikaans

1425 1664 Dutch

143 Yidish
Low
1224 German
1379 High
German

Gothic

10.12. The most recent attempt to classify the Germanic languages was published by Starostin &
Burlak (2001, 82-105). They applied Starostin’s recalibrated glottochronology for 7 literary living
languages and Gothic.
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I [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ I I | [ | I
-100 +100 +300 +500 +700 +900 +1100 +1300 +1500

Swedish
98% [
94% +1550 | Danish
89-91% +1200 Nynorsk
+1000

Icelandic

73%
+70 English

80%
70% +400 Dutch
-80 93%

+1120 High
German

Gothic

11. Baltic

According to tradition, the Baltic languages are divided into the west part represented by Old
Prussian, from c. 1700 extinct, and eastern part, represented by the living languages,
Lithuanian and Latvian. But the Baltic dialectology was much more complex a millennium
ago. The following model was proposed by V. Maziulis (1981):

Zemgalian

North periphery Selian

Couronian

Latvian

Baltic Central

Lithuanian

Yatvingian
South periphery Prussian
Galindian

The first serious application of the classical glottochronology was used by Lanszweert (1984,
xxXxii-xxxvii), who has found 58,6% for Prussian vs. Lithuanian and 55,2% for Prussian vs.
Latvian. The results of Girdenis & Maziulis (1994, 9) are lower: 68% Lithuanian vs. Latvian,
49% Lithuanian vs. Prussian, 44% Latvian vs. Prussian. Starostin (Santa Fe 2004 and p.c.,
June 2005) dated the separation of Lithuanian and Latvian to 80 B.C., Lithuanian and the
‘Dialect of Narew’ to 30 B.C., Latvian and the ‘Dialect of Narew’ to 230 B.C. The position of
Prussian in his calculations is rather strange, it has to be closer to Slavic than to Baltic.
Novotna & Blazek (2007, 205), calculating the synonyms too, have reached the following
results:

-1400 -1000 -600 -200 +200 +600
Latvian
84.8%
+600 Lithuanian
76.3%
+190 ‘Dialect of Narew’
56% / 58%
-830/-730 Prussian
46.7%
-1400

Common Slavic
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The double-result 58/56% for Prussian vs. other Baltic languages reflects the calculation without /
with the ‘Dialect of Narew’. The score 43% between Prussian and the ‘Dialect of Narew’ (Poganske
gwary z Narewu; see Zinkevicius 1984) in confrontation with 62% and 55.2% for Prussian vs.
Lithuanian and Prussian vs. Latvian respectively, excludes the identification of the ‘Dialect of Narew’
with the historical Yatwingians, known from the Middle Ages, if their language had to be connected
with the other Baltic idioms of the southern periphery, including Prussian. Regarding this big
difference, it seems better to accept the explanation of Schmid (1986) who identified in the ‘Dialect
of Narew’ a strong influence of Northeast Yiddish, spoken in the big cities of Lithuania and Latvia,
hence the hybrid East Baltic - German idiom.

12. Slavic
12.1. According to the traditional model the Slavic languages are divided into three parts (cf. e.g. J. &
B. Grimes 1996, 58):
Russian
East Slavic Belorussian
Ukrainian & Rusyn

Polish

Lechitic Kasubian
Pomerian Slovincian
Polabian

Slavic West Slavic Sorbian Lower Sorbian

Upper Sorbian
Czech-Slovak Czech
Slovak

Slovenian

Serbo-Croatian

Macedonian

Bulgarian

12.2. The classification of the Slavic languages by Starostin (Santa Fe 2004), using his recalibrated

glottochronology, is revolutionary in both topology and chronology:
I [ [ I I I I

[ I I I I I I I I
0 200 400 600 800 1000 1200 1400

South Slavic

Macedonian

South Slavic

1000 Bulgarian

Russian
East Slavic Ukrainian
800
130 1390 Belorussian

Polabian
Upper Lusatian

270 840

1300 Lower Lusatian

420 Polish
West Slavic

780 Slovak

960 Czech

670
Slovenian

1080 Serbian
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12.3. Using the principles of Starostin’s recalibration of glottochronology, Novotna & Blazek (2007,
201) proposed another model of the internal grouping of the Slavic languages which seems to be in
better agreement with historical data and archaeological research:

81 83 85 87 89 91 93 95 97 99%

Russian
Ukrainian
1070 1630 [ Belorussian

Polish &
Kashubian

520 1020 Lower Lusatian
1630 I_ Upper Lusatian
900 Slovak

1390 Czech

750 ______Polabian

Slovenian

1390 Serbo-Croatian

Macedonian
1220 | Bulgarian

1020

13. Tocharian
The beginning of the disintegration between Tocharian A and B can be dated to c. 400 BC according
to the glottochronological test (Blazek & Schwarz 2008: §8, Appendix 1).
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INDO-PACIFIC

Termin Indo-Pacific vytvotil Joseph H. Greenberg (1971) pro neaustronéské jazyky Indonésie, Nové Guineje, a
Melanésie. K nim ptidal pivodni jazyky Andamanskych ostrovii a Tasmanie. Jeho klasifikaci modifikovanou
pro ‘papuanské’ jazyky podle Wurma (1982) lze znazornit nésledovné (viz Ruhlen 1987, 297-98, 354-61):

Andaman A.1.N: Cari, Kora, Bo, Jeru; 2.C: Kede, Kol, Juwoi, Pucikwar. B. S: Onge, Jarawa, Sentinel
Finisterre-Huon Kate; Abaga, Wantoat ..
ENG Highlands Gadsup, Medlpa, Huli ..
CSNG-Kutubuan Foe, Asmat, Telefol, Pa ..
Angan Angaatha; Baruya, Ivori..
Gogodala-Suki Suki; Gogodala, Waruna
Marind Marind, Boazi, Yaqay ..
Central & Kayagar Kaygir, Tamagario, Kaugat
Western Sentani Sentani; Demta, Nafti ..
Dani-Kwerba Dani, Wano, Ngalik ..
Wissel L.-Kemandoga Uhunduni, Ekagi, Moni ..
Mairasi-Tanah Merah Mairasi, Tanah Merah ..
Main Section West Bomberai Karas; Tha, Baham
Binanderean Binandere, Guhu-Semane
Goilalan Biangai, Kunimaipa, Weri ..
Koiarian Koiari, Barai, Omie
Eastern Kwalean Kwale, Humene, Mulaha
Manubaran Maria, Doromu
Yareban Yareba, Bariji, Sirio, Abia ..
Mailuan Magi, Domu, Morawa ..
Dagan Daga, Maiwa, Onjob ..
Trans New Madang Sinsauru, Asas; Arawum, Siroi; Yabong; Usino; Usu..
Guinea Madang- Kare; Girawa; Gumalu, Amele, Bau; Gal, Kamba, Utu
-Adalbert Range Adalbert Mugil; Wasembo; Pay; Ulingan; Mawak; Yaben ..
Range Osum, Wadaginam; Sileibi; Pondoma; Angaua; Faita
Teberan-Pawaian 1. Dadibi, Podoba; 2. Pawaian
Turama-Kikorian 1. Kairi; 2. Omati, Ikobi, Mena
Inland Gulf 1. Ipiko; 2. Minanibai, Tao, Karami, Mahigi
Eleman 1. Purari, Tate; 2. Toaripi, Uaripi; 3. Opao, Keuro, Orokolo
Trans Fly-Bulaka R. 1. Yelmek, Maklew; 2. Kiwai, Wabuda; Tirio, Bine; Agop, Waia;
Yey, Moraori; Nambu, Dorro; Tonda, Kanum
Indo- Mek 1. (W) Kosarek, Nipsan, Goliath; 2. (E) Ketengban, Sirkai, Kinome
-Pacific Senagi Anggor, Dera
Pauwasi 1. (E) Yafi, Emumu; 2. (W) Dubu, Towei
Northern la. Waris, Manem, Senggi, Waina, Daonda, Simong, Amanab;
1b. Awyi, Taikat; 1c. Pagi, Kilmeri, Ninngera; 2. Baburiwa; Dabra..
Nimboran Mekwei, Kemtuk, Nimboran
Kaure 1. Sause, Kapori; 2. Kaure, Narau, Kosare
South Bird’s Head 1. Barau, Arandai, Tarof; 2. Inanwatan, Duriankere; 3. Konda, Yahadian
Kolopom Kimaghana, Riantana, Ndom
Timor- 1. Oirata, Lovaea, Fataluku, Kairui, Bunak, Kolana, Tanglapui
_Alor-Pantar 2. Kui, Woisika, Abui, Kelon, Kafoa, Kabola; Blagar, Tewa, Lamma, Nedebang
West Papuan A. Amberbaken; B. Bird’S Head: (NC) Madik, Brat; (W) Kuwani, Tehit. Kalabra, Seget
C. Borai, Hattam; D. NHalmahera: (S) Ternate, Tidore; (N) Galela, Tobelo, Loda, Sahu, Ibu
East Bird’s Head A. Meax, Meningo; B. Mantion
Geelvink Bay A. East: Turunggare, Baropasi, Bauzi, Bapu; B. Yava
Sko A. Vanimo, Sko, Sangke, Wutung; B. Krisa, Rawo, Puari, Warapu
Kwomtari-Baibai A. Pyu; B. Kwomtari, Fas; C. Baibai, Biaka
Arai Rocky Peak, Iteri, Bo, Ama, Nimo, Owiniga
Amto-Musian Amto; Musian
Torricelli A. West Wapei: One, Seti; B. Wapei-Palei: Urat; Yis; Agi.. C. Maimai: Laeko, Beli; Siliput;
D. Kombio-Arapes: Eitiep, Lou; Arapes; E. Marienberg: Bungain; F. Monumbo, Lilau ..
Sepik-Ramu A. Sepik: Gapun; Biksi; Abau; Sanio; B. Leonard Schultze: Walio, Pai, Yabio, Tuwari; Papi;
C. Nor-Pondo: 1. Murik, Kopar; 2. Chambri, Yimas, ..; D. Ramu: Langam; Maramba; Rao ..
East Papuan A. Yele-Solomons & New Britain: 1. Yele; Kazukuru, Guliguli, Dororo; Bilua; 2. Baining ..
B. Bougainville: 1. Nasioi; Buin, Siwai; 2. Eivo; C. Reef Islands-Santa Cruz: Aiwo; Nanggu
Tasmanian

Abbreviations: C Central, E East, L Lake, NG New Guinea, R River, S South

Greenberg, Joseph H. 1971. The Indo-Pacific Hypothesis. In: Current Trends in Linguistics 8, ed.T.A. Sebeok. The Hague: Mouton, 807-71.
Ruhlen, Merritt. 1987. A Guide to the World's Languages. Stanford: University Press.
Wurm, Stephen A. 1982. Papuan Languages of Oceania. Tiibingen: Narr.
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Tento model vydrzel az do r. 2006, kdy Timothy Usher navrhl radikalni restrukturaci, do niz zahrnul i jazyky
Australie. Podle Ushera lze neaustronéské jazyky indo-pacifického regionu rozdélit do dvou taxonomickych
jednotek, jejichz vzajemny vztah by mél byt predmétem pozdé&jsi diskuse: 1. paleosundské; I1. paleooceanské. Pii
jejich vnitinim ¢lenéni se Usher omezil pouze na vycet, ktery patrné neni uplny:

Paleosundské

A. Kusunda

B. Great Andamanese

C. Onge

D. North Halmahera

E. West Bird’s head

F. Bernesu

G. Abun

H. Brat

I. 7Yawa

Paleooceanské

A. Timor-Alor-Pantar & Trans New Guinea

B. East Papuan (‘Paleo-Melanesian’: New Britain, Solomons, Santa Cruz, Bougainville) & Tasmanian
C. Australian

Usher, Timothy. 2006. Great Andamanese reconstruction underway: A condensed handout with tentative
remarks on Papuan and Australian vis-a-vis external language families. Mother Tongue 11, 295-298.

voevr

Origin of the Tasmanian Languages, Mother Tongue 7,2002, p. 66:

Pele-Ata
West Bougainville
Bougainville
East Bougainville
Baniata-Bilua
East Papuan Central Solomons
= Paleo-Melanesian Lavukaleve-
Central Melanesian -Savosavo
Yele (Rossel Island)
Rossel-Santa Cruz
Reef-Santa Cruz
Tasmanian
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JAZYKY AFRIKY
V PREHLEDU GENETICKE KLASIFIKACE

Vaclav Blazek

V dobé pred kontaktem s Evropany, jenz zapocal uz v antice, z pohledu globalni genetické klasifikace uzivalo
puvodni obyvatelstvo Afriky jazyky, které mohou byt zafazeny do jedné ze Ctyf maximalnich taxonomickych
jednotek, jazykovych velekment. Nazyvaji se (poradi je zvoleno od jihu k severu):

I. KHOISANSKY

I1. malgassky < AUSTRONESKY < AUSTRIJSKY

I11. KONGO-SAHARSKY

IV. AFROASIJSKY < NOSTRATICKY

I. Khoisanské jazyky
Georgij Starostin je autorem nasledujici glottochronologické klasifikace khoisanskych jazyki (Santa Fe, 2004):

-11 -10 -8 -6 -4 -2 0 +1,8 tis. let

hadza
sandawe
-4.61 | kwadi
makro- nama
-khoisanské | khoekhoe 0.27 lora
-11.1 //ani

khoe | 1.08 kxoe

makro- centralni tsixa

-khoisanskeé I1 -1.12 vychodni hie¢ware
-6.58 0.25 khoe kua
non-khoekhoe 1.30 danisi
1.63 cara
nharo
-4.71 0.57 lgwi
vlastni khoisanské 1.63 //gana
masarwa
jizni 0.47 Ixoong
khoisanské [ -0.94 |auni
2022 | //xegwi
-2.86 0.11 | [xam

periférni 0.32 /Ing
severni 0.62 khomani

khoisanské hoan
[ -1.68 lolkung

0.37 zu|’hoan
0.67 //au//en

Pozn.: Pro pfepis khoisanskych mlaskavek (angl. clicks) se pouzivaji nasledujici symboly (v zavorce realizace vyslovnosti):
© labialni, /, | (dentélni), ! (alveolarni), //, || (lateralni), #, { (palatalni).

I1. Austrijské > austronéské jazyky

Malgassky jazyk, omezujici se na nejvétsi africky ostrov, Madagaskar, je jedinym piedstavitelem austrijské
makrofyly v Africe. Pfedkové Malgasu se priplavili v prvnich stoletich n.1. nejspise z Bornea, soudé podle toho,
ze barito, jazyk nejblizsi malgasskému, se uziva prave zde.

II1. Kongo-saharské jazyky

Hypotézu o vzdalené genetické piibuznosti dvou makrorodin, kongo-kordofanské a nilo-saharské, které
postuloval r. 1963 J.H. Greenberg, vyslovil r. 1972 E. Gregerson. R. Blench (2003) se pokusil vytvofit stromovy
model pro kongo-saharské jazyky ("Niger-Saharan" v jeho terminologii). Pozice kongo-kordofanskych jazykt

jako jedné z nilo-saharskych vétvi predstavuje revolucni, ale zcela legitimni, i kdyZ zatim nedokéazané feseni:
kongo- | -saharské

kuliak

berta kunama komuz =
gomuz + koman

fur maba

saharské songhay |

kongo-kordofanské centralni sudanské vychodosudanské kado
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IIL.A. Kongo-kordofanské jazyky
Autory nasledujiciho klasifikaéniho modelu i grafu jsou Kay Williamson[ova] & Roger Blench (2000, 18):

kongo-
-kordofanské

= kongo-mande-atlantské

Zkratky: v. vychodni, z. zapadni.

niger-kongo

ijo-kongo

ijoidni

Kordofanské jazyky
Viz ALI 19 podle Th. Schadeberga (1981a). V klasifikaci J.H. Greenberga (1963) figurovala jesté pata vétev,
kterou on nazyval tumtum (dnes krongo-kadugli neno zkracené kado). Th. Schadeberg (1981b) ukézal, Ze patii
mezi nilo-saharské jazyky.

kordofanské

volta-

v. benue-kongo

v. volta-kongo

-kongo

dogon-

-kongo

Z.

= benue-kwa

adamawa-gur

volta-kongo

vychodni |
heiban
centralni
zépadni
talodi
rasad
|
katla
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kordofanské
mande

defaka
ijo

bantoidni
Cross River
stfedonigérijské

z. benue-kongo
kwa

ubangi

fali

kam

ba

adamawa I + 11
centralni gur
periférni gur

senufo
pre
kru

dogon

atlantské

ko
warnang

koalib + rere
logol

laru

heiban = ebang
utoro

Sirumba

tiro

moro

ngile = masakin
dengebu

toc¢o

talodi = jomang
nding

tegem

tagoi
tegali

katla = kalak
tima = lomorik



Jazyky mande

Autorem grafu je R. Kastenholz (1991) s dopliiky podle Dwyera (1989). Viz téz ALI 20.

mande

Atlantské jazyky

zapadni

centralni & jiho-zapadni

vychodni

severo-zapadni

R R

bambara, dyula,
mandinka
koranko

vai

kono

jogo + lighi, numu,
atumfuor, wela
jeri

susu

yalunka

kpelle

looma

bandi = gbande
mende

loko

sorogama = sorko
tieyaxo

tiema cewe

hainyaxo

soninke = azer

bobo = sya

dzuun = samogo-guan
sembla

jo = samogo-don

mano
dan = yakuba, gio
tura = wen

guro = kweni
yaure

mwa

wan = nwa

gban

beng = gan

bisa

sane =

= samogo-touga, maya
san = j. samo, mako
busa = bisa, boko
Sanga

tyenga

Autorem lexikostatistické klasifikace atlantskych jazykt je J.David Sapir (1971); srov. také ALI 21:

atlantské

severni

fulfude
wolof

serer

cangin

diola
papel

balanta

bassari, bedik
konyagi

biafada, pajade

kobiana, kasanga

T

banyun
nalu

bijago

jizni

sua

temne

serbo

|

gola
limba
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Ijoidni jazyky jsou uzivany na nevelkém uzemi v delt€¢ Nigeru. Autory klasifikace jsou Jenewary (1989) a K.
Williamson[ova], ALI 22.
Jazyky skupiny dogon se hovoii ve statech Mali a Burkina Fasso. Zde uvedena klasifikace se opird o model,
ktery predlozila Genevi¢ Calame-Griaule (1978), viz téz ALI 23:
Autorem klasifikace jazykt kru, které jsou uzivany v Libérii a Pobiezi Slonoviny, je Marchese (1989); viz téz

ALI 25:

ijoidni

ijo

-

£

defaka

nkoro

ibani

kalabari

kirike = okrika
nembe

akaha = akassa
izon

dogon

nizina

uboci

—

zapad

biseni
akita = okordia
oruma

severozapad

severni platd

jamsay tegu

toro tegu

tene ka

tomo ka

toro soo

tombo soo

kamba soo

duleri dom

ejenge do

baneri me kru

godie
kouya
dida
kwadia

bakwe

grebo
guere

[
_|: wane

bassa

klao

bondum dom
dogul dom
yanda dom
oeu yille
naya tegu

kuwaa
tiegba,
abrako
seme

Jazyky gur (tak uz 1895 Krause podle etnonym Gurma & Gurunsi; ve francouzsting voltaique) se hovoii na jihu
Mali, na severu Pobfezi Slonoviny, v Ghané, Togu, Beninu, Burkina Faso a Nigérii. Autorem klasifikace je
Manessy (1975, 1978), viz téz ALI 26.
Jazyky skupiny adamawa-ubangi se tdhnou od sz. Nigérie, pfes severni Kamerun a Gabun, obé Konga, jizni
Cad, az po Stiedoafrickou republiku a Stidan. Autory klasifikace jsou Boyd (1989) a Kleinewillinghofer (1996).

kurumfe

Viz téz ALI 27.
severni
centralni
jizni
gur

| 0]

bwamu
buli-konni
v. oti-volta
z. oti-volta
gurma
yom-nawdm
lobi

dyan
kirma
tyurama

Z. gurunsi
c. gurunsi
v. gurunsi
dogose
gan

kulango
loron

viemo

tyefo
wara-natioro
baatonun
win =

= toussian
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leko
duru
mumuye /

yendang
nimbari
mbum
bua

kim

adamawa

adamawa-
-ubangi

day
waya
longuda
jen

bikwin
yungur
ba=kwa

kam

fali

gbaya

banda
ngbandi

ubangi

sere

ngbaka
mba

zande




v~

Jazyky kwa se hovoii od Pobfezi slonoviny az po jihozapad Nigérie. Termin zavedl uz r. 1895 Krause, opét jej
pouzil J.H. Greenberg (1963). Jeho model modifikovali Bennet & Sterk (1977), zde je uvedena klasifikace podle
Sterwarta (1989; viz téz ALI 29).
Termin benue-kongo uzil poprvé J.H. Greenberg. Jeho klasifikaci pfepracovali Bennet & Sterk (1977), do
soucasné podoby ji uvedl Blench (1989; viz téz ALI 31).

kwa
potou
z. tano
potou-
-tano c. tano | bia
tano
jizni
guan
kwa
na-togo
ka-togo
gbe

=
L

benue-kongo

ega

avikam
alladian
ajukru
abidji

abbey

attie

ebrie

mbatto
krobu

abure, eotilé
akan
nzema-ahanta
anyi, baule,
anufo
efutu-awutu
larteh-anum-
-Cerepong

s. guang

kongo

ga
dangme
lelemi-lefana,
akpafu-lolobi
likpe, santrokofi
logba

basila, adele
avatime
nyngbo-tafi
kposo, ahlo,
bowiri

kebu, animere
ewe

gen, aja
fon-phla-phera

bantoid-
-Cross

benue-

c. Nigérie

bantoidni
delta Cross
bendi?

uka?

jukunoidni
tarok

jv. plato

c. platd
berom

sz. plato
kainji

idomoidni
oko
nupoidni
ayere-ahan
akpes

igboidni
akkokoidni
edoidni
joruboidni

Jazyky skupin zapadni kainji a "Cross River" se hovoii v Nigérii. Klasifikace zapadni kainji vychazi z
nepublikované studie Blenche a Williamsonové (Bantoid revisited, 1988), klasifikace skupiny "Cross River" se
opira o Connella (1994).

z. kainji

Aljz

rese
laru
lopa

kambari

basa

kamuka
pongu, bausi,
gurmana, ura
cipu

lela

SZ.

hun-saare
kag
gwambhi-wuri

Cross

bendi

River

Delta

S.j.

V.-Z.

horni
Cross

dolni
Cross

Cross
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kegboid =
ogoni

centralni

Delta

yakoro, bendi, alege, bumaji, bokyi
koring, kukele, kohumono,

agwagwune

ikom, mbembe, legbo
ukpet-ehom

agoi, doko, iyongiyong
kiong, korop

iko, ibino, efik, ibibio, ekit, efai, ibuoro,
anaang, oro, okobo, ilue, ebughu, ..

obolo

eleme

baan = ogoi
gokana

tee = tai
kana

abuan, odual
kugbo, ogbia



Bantoidni jazyky

Také termin bantoidni uvedl do afrikanistiky poprvé Krause (1895). Model zde predkladany je vysledkem
kompromisu, o kterém diskutuji Williamsonova a Blench (ALI 34-35):

sz. bantu

c. bantu

bantu I |

jarawa: mboa, nagumi; bile, mbula, mama, lame, jaku, gubi, kulung, jarawa

jizni
nyang: (ke-)nyang, amasi, esimbi, kitwi, kinkwa, menka, ngwo, bitieku, assaka
ekoid-mbe: mbe; ndoe, ejagham, efutop, nde, abanyom, nkem, nkumm, mnam, ekajuk
momo: tadkon, ngie, osie; njem, dolni mundani
menchum: modele, mukuru, befang, bangui, obang, okomanjan
mundani:
ndemli:
V. savana:
ring: z.: aghem, isu, weh, bafumen; c.: babanki, kom, bum, oku;

v.: lamnso; bamessing, bamessi, babungo, bamunka, bamali, fanji
beboidni: z.: mekaf, bu, kinabe, kogin; v.: bebe, dumbo, néanti, noni, akweto
tivoidni: tiv, otank, emane, ieve, evant, bitare, abon, batu

-
I

savana |

savana Il
bantoidni

tikar: tikar, bandobo
mambiloidni: mambila, kamkam, tep, magu, kila, ndoro, gandua, vute

Pozn.: I = v uz§im smyslu, II = v §ir§im smyslu.

Bantuské jazyky

dakoidni: ¢camba daka

Klasifikace zde uvedena vychazi z modelu, ktery predlozil Guthrie (1948, 1967-71).

I. severozapadni

zona A

a) lundu, lue, balong, bonkeng, bafo

b) mboko, kwiri, su, duala, wori, pongo, limba

¢) bubi, noho, yasa, benga

d) lombi, bankon, basaa, tunen, nyo’o, mande

e) fa’, mbong, kpa, djanti

f) ki, yambasa

g) eton, ewondo, bebele, bulu, fang

h) ngumba, so, makaa, njem, konabem, mpiemo,
bomwali

i) kwakum, pol, yaka

zona B

a) myene

b) sekyani, kele, mbangwe, wumvu, kota, ndasa, sighu

¢) tsogo, kande, pinji

d) sira, sangu, punu, lumbu, mbwisi, barama

¢) njebi, duma, tsaangi

f) mnede, mbama, ndumu, ngwii, ngul, kaningi

g) ngu ngwoni, s. teke, sv. teke, z. teke, c. teke, bali, v.

teke, j. teke, wuumu
h) tiene, mfinu, mpuono, yanzi, di, mbuun

zona C

a) ngando, kota

b) ngundi, pande, mbati, mbomotaba, bongili, lobala

¢) mboko, akwa, ngare, koyo, mbosi, kwala, kuba

d) ngiri, bobangi, sengele, sakata, ntomba, losengo,
buja

¢) ngombe, bwele, bati, bua, beo

f) mbesa, so, gesogo, lombo, lokele, foma

g) mongo, lalia, ngando, konda, mbole, ombo

h) tetela, kusu, nkutu, yela, kela

i) ndengese, songomeno, busong

11. centralni (= ostatni) bantu

zona D

a) lengola, mituku, enya

b) bali, s. binja, lega, j. binja, holoholo

¢) piri, bira, nyali, bodo, komo, kare

d) nyanga

e) bembe, buyu

zona E

a) logoli, gusii, kuria, zanaki, nata, sonjo, ngurimi
b) kikuyu, embu, meru, tharaka, kamba, daiso
¢) rwo, chaga, rusa, kahe, gweno

d) pokomo, nyika, digo, taita

zona F

a) tongwe, bende, fipa

b) sukuma, nyamwezi, sumbwa, kimbu, bungu
¢) nyilamba, rimi, langi, mbunwe, mbugu

zona L

a) bwile

b) kete, mbagani, songye, luna, budya, bangubangu
c) luba-kasai, luba-kasok, kanyok, hemba, sanga
d) kaonde

¢) mbwera, nkoya

zona M

a) rungu, rungwa, pimbwe, mambwe

b) nyiha, ndali, mwanga, malila, safwa, iwa, tembo
¢) nyakyusa

d) bemba, taabwa, ausi

e) bisa, lala, swaka, lamba, seba

f) lenje, soli, ila, tonga

zona N

a) manda, matengo, mpoto, tonga
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zéna G

a) gogo, kaguru

b) tubeta, casu, Sambala, bondei

¢) zigula, ngwele, zaramo, ngulu, ruguru, kami, kutu,
vidunda, sagala

d) swabhili, tikuu, pemba, komoro

e) pogoro, ndamba

f) sango, hehe, bena, pangwa, kinga, wanji, kisi

zona H

a) kongo, bembe, yombe, kunyi, ndingi, mboka, dondo

b) s. mbundu, sama, bolo, songo

¢) yaka, suku, hungu, mbangala, sinji

d) hungana

zona J

a) nyoro, luganda, soga, gwere, nyala

b) haya, kwaya, karagwe, dzindza, kerebe

¢) masaba, luyia, nyole, suamia, nyuli, syan

d) konzo, nande

e) $i, havu, hunde, fuliru, vira, kabwari, tembo

f) rwanda, rundi, $ubi, hangaza, vinza

zona K

a) holu, yeci

b) cokwe, lucazi, luimbi, lwena, mbuunda, nyengo,
mbwela, nkangala, ngangela

¢) salampasu, ndembo, ruund

d) kwangwa, luyi, mbowe, kwangali, masi, simaa, sanjo,
gova

e) totela, subia

f) mbala

g) diriku

b) tumbuka

¢) nyanja

d) senga, kunda, nyungwe, sena, rue, podzo
zéna P

a) matumbi, ndengereko, ruihi, ngindo, mbunga
b) yao, mwera, makonde, ndonde, mabiha

¢) makua, lomwe, ngulu, ¢uabo

zona R

a) j. mbundu, ndombe, nyaneka, nkumbi

b) ndonga, kwanyama, kwambi, ngandyera

¢) herero

zéna S

a) Sona, zezuru, manyika, karanga, ndau, kalanga
b) venda

c) tswana, s. tswana, j. tswana

d) xhosa, zulu, swati, ndebele, ngoni

e) tswa, tonga, tsonga, ronga

f) Copi, tonga-inhambane

I11.B. Nilo-saharské jazyky

Taxonomickou jednotku nilo-saharské jazyky vytvotil véetné oznaceni J.H. Greenberg. Jeho pionyrsky model z r.
1963 doznal pochopitelnych korekci. Ani v soucasnosti nelze rozhodnout, ktery z autor dvou nejcerstvejsich
klasifikaci 1épe vystihuje realitu, zda Chris Ehret (1993: 104-106; 2001; vlevo) ¢i M. Lionel Bender (1992b: 16-19;

1996: 59-64; 2000, 54-55; zde vpravo):

kwama

|_ jz. koman

| gumuz

balese-momvu
balandru

moru-mangbetu
kres-aja

bongo-bagirmi

centralni sidanské

1

for + amdang +
+ biltine
maba

nara = barea
tama
nubijské
gaam = tabi =
= ingassana
aka = sillok, kelo =

—
[

astaborské

tornasi, molo

A
bertha

nyimang + dinik B

temein + jirru

pohoii Jebel

NS severo- | saharo- [ sahelské | kir- pohoii Nuba |_

sidanské | stdanské | sahelské abbaia kir daju
surma
nilotské
kado
kuliak
songhay [
saharské

kunama + ilit [

NS

L
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Nilotské jazyky se déli do tfi vyraznych a znacné odlisnych vétvi. Dil¢i klasifikace predlozili Reh (1985, 4) pro
zapadni, Vossen (1982, 296) pro vychodni a Rottland (1982, 255) pro jiZni vétev.

silluk = ¢olo omotik
anwak
jur ~__ bajuta
thuri | gisamjanga
s, | bor v. barabaiga
| isimijega
‘ burun datooga
____ rotigenga
luo ‘ maban Z. buradiga
| bianjida
‘ Iwoo
labwor nandi
adhola kipsikiis
vych., keyo
luo nilot. tuken
markweta
alur
Zap. sapiny
nilot. lango |
kony
acoli elgon
bong’om
nuer pok
nuer terik
atuot kalenjin
dinka - rek kinare
- nuer agar okiek 80800
dinka bor akie
padang
kumam pékot
kanuri severni majang
kanembu masong
z.
teda-tibbu muguji
daza yidinit
saharsk kwegu
bideyat surma
berti tiSena
jv [ bodi
v. zaghawa = sagato-a
Cai
tirma
mahas & staronubijsky mursi
nobiin fadijja jizn
baale =
kenuzi zilmam
dongolaw tennet
nubijsk jz. murle
C dair, kadaru-debri, ghulfan, hugeirat
|_ dilling, z. kadaru, karko, wali didinga
narim =
L birgid longarir
| tharaza
Z. meidob ~ mudo = tulisi
- yegang = keiga
\2 Satt twampa = uduk |  kufo=kanga
| liguri komo
opo-Sita = ~ miri
daju ~ nyala koman = langa kad | | talla=kadugli
| lagowa kwama tolibi = katca
| nyolge gule = anej = | sangali = tumm
mongo = hamej -
z. | sila krongo
L be(y)go | talasa=tumtun
88

ongamo
maasai

sampur
camus

dongotono
lopit
lokoya

lotuko

karimojong
teso

turkana

bari
ngyepu
kakwa
nyanggwara

Jiz.
nilot.
bari
S.
centraln c.
sudansk

kuku
pojulu
mondari

sar + nar
mbay + ngamr
barma = bagi
kuka

kenga
ngambay
kaba (Gozo)
kaba
ruto/vale
yulu

binga
fongoro
Semya

kara = fer

bongo

b'eli + modo
baka
morokodo

moru
avukaya
logo
keliko
lugbara
madi

mangbutu
ndo = okebu
mamvu-bales

mangbetu
asua = aka

kres-aja

badha-lendu



Nejzapadngjsi nilosaharska vétev songhay piedstavuje dialektové kontinuum roztazené kolem stiedniho toku
feky Niger. Rozlisuji se dialekty zapadni, centralni, vychodni, kaado, zerma, dendi.

Jazyky rodiny maba se hovoii ve vychodnim Cadu. Rozliduji se idiomy maba = bora-mabang, masalit, aiki =
runga-kibet, a dva idiomy zvané shodné "mimi", které popsali Gaudefroy-Demombynes a Nachtigal.

Rodina gumuz se nachazi v jz. Etiopii. Rozeznavame tyto jazyky: sai & disoSa, sese, gojjam, kokit, hamej
(Bender 1979-80, 57).

IV. Afroasijské

Termin afroasijsky (Greenberg) nahradil tradicni, ale zavadéjici vyraz hamitosemitsky (M. Miiller). Makrorodinu
tvori 6 rodin: semitska, libyjsko-berberska, kusitska, omotska, ¢adska a egyptsky jazyk s koptstinou.

Semitské jazyky

Nejrozsitengjsim jazykem soucasné Afriky je arabstina, ktera dominuje ve vSech severoafrickych zemich. Déli
se na dialekty egyptsky, ktry je v Africe nejpocetnéji zastoupen, nasleduje sudansky, alzirsky (téz v Tunisku),
marocky, sulaimitsky (Libye & Egypt), Hassaniya (Mauretanie, Mali, Niger, Senegal), Sua (Niger, Nigérie,
Cad). Vyznamnou roli v kultufe a politice vychodni Afriky dosud sehravaji i tzv. etiosemitské narody a jejich
jazyky, jejichz nositelé se na uzemi dnes$ni Eritrey a Etiopie pfestéhovali z Arabského poloostrova nejpozdéji ve
2. st. Pf. Kr. V 1. tis. pt. Kr. osidlili severoafrické biehy Punové, potomci Fénicand. Jejich jazyk prezil i pad
Kartaga. V Egypté se od perské anexe bézné uzivala aramejstina. Zily zde téz etné zidovské komunity.
Vzhledem k témto skuteénostem stoji zato uvést klasifikaéni schéma semitskych jazykt v jeho uplnosti.
Militareviv model se opird o rekalibrovanou glottochronologii. Od tradi¢nich modelt se 1isi severo-jizni
diclllotorrllii (l\l/lilit:allreVzl&K()lgan fOOOl, XLl-XLll): | | | | — | | —

BC4.3 4.0 3.7 34 3128 2522 1916 13 1.0 0.7 04 0.lm0 200 500 800 1100 AD

sv. semitské akkadsky
eblaitsky

ugaritsky

| fénicky & punsky

Kanaan | hebrejsky

| Levanta biblicky

severosemitské judeo-palestinsky

| centralni aramejsky syrsky

| mandejsky

| urmijsky

| sabejsky

| arabsky

sz. semitské geez

severni | tigre
tigrinya
harari
wolane
argobba

jizni amhara

soddo

gurage | Caha
[ gafat
harsusi

mehri
kontinentalni jibbali

jihosemitské | ostrovni soqotri

periférni (etiopské)

BC 4{.3 4‘(|) 3.7 I3.4 3I.1 2.8| 2.5|2.2 {.9 1!6 1.3I 1.0 I0.7 0|.4 0.1I1n0 I200 5|00 80|O 11|00 A]ID ! ! !
Libyjsko-berberské jazyky

Nejpodrobnéjsi moderni klasifikace (libyjsko-)berberskych jazyki vypracovali na zakladé vice méné
komplementarnich principii Aleksandra Ajxenval’d (1987), ktera pouzila strukturni kritéria, a Aleksander
Militarev, jenz pracoval s lexikostatistikou (viz Ajxenval’d & Militarev 1991: 157-59):

A. Jazyky Kanarskych ostrovii (guanéské): Gran Canaria, Ferro, Tenerife, Gomera, Palma, Fuerteventura,
Lanzarote.

B. Jazyky vychodolibyjskych a zapadolibyjskych (numidskych) napisa.

C. Moderni berberské jazyky: 1. Vychodni: siwa (oaza Siwa v zapadnim Egypté€), zurg (oaza Kufra ve vych.
Libyi), fezzan (oazy Tmessa a El Fodjaha v jizni Libyi), augila (odza Djalo v sev.vych. Libyi), sokna (sev.
Libye), ghadames (odza Ghadames v zap. Libyi). 2. Jizni (= tuarezské): sev. skupina: tuarezsky odzy Kufra,
tuarezsky odzy Ghadames, imanghassaten, uraghen, ghat, ahnet (Plateau Muydir); "tamahaq": emmidir, taitoq,
azzer (Plateau Tassili), ahaggar; ayr (Plateau Ayr, Kel Ui, Kel Feruan, Kel Tafidet, Ibabidayan etc.), tuarezsky z
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Borku (Cad), tuarezsky ze Zinderu (Niger), vych. tawllemmet (= iulimidden &i awlemidden; pohrani¢i Niger-
Mali-Burkina); jiz. skupna: kel Arokas; "tamasSeq": heyawa, zap. tawllemmet, takarangat, tagdhaq (= ifoghas;
Plateau Adrar), taneslemt; "tamazeq": ida u Sak (= dausak), ighauilen, imazoghen (= iguhadaren). 3. Zapadni:
zenaga (= taddungiyah; Mauretanie - Senegal). 4. Severni: 4.1 skupina Atlasu: a) taselhait (= $ilha): tinduft, ait
Umbribed (povodi fek Dra a Djebel Bani); izemdaln, imezzad, ida u Zikri, ait Isaffen, amanus, ait Mzal, igliwa,
ait Wazgit etc. (Antiatlas); tazerwalt, ait Baamrani, hawwara, ida u Semlal, astuken, masst, tiguga, seksawa, ait
Wadjes, ida u Izimmer, demsira, ida u Geriun, demsira (povodi f. Sus); tuggana, igedmiun, ait Immur, ihahan,
imeghran, ida u tanan, ida u Zikki, ida u Zal, ntifa (Vysoky Atlas); b) tamazight (= beraber): ait Messad (region
Demnat); ait [zdeg, ait Yahya, ait Sliman, ait Khebbas, aj. (horni f.. Dades, Vysoky Atlas); ait Sadden, ait Yusi,
izayan, ait Sgugu, ait Mgild, aj. (Stfedni Atlas); ait Ndir, ait Naaman (region Meknes); 4.2. skupina Zenatiya: a)
‘kompaktni’ plemena: ait Seghrusen; Ghmara, Zbala (region Tanger-Tetuan); rif: ait Uriaghel, ibokkoyen, ait
Tuzin, temsaman, ikrayen, ait Said, ait Ittift aj.; bettiwa; senhaza; ait Warain; beni Iznasen; beni Snus, beni bu
Said (region Tlemsen); matmata, harawa, asasa, halima, beni Rased, beni Ferah, gheraba aj. (region Frenda-
Warsenis); beni Menaser; Senua; beni Salah, beni Messaud, beni Misra (region kolem hory Blida); Sawiya (=
tasawit); vych. Zenatiya: sened, tmagurt (region Gafsa v Tunisku), djerba (ostrov Djerba); zrawa, tauzzut,
tamezret, $nini, dwiret (jiZz.-vych. Tunisko), zwara; b) plemena ‘0dz’: nefusa (Djebel Nefusa, sev.zap. Libye);
righ (tuggurt), wargla, mzab (vSe ve vych. Alzirsku); figig (jiz.vych. Maroko); tamentit, tittaf (Twat); tit
(Tidikelt); ksurs (Gurara - vSe oazy v Centralnim Alzirsku); 4.3. kabylska skupina (= tagbaylit): at-Halfun, at-
Yiratena, "zuawa", irzen, at-HiSema, at-Mangellat aj. (sev. Alzirsko).

Kusitské jazyky

Mezi kusitskymi jazyky lze vydélit 5 vétvi, které jsou geograficky sefazeny od severu k jihu néasledovné: 1)
severni, reprezentovana jedinym jazykem bedZa, (jizni Egypt, severni Sudén, Eritrea); 2) centralni neboli agaw
(Etiopie); 3) vychodni (Eritrea, Dzibutsko, Etiopie, Somalsko, severni Kenja); 4) dahalo (severni Kenja); 5) jizni
(Tanzanie). Faktickym centrem tohoto dialektového kontinua je vychodokusitska vétev, ostatni vétve piedstavuji
periférni satelity. Izolovany jazyk dahalo byva zpravidla spojovan s jihokusitskou vétvi. Lexikostatisticka
analyza ale ukazuje, Ze dahalo stoji pravé uprostfed mezi jazyky jihokuSitskymi a vychodokusitskymi. Néktefi
autofi hovoii jesté o tzv. zapadokusitské vétvi, ktera je zde pojednana jako samostatna vétev afoasijskych jazyka.
Zde pfedloliené slchérnalta vyclhézejli z au|tOI'OV}I’ studie (Blazek 1997). Cviislaluvéfléji |pfriblilin}'/ rlok rlozpadu / %.

48 64 80 96% 14 22 30 38%
afar afar-saho
1000/ | 91.6  saho
-3320/25.1 somaloidni
-2330/
somali 34.2 galaboidni
[ -50/71.3 boni -3730/22.1
[ -400/64.1 rendille -2050/37.7 oromoidni
[ -880/55.2 jiddu -4480/17.7
somaloidni | -1350/47.3 bayso vychodo- dullay
kusitské
-5430/13.6 burji-sidamo
elmolo
[ -180/68.5 arbore yaaku
galaboidni | -1080/51.7 dasane¢
I I L I
oromo 52 68 84%
konso kunfal
oromoidni | -50/71.4 masile jizni 370/80.1 awngi
-830/56.1 230/ 450/81.6 d’irayta
67.7 musiye centralni qwara
kusitské -1060/51.9 800/88.7 kemant
500/83.6
harso 200/76.3 bilin
1270/95.7 dobase severni
640/85.3 gollango khamir
dullay 1060/ | 92.8  gawwada 420/81.1 khamtanga
180 /76.0 tsamay
(bez méftitka) asa
hadiyya
| -20/72.0 kambatta | -2040/36.6 alagwa
[ -350/65.2 sidamo jiho- 840/89.0 [ burunge
burji-sidamo -1000/ | 110/74.7 gedeo kusitské | -2600/31.3 -10/72.2 iraqw
= "Highland 53.0 burji
East Cushitic" qwadza
90
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Omotské jazyky
Odd¢leni a prejmenovani zapadokusitskych jazykti na omotské navrhli H. Fleming a M.L. Bender. Nasledujici
dva grafy vznikly aplikaci rekalibrované glottochronologie. Data divergence jsou uvadéna ve stoletich.

dizoidni
gimirra
29% 42% jv. ometo zayse ..
-29 -17
wolaita ..
50-64% | sz. ometo male
-10 70% basketo ..
37%
severni  25% 221 cara
-34
gonga
omotské 16% yemsa
-49
maoidni
jizni aroidni
dime
hamer
jizni omotské 60% | -620 93% | 700  banna
77% | 220 ari
85% | 620 ubamer
89% | 840 galila
Sako hozo
dizoidni 84% | 570 nayi maoidni 74% | 80 seze
75% [ 130 dizi 50% [ -1180 mao
bworo
benc kafa
gimirra gonga 82% | 470 moca
77% [ 220 e 70% [ -120 anfillo

Ve své monografii Bender (2003, 51, 79-81) klasifikuje jazyky ometo do tii skupin: severozapadni, jihovychodni a ¢ara. Na

zéakladé Benderovych vysledkt 1ze zkonstruovat nasledujici dva grafy [cifry znamenaji procenta shod]:
dokko

84 male

basketo
severozapadni ometo
61< konta
dace
91-98 kullo

71-75 wolaita
gofa
99-100 gamu
86-91 94-97 malo
93-97 dorze
zala

75-81

oyda

gidicho
kac¢ama
93-100 haruro

ganjule

87-90

koyra

jihovychodni
ometo  65-71 zayse

87 | zergula

91
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Topologie grafu, ktery vyplyva z Benderovych vysledki pro omotské jazyky (2003, 156-57, 203-04, 286), se pfili$ nelisi:

omotské

jizni= aroidni

85

ari
hamer

64-70

banna

karo
dime

43- -60

maoidni

8-15

Egyptsky jazyk

Jazyk starého Egypta zapisovany hieroglyfickym, hieratickym a démotickym pismem rozlustil J.F. Champollion r.
1820 s pomoci koptstiny - posledni vyvojové faze egyptstiny. Ve vyvoji egyptského literarniho jazyka lze vydélit
nasledujici etapy: stara (3100-2000 pf. Kr.: Stara tiSe a 1. pfechodné obdobi; nejarchaictéjsi forma jazyka se
konzervovala v tzv. Textech pyramid); stfedni ¢i klasicka (2000-1300 pi. Kr.: Stfedni fi$e); nova ¢i pozdni (1300 pf.
Kr. - 4. st. pt. Kr.), z niZ se zvlast’ vydéluje faze démoticka (od 7. st. pt. Kr.). Koptsky jazyk zapisovany od 4. st. n.1.
abecednim pismem, které vzniklo na zakladé fecké alfabety, se rozpada do fady lokalnich dialektti. Uvadime je od
severu k jihu i s ustdlenymi zkratkami: [B] bohairsky (vychodni Delta), [F] fayyumsky (Fayyumska otlina), [M]
"centralni" (mezi Fayyumem a méstem Oxyrhynkhos), [H] aSmuneinsky (kolem Hermupolis = ASmunein), [L]
lykopolitansky (kolem Lykopolis = Asyut), [A,] subahminsky (pfechod mezi L a A), [A] ahminsky (Ahmin), [S]
sahidsky (Véset, Horni Egypt). KoptStina pfestava byt béznym zivym jazykem v 10. st., pfesto se v Hornim Egypt¢

21-34

jv. ometo

55

sz. ometo

34-39

51-52

Cara

gimirra

yemsa

26-36

severni
15-33

anfillo

kafa

50 [

moca

bworo

69-71

dizoidni

v nékterych izolovanych vesnicich udrzuje az do 16. st., vyjimecné az do 19. st.

Cadské jazyky
Déli se na vétve

=
L

Z. ron

s. bau¢

j. baudi

zapadni
hausa, gwandara

angas, sura, kofyar, ¢ip;
ankwe, montol, pyapun
gerka = yiwom

bole, ngamo, maha, gera,
kirfi, galambu, karekare
geruma, deno, kubi, bel
tangale, pero, dera

daffo-butura, $a, kulere
bokos, tambas, ¢alla
fyer

bade, ngizim, duwai
Sira, teSena [
warji, pa’a, siri, diri,
miya, jimbin, mburku,
kariya, tsagu

—

boghom, mangas, kiir,
laar

guruntum, zangwal, $0,
jimi, tala

zaar = seya, dass, zeem,
pol¢i, geji, dass

kotoko

centralni
tera, pidlimdi, jara, hwon
ga’anda: gabin, boka
bura-pabir, ¢ibak, putai
margi, kilba, hildi, wamd
higi-nkafa, higi-dakwa
bana, fali kiria, kapsiki
wandala; paduko; gvoko,
glavda, guduf, dghwede
lamang: gwozo; vizik, V.
hitkala, vemgo
mafa, mofu-gudur, mada,
muktele, gisiga, muturua,
balda, udlam, hurza

sukur

bata, batama, gude, gudu
nzangi, holma, mwulyen

daba, gawar, hina, kola,
musgoy
gidar

musgu = munjuk, mbara,
kaykay

buduma; logone, affade,
ngala, makari, gulfei, Soe
kuseri, klesem, mser

masa, mesme, banana, marba,
kolong, musey, zime, lame,
peve, batna, dari

92

vychodni
kera; kwang: mobu, ngam

kabalai, gabri, tobanga, dormc
lele, nancere, kimre

sumray, mire, ndam, tumak
miltu, sarwa, gadang, boor

buso

sokoro, mawa, ubi, barain
saba, tamki

mokilko = mokulu

dangla, bidiya, migama
jegu, birgit

mubi/minjile, masmaje, kajaks
toram, zirenkel
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Diagram divergence vychodocadskych jazykt vytvoreny na zakladé glottochronologie (Blazek, Paris 2005):

[% [30 35 J40 45 J50 |55 Jeo [es 70 75 [8 |85

kera
-670/59% | kwang

lele
-1160/71% | kabalai

41+52%

-1780 + -1060 ndam
-660/77% | tumak

-730 = -210 / 58+68% | sumray

sokoro
2 30% 60-61% [ mawa
2740 -620 + -570 2990/73% | ubi

mokilko
bidiya
migama
39+49% -460 + -120 / 63+70% dangla
jegu

53+60% 420/ 81% birgit

-1000 +-620

mubi / minjile

570/ 84% | kajakse

Izolované jazyky

Na africkém kontinenté bylo popsano i nekolik jazykd, pro néz dosud chybi dostatecné argumenty pro jejich
genetickou klasifikaci. Seznamme se alespoii s nejzakladnéjSimi fakty:

Bere = pre - Pobftezi Slonoviny. Jazyk popsal poprvé D. Creissels. Rozeznal v ném fadu vypijcek z jazykl
mande, piesto jej fadi spise k jazykim volta-kongo. Viz Williamson & Blench 2000, 36.

Mpre (# pre) - Ghana. Jazyk je znam jen diky jednomu &lanku Cardinalla z r. 1931. Cislovky pfipominaji
skupinu guang, slovnik zistava neidentifikovatelny. Viz Williamson & Blench 2000, 36.

Laal - jc. Cad. Jazyk popsal Boyeldieu. Slovnik obsahuje nemalo spole¢ného s adskymi jazyky a jazyky
adamawa (viz Williamson & Blench 2000, 36).

Sabo = mikeyir - jihozapadni Etiopie. P¥islusnost k nilo-saharskym jazykiim se uznavé jako pravdépodobna
(Bender 2000, 56).

Ongota = birale - jihozapadni Etiopie. Ve slovni zasob¢ dominuji nedavné vypujcky z vychodokusitského
jazyka tsamay. Dalsi Cast slovni zasoby pfipominad omotské jazyky, pfedev§im jejich jizni (= aroidni) vétev.
Zajmena maji nejvice spolecného s jazyky nilo-saharskymi. Blize viz Blazek 2005.

Meroitsky - Sidan v oblasti Chartimu. Mrtvy epigraficky jazyk, ktery pouzival vlastni modifikaci egyptskych
hieroglyfii a démotického pisma. Kryptograficky charakter téchto pisemnych systémut Cini klasifikaci jazyka
nanejvys obtiznou. Pfipadné paralely sdilené s nilo-saharskymi jazyky zlstavaji tak nejisté (Bender 2000, 56).
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JAZYKY KAVKAZU

Soucasny Kavkaz obyva n¢kolik desitek narodd, jejichz jazyky se fadi k riznym jazykovym
rodinam. K tém, kteti na Kavkaz dorazili mezi poslednimi, tj. aZ v poslednim tisicileti, se fadi
nositelé jazykt turkickych (balkarsky & karacejevsky, nogajsky, kumycky, azerbajdzansky) a
indoevropskych (slovanské: rusky; iranské: kurdsky, talySsky a tatsky). Béhem 1. tis. se na
Kavkaze usazuji Alani, jeden ze sarmatskych kmeni. Stali se pfedky dalsiho iranského etnika
- Osetinctll. O tom, kdy pfisSli na Kavkaz pfedkové Arméntl, se vede spor: pred r. 1000 pt. Kr.
nebo az v prvni poloviné 1. tis. pf. Kr. Kazdopadné jesté pred r. 500 ptf. Kr. se objevuji ve
staroperskych andlech. Zbyvajici jazyky byvaji poklddany za autochthonni. Mezi nimi lze
vydélit dvé jazykové rodiny, kartvelskou a severokavkazskou, pfi¢emz kazda se tadi k jiné
vys§i taxonomické jednotce: kartvelskd k nostratické a severokavkazskd k dené-sino-
kavkazské.

KARTVELSKE JAZYKY

1. Prvni pokus aplikovat glottochronologii pro klasifikaci kartvelskych jazykia publikoval
G.A. Klimov (1961, 243, 245). Na zéklad¢ ‘klasické’ metody podle Swadeshe dospél k
modelu:

jazyky zansky svansky 30% 35 40 45
gruzinsky 44% 30% gruzinsky
zansky 30% gruzinsko-zanské
kartvelské -700 / 44% zansky
-2000 / 30%

svansky
Pozn.: Pozdéji Klimov (1998, ix) posunul svlij odhad dezintegrace vétvi svanské a gruzinsko-
zanské k r. 2200 pt. Kr.

2. Pii uziti ‘rekalibrované’ metody Sergeje Starostina, Testelec (1995, 14) ziskal vyrazné
star$i data divergence kartvelskych jazyku:

| | | | |
-2800 -2300 -1800 -1300 -800

gruzinsky

kartvelské zansky

svansky

3. Jesté ponckud hloubé¢ji do minulosti posouva divergenci kartvelskych jazykl sam Serge;j
Starostin se svym tymem, ktefi analyzovali 1 svanské dialekty. Nasledujici diagram, patrné
dosud nepublikovany, S. Starostin poskytl V. Blazkovi v ¢ervnu 2005, 3 mésice ptfed svou
nahlou smrti.

-3000 -2000 -1000 0 1000
gruzinsky
gruzinsko-zanské
-800 Zan megrelsky
kartvelské 700 | lazsky
-3000
hornobalsky
svansky = lusnu 950 laschsky

1500 lentechsky
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4. Zadny z uvadénych autorii nepiedstavil v plném rozsahu lexikalni material, o n&jz by opiral
své vypoCty. Proto Blazek & Krpcova shromazdili relevantni lexikalni data a podrobili je
etymologické analyze na zdkladé soucasné¢ho stavu kartvelské etymologie. Poté aplikovali
Starostinovu rekalibrovanou glottochronologii véetné synonym. Jejich vysledky vratily
divergenci kartvelskych jazykt opét k mladsim hodnotam.

megrelsky lazsky svansky
gruzinsky 62/85 =72.9% 61.5/88 = 69.9% 30/90 =33.3%
megrelsky 78/86 = 90.7% 29/85 =34.1%
lazsky 27/84 =31.8%
| [ | | I |
-2500 -1500 -500 500 1500
gruzinsky
gruzinsko - zanské
-50/71.4% megrelsky
kartvelské zanské
-2430/33.1% 930/90.7 lazsky
svansky
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SEVEROKAVKAZSKE JAZYKY

Nasledujici diagram divergence severokavkazskych jazykti vychazi ztradi¢ni klasifikace
severokavkazskych jazykt, jak ji prezentovali autoii ,,Etymologického slovniku
severokavkazskych jazykt“, Sergej Nikolaev a Sergej Starostin (1994). Hypoteticky jsou do
grafu umistény i klinopisné jazyky ze 2. tis. pt. Kr., hattsky a hurritsky, a urartStina z 1. tis. pf.
Kr.
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abchazo-adygejské

—

= zapadokavkazské
hatti
nachské |
severo-
-kavkazské | hurritsky
urartsky
andijské
avaro-andi-
nachsko- didojské
-dagestanska
didojské
dagestanské lak-dargwa
lezginské

abchazsky
abazinsky

ubychsky

adygejsky
kabardinsky =
= Cerkesky

bacbijsky
cecensky
ingussky

avarsky
andi
botlix
godoberi
camalal
bagulal
tindi
karata
axwax

dido = tsezi
hinux
xwarsi

+ inxokwari
bezta = kapucin
hunzib

lak + kumux
dargwa
akusi

kaitax
kubacin

aréi
xinalug

lezgi
tabasaran
agul
rutul
tsaxur
kryts
budux
udi

Nikolayev, Sergei & Starostin, Sergei. 1994. A North Caucasian Etymological Dictionary. Moscow: Asterisk.
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Pii aplikaci ‘rekalibrované’ glottochronologie dospél Starostin k vysledkiim piekvapiveé
odlisnym:

-3200 -1600 0 +1600

abchazsky

1150 abazinsky

ubychsky
-570 | adygejsky
1080 | kabardinsky

zapadokavkazské -880

Severo-
kavkazské lak
-3580 -1670 | dargwa
=310 | &iragh
rutul
-780 | tsaxur
-2770 -1200 kryts
370 | budux
-980 | lezgi
-1670 620 | tabasaran
-2650 +30 | aghulsky
udinsky
arci
-1370 | khinalugsky
batsbijsky
nachské 270 | etensky
1150 ingussky
bezta
670 | hunzibsky
-2230 -280 xwarsi
1150 inxokwari
L 130 | cez
-1840 620 | ginux
avarsky
-1580 | axwax
-500 | andijsky
-160 | ¢amalal
270 | tindi
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NADENE CLASSIFICATION
Tradicni klasifikaci shrnuje M. Ruhlen (1987, 365)

Insular Nadene Haida

Tlingit

Eyak

Nadene Tanaina, Ahtna

Ingalik

Holikachuk,

Continental Nadene Koyukon

Tanana, Tanacross
Upper Kuskokwim

N+S Tutchone

Eyak-Athabaskan Tahtlan, Kaska

Tsetsaut
Umpqwa
Oregon Tolowa, Galice
Pacific California Hupa
Athabaskan Coast |_ Mattole, Wailaki
Han, Kutchin

Dogrib, Hare, Slave
Chipewyan
Sekani, Beaver

Canadian Chilcotin, Nicola
Babine, Carrier

Kwalhioqua

Sarcee

Kiowa Apache

Apachean Eastern Apache

Western Apache,
Navajo

Pramen: Ruhlen, Merritt. 1987. 4 Guide to the World's Languages, 1. Classification. Stanford: University Press.

Kvantitativni klasifikace na zakladé rekalibrované glottochronologie vznikla v tymu S. Starostina (2005):

-6500 -4500 -2500 -500 1500
Haida
Tlingit
Nadene
-6210 Eyak
Hare

-2330 +90 Chipewayan

+580 Kuchin

-1610 Kato
Hupa
+340 Mattole

Athapascan
-500 Beaver
+230 | Sarcee
Carrier
560 Navaho

-20 Galice

Chiricahua
Jicarilla

+820 San Carlos
+1230 Lipan
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"PALEOASIJSKE JAZYKY: PREHLED KLASIFIKACE"

Paleoasijskymi jazyky rozumime pfeduralskou a ptedaltajskou vrstvu jazyka Sibite (¢i jazykt
ze Sibife pochazejicich). Jde o geografické shrnuti malych jazykovych rodin,
reprezentovanych nevelkym poctem idiomua. VétSina z nich vykazuje vice ¢i méné zietelné
nostratické rysy ("mikrorodina" jukagirskd, nivchskd, ¢ukco-kamcatskad, eskaleutska), jen v
jednom piipad¢ 1ze hovofit o afiliaci dené-sino-kavkazské (rodina jenisejska).

JUKAGIRSKE
Tailleur, Olivier Guy: Le dialecte tchouvane du youkaghir. UAJb 34, 1962, 55-99.

severni

severozapadni
= ust’-jansky
jizni (Billings)

—|: jizni (Jochelson)

cuvansky

jukagirsky

omocky

Nikolaeva, Irina: Problema uralo-jukagirskix geneticeskix svjazej. Moskva: PhD. Diss. 1988,
49-51:

Prehled korespondenci mezi ‘starojukagirskymi’ prameny a modernim ‘tundrovym’ dialektem:

st.kolymsky Klicka ust’-jansky Boensing Cuvansky omocky tundra
Billings & Merk 91 88 69 60 64 53 58
starokolymsky™" 88 74 55 49 44 65
Klicka 69 56 55 36 53
ust-jansky™'" 66 51 61 65
Boensing 72 32 39
Guvansky™ 49 43
omockyM 44
Vysvétlivky: M = Matjuskin, ML = Miller & Lindenau
Nikolaeva (1988, 51) vypracovala nasledujici model:
tundra
omocky
severni
Cuvansky Matjuskin
Boensing
prajukagirsky ust’-jansky
starokolymsky
jizni Klicka
Billings-Merk horni Kolyma

Kvantitativni vysledky, k nimz dospéla 1. Nikolaeva, dovoluji vymodelovat nasledujici graf. Rozdil v topologii
oproti jejimu kvalitativnimu grafu spocivaji v pfidruzeni ust-janského (severozapadniho) dialektu k jizni vétvi a
v samostatnych pozicich zbyvajicich tii reprezentantd jeji severni vétve. Primérna hodnota 55.7% mezi jizni
(jihozapadni) vétvi a reprezentanty severnich vétvi znamena rozpad jukagirského prajazyka zhruba v poloving 9.
st. pt. Kr. Piiblizné ve stejné dobé (8. st. pi. Kr. - tj. v rozmezi jednoho stoleti) se rozpadaji i jazyky samojedské
podle vypoctl Starostinova tymu. Oba rozpady je mozno vnimat jako souvisejici udalosti.
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% 60 70 80 90
tundrovy

omocky severoomocky

pra- Matjuskin
jukagirsky Cuvansky

55.7 72 Boensing

Veroza i ust’-j ;
severozapadni st-jansk

jihozapadni Klicka
70.7 jizni 88 | starokolymsky
91 | Billings- hornokolymsky

-Merk

CUKCO-KAMCATSKE

Fortescue, Michael. 2005. Comparative Chukotko-Kamchatkan Dictionary. Berlin - New York: Mouton de
Gruyter, ix-x.

Skorik, P.Ja. 1968. Cukotskij jazyk. In: Jazyki narodov SSSR, Tom 5: mongolskie, tunguso-manczurskie i
paleoaziatskie jazyki. Leningrad: Nauka, 248-270.

Skorik, P.Ja. 1968. Kerekskij jazyk. In: Jazyki narodov SSSR, Tom 5: mongolskie, tunguso-marnczurskie i
paleoaziatskie jazyki. Leningrad: Nauka, 310-333.

Volodin, A.P. & Zukova, A.N. 1968. Itelmenskij jazyk. In: Jazyki narodov SSSR, Tom 5: mongol'skie, tunguso-
manczurskie i paleoaziatskie jazyki. Leningrad: Nauka, 334-351.

Zukova, AN. 1968. Korjackij jazyk. In: Jazyki narodov SSSR, Tom 5: mongolskie, tunguso-marniczurskie i
paleoaziatskie jazyki. Leningrad: Nauka, 271-293.

Zukova, AN. 1968. Aljutorskij jazyk. In: Jazyki narodov SSSR, Tom 5: mongol'skie, tunguso-manczurskie i
paleoaziatskie jazyki. Leningrad: Nauka, 294-309.

vychodni  uelen, providensky,
enmylin

Cukotské dialekty | jizni jultinsky, anadyrsky,

beringsky, xatyrsky

severo- pevek = ¢aun, bilibin
-zépadni

cukcéo-korjacké palana
aljutorsky aljutor
karaga

xotyr
korjacké | kerek majno-pilgin
jazyky

~_ cavCuven
Cukco- apuka
-kamcatské korjacké d. kamen
paren
itkan

severni sedanka
zapadni = jizni Xajrjuzovo
= itelmensky
kamdadalské Jjizni jizni

vychodni = vychodni

= severni uka
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ESKALEUTSKE

Fortescue, Michael, Jacobson, Steven, Kaplan, Lawrence. 1994. Comparative Eskimo Dictionary. Fairbanks:
Alaska Native Language Center, xii-xiii, podavaji detailni piehled jazykli a dialekt, aniz by se pokouseli

v

stanovit vyssi hierarchii:
East Greenlandic

Upernavik
Greenlandic | West SW. Greenlandic
Greenlandic NW Greenlandic

North Greenlandic

Aivilik

South Baffin Island -
- Frobisher Bay

Tarramiut

East Canadian North Baffin Island -

-Iglulik

Ttivimmiut

Labrador

Siglit

Copper

Inupik West Canadian Caribou &

Eskimo Point
Netsilik &

& Utkusiksalingmiut

Point Hope
North Barrow
North Slope | Nunamiut
Alaska Uummarmiut
Malimiut & Kobuk

Fish River

Qawiaraq Unalakleet

Seward Cape Prince of
Eskymo Peninsula Wales
Bering King Island
Strait Little Diomedes
Imagqliq =
= Big Diomedes

Naukan
C. Siberian Yupik Chaplino &
Siberia & St. Lawrence Is.
Sirenik

Norton Sound Unaliq
[ Kotlik
Nunivak

Yupik Hooper Bay-Chevak

Eskaleutan C. Alaskan Yukon
Yupik Nelson Island
Upper Kuskowim
General Kuskokwim l_ Lower Kuskokwim
C. Yupik Bristol Bay
Alaska Nushagak River
Lake Iliamna
Egegik

Prince William Sound

Alutiiq = Chugach Kenai Peninsula
= Sugpiak = Koniag Kodiak & Afognak

= Pacific Yupiq Alaska Peninsula &

& Perryville

Peninsular Unalaska

Aleutan

Insular Atkin Island

Atto Island
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Pii aplikaci kvantitativniho pfistupu ke klasifikaci, konkrétné Starostinovy modifikace
glottochronologie, vychéazi topologie stromového grafu pro eskymacké dialekty ponékud
jinak. Autorem dosud nepublikovaného schématu je rusky specialista na jazyky Beringie,
Oleg Mudrak:

Tl

-200 200 600 1000 1400

Greenlandic

1400 East Canadian

Inupik

650 West Canadian
1300 Seward Peninsula
North Alaska

Eskymo Nunivak
-200 750

C. Alaskan Yupik

1200 Sugpiak

120 Sirenik

Yupik

Chaplino
500 | Naukan

102



PREHLED KLASIFIKACI SINO-TIBETSKYCH JAZYKU
Vaclav Blazek

Na ptelomu 30. a 40. let 20. st. byly predlozeny dvé vyrazné rozdilné klasifikace sino-
tibetskych jazyku. Li (1937) reprezentoval tradi¢ni pohled, ktery spojoval ¢instinu s jazyky
tajskymi a miao-yao, zatimco Benedictova klasifikace (1942), ktera je zcela vyloucila a
zaradila mezi jazyky austrijské, se v tomto ohledu dockala uznani az v 70. letech. Naproti
tomu se nepotvrdila exkluzivni pozice karenskych jazykd.

Li (1937) sinitické Benedict (1942) sinitické
sino- tajské sino-
-tajské tibetské karenské
sino- miao-yao
-tibetské tibeto-
tibeto- -barmské
-barmské

Dals§im spornym bodem se stala pozice jazyka bai (= min-chia) z ¢inské provincie Yunnan. R. 1887 si Terrien
de Lacouperie uvédomoval smiSeny charakter jazyka a pokousel se dokazat jeho mon-khmerské koteny.
VétsSinou vSak byl jazyk bai fazen mezi tibeto-barmské jazyky a pocetné paralely v ¢instiné byly interpretovany
jako vypujcky. Sinitickou ptislusnost jazyka bai navrhl r. 1953 J.H. Greenberg a ke stejnému zavéru dospél
pozdé&ji i P. Benedict. V poloviné 90. let piedlozil S. Starostin (1995) argumenty opirajici se jak o historickou
fonetiku, tak o glottochronologii, na jejichz zakladé potvrdil sinitickou pfislu$nost jazyka. Presto jesté r. 2003
trva Matisoff na tibeto-barmské prislusnosti jazyka bai. Porovnejme vlevo syntézu z klasifikaci Benedicta,
Shafera a Egeroda, jak ji vypracoval Ruhlen (1987, 146), vpravo model Matisoffiav (2003, 5):

¢insky Cinsky
sinitické
bai bai
sino- karenské karenské
-tibetské
tibetské sino- lolo-naxi-
-tibetské -barmské
barijské
tibeto- jingpho-
tibeto- kuki-naga -barmské -nung-lu
-barmské
kacin-lu giang
moso himalajské
barmské kamarupan =

kuki-¢in-naga
lolo abor-miri-dafla (‘Mirish’)

bodo-garo (‘Barish’)

Jini badatelé (Li 1916, Luo 1943, Wiersma 1990) vidéli v jazyce bai sinitizovany kreol. Dai (1995) upfesnil, ze
by priméarné mohlo jit o jazyk blizky skupiné yi-barmskeé.

Diskuse o pozici jazyka bai nabyva ponékud jiny rozmér v modelu, ktery ptedlozil G. van Driem (1997). Autor
ptredpoklada jako primarni dichotomii zapado/vychodni, nikoliv mezi vétvemi sinitickou a tibeto-barmskou jako
vétSina jinych autorti. Termin sino-tibetsky proto zcela opousti a nahrazuje jej terminem tibeto-barmsky.
Vychodni vétev rozd€luje na Casti jizni a severni neboli ‘Sino-Bodic’. Jeji soucésti je také jazyk bai. Je ziejmé,
ze otazka pfislusnosti jazyka bai uz neni tak ostie vyhranénd jako pfi tradiéni siniticko/tibeto-barmské
dichotomii. Zjednoduseny van Driemiiv model vypada nasledovné:
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tibeto-barmské

zépadni | vychodni
severni | Jjizni
| | | (= ‘Sino-Bodic’)
kamartipan sal barijské |
severo-vychodni  jiho-zapadni  jiho-vychodni
severo-zapadni (sinitické) (qiang, rung)
himalajské bodijské lolo-barmské karenské

Zékladni dichotomii zaloZenou na exkluzivni pozici sinitické vétve nezachovava ani Starostintiv model (viz
Starostin & Burlak 2001) vychazejici z glottochronologie. Piedpoklada pét primarnich, vice méné paralelnich
vétvi, pfiemz sinitickd a tibeto-barmska ptedstavuji dvé znich (graf vyjadiuje vzajemné vztahy pouze
topologicky, ne kvantitativné):

severni: pekinsky (baihua), u, san, gan

hakka, yue = kantonsky
sinitické minské:
bai
lolo-barmské ~ barmsky, mru, ugong, maru, atsi, aang, hpun, nosu,

sani, asi, lisu, lolopho, lahu, dzino, akha, hani, bisu,
mpi, biyue, phunoi

tangutsky = Xi-Xia

jiarong  =rGyalrong

ciang
tibetské  klasicky tibetsky; moderni: lhasa, balti, amdo ...
tsangla

kayke
gurung  gurung, tamang, thakali

nung  nung, rawang, trung
Cepang  Cepang, magari
tibeto-barmské karenské  pwo, pho, leke, phlon, sgo, bret, kaya, bwe, geba,
gekho, padaun, mopwa

kuki- luhupa, tankhur, $o, khami, mara, sabeu,
-¢in bete, aymal, lusei, tiddim, siyin
mikir
kuki-naga manipuri = meithei
sino-tibetské naga a0, lhota, sema, ...
SEev. mosang, banpara, tamlu, ¢ang
naga

jingpho = kacinské
newari
lepca
zapado-  pattani, amba-lahuli, kanauri, kanasi, almora, thami,
-himalajské  damnya, rangkas

bodo
bodo-garo dimasa
met’

andro
lu Gak
katu

abor
apa-tanang
abor-miri miri

dafla

vychodo-himal4jské limbu, yakha, yampu, tulung, bontawa, khaling,
bahing, sunwar
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TAI-KADAI: klasifikace

Vlevo je klasifikace jazyka tai-kadai, vpravo klasifikace pouze jazykt tajskych,vse podle Ethnologue, 2005:
http://www.ethnologue.com/show_family.asp?subid=90180 (tai-kadai)

http://www.ethnologue.com/show_family.asp?subid=90192 (tajsk¢)

hlai |

bu-rong

ge-

kadai

-Ci

tai-kadai

yang

-biao

be-tai

be

kam-

tai-

-sek

jiamao C.
hlai C.

yerong C.

gelao C.

zel. gelao C.

&. gelao C.
b. gelao C.
lac¢i V.
b.lagi V.

buyang C.
cun C.
enV.
qabiao V.
laha V.

lingao C.
sek

tajské

centralni

vychodo-centralni

severni

vych.-centr.

-tai

kam-

-sul

lakkia

ai-¢am C.
biao C.

cao miao C.
s. dong C.
j. dong C.

kang L.
mak C.
mulam C.
maonan C.
sui C.

ten C.

lakkia C.

chiang saeng

lao-

jiho-
-zapadni

tajské

-phutai

SCVEro-

-zapadni

j- zhuang
caolan V.
nung V.
ts’lin-lao V.
tay V.

turung I.

s. zhuang C.
bouyei C.
tai méne L.
yoy T.

tai ya C.

tai dam V.
s. thai T.
phuan T.
thai song T.
thai T.

tai hang tong V.
taidon V.
thu lao V.
tai daeng V.
tay tac V.

lao L.
nyaw T.
phu thai T.
sv. thai T.

ahom I.
aiton 1.

li C.
khamti M.
khiin M.
khamyang I.
phake L.
San M.

tai niia C.
padiC.
puko L.

j. thai T.

tai long L.

tai thanh V.
tay sapa V.
tai hongjin C.
yong T.

kuan L.

rien L.

tai do V.

tai pao L.
tay khang L.

Zkratky: b. bily, centr. centralni, &. ¢erny, C. Cina, I. Indie, j. jizni, L. Laos, M. Myanmar, s(ev). severni, T. Thajsko, V. Vietnam, v(ych).

vychodni, zel. zeleny
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Tai-Kadai

Klasifikace jazykd TAI-KADAI na zéklad¢ rekalibrované glottochronologie (Ilya Peiros)
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Pubiao
Yarong-Buyang
Langjia-Buyang
Ecun-Buyang
Baha-Buyang
Laha

Lachi
Dafang-Gelao
Moji-Gelao
Anshun-Gelao
Zhefen-Gelao
Jia

Cun
Li-Baoding
Biao

Lakkia
Mulam
Maonam

S. Kham

Sui

Ong Be
Q.I.O.
Qinzhou
Lianshan
Liujiang
Donglan
Douan
Pingguo
Tiandong
Wenma
Yanshan
Saek
Fengshan
Lao Cai Tai
ZHE.

TIL.

L.U.O.
Qiubei

Cao Ban Tai
Inh

Debao

Daxin
Lungchow
Mangshi
Menglian
Jinghong
Maguan
Luchun
Banna
Chiangmai
Khuen
Jinsha
Yuanyang
Wuding
Yuanjiang
Jinping

Lao
Songkhla
Bangkok
Korat

Aiton
Dehong
Taunggyi
Hsipaw

Thai Trang
Hua Bin Tay
Tha Dan
Nghe An



KLASIFIKACE URALSKYCH JAZYKU

Tradi¢ni pohled na klasifikaci uralskych jazyka ptedstavuje Abondolo 1997, 3. Ugrijska vétev vychazi jako

jakési jadro.

uralské

samojedské

ugrijské

ugrofinské

permské

mari

mordva

saamsko-

-finské

Srovnejme tento model s vysledky lexikostatistickych testii zaloZenych na standardnim 100-slovném spisku
bazové slovni zasoby, k jakym dospéli Alo Raun (1956) a Juhani Lehtiranta (1982). Cisla reprezentuji procenta
spole¢né zachované bazové slovni zasoby:

Raun 1956
jazyk mordva mari komi mad’arsky nenecky
finsky 34 36 31 27 15
mordva 36 27 25 15
mari 40 30 19
komi 26 11
madarsky 13
Lehtiranta 1982
jazyk saami mordva mari komi mad’ar. chanty mansi nenec. selkup.
finsky 33 34 37 33 31 29 32 14 17
saami 32 32 24 23 24 19 11 10
mordva 37 30 26 26 22 14 16
mari 43 32 27 29 19 17
komi 31 26 27 12 19
mad’ar. 28 34 10 12
chanty 45 14 15
mansi 13 15
nenec. 51
Lehtirantovy v|}'/sleky pf|eve|:der|1y <|10 sltrolmo|véh|0 dliagrlamlu: T
13 15 19 23 27 31 35 39 43 47 51 %
nenecky
samojedské
51 selkupsky
chanty
obsko-ugrijské
uralsky ugrijské | 45 mansi
14.3 31
madarsky
ugrofinské komi
29
43 mari
33 mordva
fino-permsky
finsky
saami
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Ackoliv vysledky A. Rauna a J. Lehtiranty nejsou identické, je z nich ziejma napadna blizkost
jazyki permskych a mari. Z dat vSak nelze jednoznacné rozhodnout, zda jazyk mordva ma
plize k této skupin€ ¢i k jazyklim saamsko-finskym. hodnym kompromisem se zda byt
tetrachotomie, tj. 4 vice méné paralelni vétve permsko-marijskd, mordvinska, baltsko-finska a
saamska v tomto potadi. Sousedni vétve maji k sobé bliZze neZ vzdalené;si.

23500 3000 -2500] -2000] -1500] -1000]  -500 | o] +500] +1000] +1500] +2000 |
selkupsky
matorsky
samojedsky -720 210 | kamasinsky
-550 | nganasansky
-340 | enecky
+130| nenecky

uralsk}'/ Chanty

-3430 obsko-

ugrijsky ugrijsky +130 mansi
-1340 | mad’arsky

permsky komi
ugrofinsky +570 | udmurtsky
-2180 y

mari

-1880 mordva

-1730 baltsko-finské vepsky
+220 | estonsky
+670 | finsky

-1300

saamsky

3500 -3000| -2500| -2000| -1500] -1000]  -500 | 0] +500] +1000| +1500] +2000 |

Podrobny ptehled baltsko-finskych jazykt predklada Tiit-Rein Viitso (UL, s. 96-114, zvlaste 101-04):
olonecky = aunus
ludikovsky

vych. Ladoga jihokarelsky
vepsky

severni
baltsko-finské severokarelsky
zap. Ladoga ingrijsky = izorsky
Neva finsky

severoestonsky

Maa sev.-vych. estonsky
baltsko- Cudské vychodoestonsky
-finské votsky vlastni

jihoestonsky

livonsky
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Klasifikaci samojedskych jazykli mizeme porovnat podle tradi¢niho modelu (vlevo) a
alternativniho modelu (vpravo), ktery ptedlozil Juha Janhunen (UL, s. 457-479, spec. 459):

nganasan.
severni
samojedské enecky
nenecky samojedské
samojedské
selkupsky

jizni kamasinsky
samojedské [ sajansko-

-samojedské matorsky

Kvantitativni pfistup uplatiuje model Chelimského (1982, 39; podle jeho vysledkl je zde
sestaven graf) a tymu Starostina, ktery pracoval s rekalibrovanou glottochronologii,
modifikovanou pravé Sergejem Starostinem (poprvé predlozeno v Santa Fé Institutu, 2004):

severo- nganasansky

-samojedsky severo-
62-72% enecky -samojedsky

-340

75% nenecky 130

-550
samojedsky kamasinsky
51-60% samojedsky
mator--taigi- -210 =720
-karagassky

selkupsky

Chelimskij pfedpokladal 4 vice méné paralelni vétve, ackoliv jeho vysledky 51% pro jazyky
selkupsky vs. matorsky podporuji vzdalenéj$i pozici selkupStiny alespon ve vztahu k
matorstingé, v konfrontaci se 60% pro selkupStinu a enectinu, 59% pro selkupStinu a
kamasins$tinu, obdobné nenectinu a kamasinstinu, 58% pro nenectinu a matorstinu, enectinu a
matorStinu, kamasinSinu a matorStinu, a 56% pro selkupstinu a nenectinu, nenectinu a
kamasins$tinu apod.
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